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Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

alexande
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Profondita seduta 57 cm - Seat depth 57 cm - Profondeur du siége 57 cm - Sitztiefe 57 cm - Profundidad del asiento 57 cm

Piedini
Finitura legno

Legs: Wood fi nishing
Fuesse: Bois fi nition
Pieds: Ausfiihrungin Holz
Pies: Acabado de madera

Cuciture optional
Sewings - Naehte - Coutures - Costuras

Chiusa

Closed

Feste Naht
Couture fermée
Costura cerrada
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Struttura

Structure - Struktur
Structure - Estructura

1. Fusto legno
Wood structure - Structure en bois
Holzstruktur - Estructura de madera

2. Fondo scoccain legno
Base structure in wood
La base de la structure en bois
Basis der Struktur in Holz
La base de la estructura de madera

3. Gomma
Foam - Poliurethanschaum
Mousse - Poliuretano

4. Rivestimento
Cover - Bezug - Housse
Revestimiento

5. Tessuto sfoderabile

Removable fabric - Stoff déhoussable -
Tissu abziehbar - Tela amovible

Vedi colori a catalogo

Cuscino seduta

Seat cushion - Sitzkissen
Coussin de siege - Cojin del asiento

6. Cuscino ad incastro
con antiscivolo
No-slip seat cushion
Coussin d’assise antidérapant
Rutschfeste Sitzkissen
Cojines de sentada antidesliz

7. Gomma quote
differenziate con
materassino
in fibra acrilica
Polyurethane Foam at differentiated
density with mattress in acrylic fibre
- Mousse en polyuréthane ave de
différentes densités et un matelas en
en fibre acrylique -
Polyurethanschaum mit
unterschiedlicher Dichte und
Acrylfaser Matte in Acrylfaser - Gome
de diferentes densidades con colchon
superior en mezclado en fibra acrilica

8. Tela cotone bianco
White cotton linen - Tissu de coton
blanc - Baumwolltuchstoff weif3
Algodon blanco

9. Tessuto sfoderabile
Removable fabric - Stoff déhoussable
Tissu abziehbar - Tela amovible

10.

11.

12.
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Cuscino schienale

Back cushion - Rueckenkissen
Coussins de dossier - Cojines de respaldo

Piuma sterilizzata

e siliconata

Sterilized and siliconized feather Mix
Stérilisés et siliconées mix des plumes
Sterilisierte und mit Silikon
behandelte Federmischung -

Mix de pluma esterilizada y silicona

Tela cotone bianco

White cotton linen - Tissu de coton
blanc - Baumwolltuchstoff weif3
Algodén blanco

Tessuto sfoderabile
Removable fabric - Stoff déhoussable
Tissu abziehbar - Tela amovible

Seduta antiscivolo
Anti-slip seat cushion

Coussine de siége antidérapant
Rutschfestes Sitzkissen

Cojines de sentada antidesliz

See colors in the catalogue - Siehe Farben im Katalog - Voir les couleurs dans le catalogue - Ver el color en el catalogo



alexander

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

) Di 4 posti .
( ) H301 Dorano & post max! 4890 5140 5350 5490 5710 5990 6430 6990 8930 9590 10270 11360 13160
Canapé 4 places maxi .
| go;aZ—Sytzer maxi kg m? 1,92 m175 Fodera di ricambi
ofa 4 asientos maxi Sgaferéov';;cam o
290 Eggiiggfggcha“ge 2520 2840 3110 3290 3560 3920 4460 5180
Funda
( ) H302 Sivano 4 posti 4580 4810 4990 5130 5330 5590 5970 6490 7330 7940 8550 9550 11180
]W éifaag_églféffes ke mi7s misso
- - ofa 4 asientos SpareCover ¢
260 ‘ Efsftif)sggcm”ge 2380 2670 2910 3070 3320 3640 4130 4780
Funda
Di 3 ti
('=ﬁ H303 Sgggosegfeisl 4310 4520 4690 4810 4990 5220 5570 6040 6790 7340 7890 8780 10250
Canapé 3 places
( ]W gogag—Si_tzer kg me 185 m1400 o ircambi
ofa 3 asientos Sgafe'gov';cam 0
230 ! Efsféigggma”ge 2240 2490 2720 2870 3090 3380 3820 4410
Funda
}W H304 Laterale 4 posti 4210 4430 4610 4740 4920 5170 5540 6030 6780 7350 7910 8840 10360
dx-right Lateral 4 seaters
] éatfrale[ 4 plaiiss_t kg m3 1,62 m 15,00
H305 Lgéeerg(ffg];gmoé tzer godera di ricambio
, pareCover
240 sx-left Housso dréchange 2120 2390 2620 2780 3010 8320 8780 4400
dx-right Funda
—! H306 Laterale 3 posti 3930 4120 4290 4400 4570 4790 5120 5570 6220 6730 7230 8060 9420
dx-right Lateral 3 seaters
1 Laterale S places @  miw miaso
H307 Latoral 3 asientos |  Foderadiricambio
210 sx-left Housse derechange 1930 2170 2380 2520 2730 3010 3420 3980
dx-right Funda
‘ } H308 Laterale 2 posti maxi_ 3010 3170 3300 3390 3530 3710 3980 4340 4940 5370 5790 6490 7630
dx-right Lateral 2 seaters maxi
| Laterale 2 places maxi s
=—=] H309 Seistenelement kg m*110  m 11,00 Fodera di ricambi
. 2-Sitzer maxi odera di ricambio
160 : . SpareCover
T sx-left  LateralZasientos max Housss drschange 1550 1750 1920 2030 2200 2420 2760 3210
dx-right Funda
l‘ H310 Chaise longue cm 155x150 3410 3570 3690 3790 3920 4090 4360 4720 5250 5650 6060 6720 7810
150 dx-right Chaise longue cm 155x150
x-rig Chaise longue cm 155x150 k m*1.52 m 11.00
J H31 1 8Eaise {Oﬂgue cm 12?? 28 & Y ’ Fodera di ricambio
alse longue cm X SpareCover
+——155—+ sx-left E‘;Sftiigggmaﬂge 1350 1550 1710 1820 1990 2210 2540 2980
dx-right Funda
T H312 fingolo crm 155x195 4320 4540 4730 4850 5040 5280 5650 6150 6890 7460 8030 8960 10480
158 Ecko om 155155, kg m157 mi1500
Fodera di ricambio
J Angulo cm 155x155 S
P Housse deréchange 2010 2280 2510 2670 2890 3210 3670 4290
Funda

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

Alexander
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Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
] H313 by st 2550 2630 2700 2750 2820 2910 3050 3240 3560 3790 4010 4370 4970
Sochoseiior Hokar g m?097  m 6,00 .
J 155x155 Soarscover
R Pouthexagonal T55x155 Housse deréchange 1150 1250 1340 1390 1480 1590 1770 2010
Funda
I H314 Pouf 120x120 1590 1680 1740 1780 1840 1920 2040 2190 2440 2620 2790 3090 3590
Pouf 120x120
120 H%lékjaﬂ;g)xwo kg m?0,68  m 5,00 N
| Pouf 120x120 Fodera di ricambio
120 —+ Housse deréchange 630 720 790 840 910 1010 1160 1360
Funda
i H315 Pouf 103x103 1350 1400 1450 1480 1530 1590 1680 1790 1990 2130 2270 2510 2890
103 Pouf 103x103
Hocker 103x103 kg m?0,43  m 4,00 .
| Pouf 103x103 Sy
108 Housse deréchange 560 630 690 730 790 860 980 1130
Funda
H726 Cuscino appoggio 360 370 390 400 410 430 460 500 560 610 650 730 850
T Scatter cushion 70x30x35
35 @ Coussin d’appui 70x30x35 kg m? 0,1 m 1,50
b h— ,/0< (I_:ehﬁ kdissen 7O><73OO><33O5 . gggzgsg;cambm
% olin de apoye AT Housso deréchange 150 170 190 200 220 250 280 330
Funda
H725 Cuscino appoggio flex 180 850 880 910 930 950 980 1030 1100 1210 1290 1360 1490 1700
3T5 Egﬁﬁﬁ:gsdeﬁa%%l e e m*0.2 m 250 Fodera di ricambio
L Cojin de apoyo 180 SpareCover
30 B echangs 180 220 250 270 310 350 410 490
Funda
L 60—Ho, H839 Cuscino schienale 60x60 120 140 150 160 170 190 220 242 310 340 390 450 560
ack cushion 60x60
} Coussin dossier 60x60
Rickenkissen 60x60 kg m® 0,05 m 1,00
60 Cojin respaldo 60x60 gggfefggvi;cambm
J E%ﬁiigggchaﬂge 70 110 120 130 150 170 200 220
Funda
500, H840 Cuscino schienale 50x50 120 130 140 150 160 170 190 209 250 290 320 360 440
ack cushion 50x50
[ Coussin dossier 50x50
50 Rickenkissen 50x50 kg m30,056 mO0,75 o
l Cojin respaldo 50x50 gggggg;cambm
Housso dréchange 60 100 110 120 140 150 170 185
Funda
50—+, H841 Cuscino schienale 50x40 100 110 120 130 140 150 160 176 200 220 240 270 320
Coussin dossior B0%40
jo Ruckenkissen 50x40 kg m?0,05  m 0,50 Fodera di ricambi
l Cojin respaldo 50x40 Sgafggov'gfam ©
Housse deréchangs 50 90 100 110 120 130 140 155
Funda

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/

Prices / Prix / Preise / Precios

Alexander



alexander

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel
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Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
C1 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
315 |
160 ' 155 ; H309 sx Laterale 2 posti
Lateral 2 seaters
[ H310dx  Chase fongue 150x155 6420 6740 6990 7180 7450 7800 8340 9060 10190 11020 11850 13210 15440
150 155x150
C2 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
365
210 . 155 H307 sx Laterale 3 posti
Lateral 3 seaters
l‘ H310 dx 822::2 l‘g:gggggri(m% 7340 7690 7980 8190 8490 8880 9480 10290 11470 12380 13290 14780 17230
150 155x150
C3 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
315 H309 sx Laterale 2 posti
160 , 155 Lateral 2 seaters
H313 Pouf esagonale 155x155
[ Hexagonal Pout 155x155 6040 6310 6540 6700 6930 7240 7710 8322 9370 10110 10840 12040 14010
il H726  Chsagrosst
J Scatter cushion 70x30x35
Cusci hienale 60x60
H839 Back CUShion B0XE0
C4 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
315 Laterale 2 posti
60—+ 185 H309sx  [2oral% somers
H313 Pouf esagonale 155x155
Hexagonal Pouf 155x155 6650 6960 7210 7390 7640 7980 8500 9164 10330 11130 11940 13250 15420
Cusci io flex 180
1o H725 Soatter CUMIOIIB0
J H839 (2) Cuscino schienale 60x60

Back cushion 60x60

10 -

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

Alexander
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Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E

C5 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

210

365

155

H307 sx
H313

H726

H839

Laterale 3 posti
Lateral 3 seaters

Pouf esagonale 155x155
Hexagonal Pouf 155x155

Cuscino appoggio
70x30x35
Scatter cushion 70x30x35

Cuscino schienale 60x60
Back cushion 60x60

6960 7260 7530 7710 7970 8320 8850 9552 10650 11470 12280 13610 15800

C6 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

365

210

155

155

H307 sx
H313

H725

H839 (2)

Laterale 3 posti
Lateral 3 seaters

Pouf esagonale 155x155
Hexagonal Pouf 155x155

Cuscino appoggio flex 180
Scatter cushion 180

Cuscino schienale 60x60
Back cushion 60x60

7570 7910 8200 8400 8680 9060 9640 10394 11610 12490 13380 14820 17210

C7 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

315
160 t

155

M

iy

H309 sx
H312

Laterale 2 posti
Lateral 2 seaters

Angolo cm 155x155
Corner cm 155x155

7330 7710 8030 8240 8570 8990 9630 10490 11830 12830 13820 15450 18110

C8 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

210

365

155

]

U

H307 sx
H312

Laterale 3 posti
Lateral 3 seaters

Angolo cm 155x155
Corner cm 155x155

8250 8660 9020 9250 9610 10070 10770 11720 13110 14190 15260 17020 19900

12 -

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184 Prezzi espressi/
Pour le modeéles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher Prices / Prix / Preise / Precios
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Alexander
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Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E

C9 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

210

365

G

155 f
—T x
)

A

——

3815

H312
H308 dx

H307 sx

Angolo cm 155x155
Cornercm 155x155

Laterale 2 posti
Lateral 2 seaters

Laterale3 posti
Lateral 3 seaters

11260 11830 12320 12640 13140 13780 14750 16060 18050 19560 21050 23510 27530

C10 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

315
160 +

F

G

155 t
——J \

T 315

H312
H308 dx
H309 sx

Angolo cm 155x155
Corner cm 155x155

Laterale 2 posti
Lateral 2 seaters

Laterale 2 posti
Lateral 2 seaters

10340 10880 11330 11630 12100 12700 13610 14830 16770 18200 19610 21940 25740

C11 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

315
160 +

155

F :U

155

210

365

H309 sx
H306 dx

H313
H726 (2)

Laterale 2 posti
Lateral 2 seaters

Laterale 3 posti
Lateral 3 seaters

Pouf esagonale 155x155
Hexagonal Pouf 155x155

Cuscino appoggio
70x30x35

Scatter cushion 70x30x35

10210 10660 11070 11340 11740 12270 13070 14150 15840 17110 18330 20380 23720

C12 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

313

+—103

210
H309 sx Laterale 2 posti
103 Lateral 2 seaters
H306 dx Laterale 3 posti 8290 8690 9040 9270 9630 10090 10780 11700 13150 14230 15290 17060 19940
Lateral 3 seaters
263
Pouf 103x103
160 H315 Pouf 103x103
r J‘
Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184 Prezzi espressi/
Pour le modeéles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher Prices / Prix / Preise / Precios
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184
14- -15

Alexander



ernest new

Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

i
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Profondita seduta 57 cm - Seat depth 57 cm - Profondeur du siége 57 cm - Sitztiefe 57 cm - Profundidad del asiento 57 cm

Piedini

Metallo finitura in nichel-nero
Legs - Metal finished in black nickel
Fuesse - Métal finition nickel noir

Pieds - Metall Ausfuhrung Nickel schwarz
Pies - Metal con acabado de niquel negro

Cuciture optional
Sewings - Naehte - Coutures - Costuras

Bordo cannete
colorato Open cut sewing

Bordo al vivo (pelle) Taglio vivo con cucitura
rovesciata (pelle)

Open cut inverted sewing
(leather) - Couture
ouverte invertie (cuir) -
Offenkantige umgekehrte
Naht (Leder) Costuras
abiertas volcadas (cuero)

(leather) - Couture
ouverte (cuir) -
Offenkantige Naht
(Leder) - Costuras
abiertas (cuero)

Piping with colored
gross grain - Passepoil
avec gross grain
coloré - Keder mit
buntem Gross Grain -
canneté coloreado

16 -

Di serie
Standard - Standard
Standard - Estandar

Filo cucitura contrasto
(tessuto-pelle)

Sewing thread in
contrasting color (fabric-
leather) - Fil couture
contrastant (tissu et cuir)
Naht in Kontrastfarbe
(Stoff-Leder) - Costura
con color de contraste

Chiusa

Closed

Feste Naht
Couture fermée
Costura cerrada

Struttura

Structure - Struktur
Structure - Estructura

Fusto legno
Wood structure - Structure en bois
Holzstruktur - Estructura de madera

Fondo scocca in legno
Base structure in wood

La base de la structure en bois
Basis der Strukturin Holz

La base de la estructura de madera

Gomma
Foam - Poliurethanschaum
Mousse - Poliuretano

Rivestimento
Cover - Bezug - Housse
Revestimiento

Tessuto sfoderabile
Removable fabric - Stoff déhoussable
Tissu abziehbar - Tela amovible

Vedi colori a catalogo

=

Cuscino seduta

Seat cushion - Sitzkissen
Coussin de siege - Cojin del asiento

Cuscino ad incastro
e con antiscivolo
No-slip seat cushion

Coussin d’assise antidérapant
Rutschfeste Sitzkissen
Cojines de sentada antidesliz

Gomma a quote
differenziate

Foam - Poliurethanschaum
Mousse - Poliuretano

Resinato
Resinate - Harzschaum
Resine mousse - Resina de goma

Tessuto
Fabric - Stoff - Tissu - Tela

10.

11.

12.

13.

VALENTINI

Cuscino schienale

Back cushion - Rueckenkissen
Coussins de dossier - Cojines de respaldo

Misto piuma sterilizzata

e siliconata

Sterilized and siliconized feather Mix
Stérilisés et siliconées mix des plumes
Sterilisierte und mit Silikon behandelte
Federmischung -

Mix de pluma esterilizada y silicona

Tela cotone bianco

White cotton linen - Tissu de coton blanc
- Baumwolltuchstoff weif3

Algodén blanco

Tessuto sfoderabile
Removable fabric - Stoff déhoussable
Tissu abziehbar - Tela amovible

Tessuto
Fabric - Stoff - Tissu - Tela

Seduta antiscivolo
Anti-slip seat cushion

Coussine de siege antidérapant
Rutschfestes Sitzkissen
Cojines de sentada antidesliz

See colors in the catalogue - Siehe Farben im Katalog - Voir les couleurs dans le catalogue - Ver el color en el catalogo

-17



ernest new

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Di 4 ti i
H401 Sé\;:?o;egfeisl rT:;(il ' 2120 2350 2550 2690 2890 3160 3570 3920 4790 5390 5990 6980 8580
AS 1] Cmgelpeatan o o o
} I 083 I } Sofa 4 asientos maxi gggferggv';;cambm
Eggiiggfgg“a“ge 1060 1290 1490 1630 1840 2110 2520 3060
Funda
H402 Sivano 4 posti 1890 2090 2250 2350 2510 2740 3040 3340 4220 4690 5170 5950 7240
=t Canape & plces ¢ mism omne
] 053 ' } Sofa 4 asientos g;g:ggv';“mbw
Efsféf)sggc“a”ge 910 1110 1310 1420 1590 1840 2190 2660
Funda
H403 gg}‘]’c:"g%:’;g{‘eitsi 1770 1950 2110 2210 2370 2570 2890 3170 3970 4440 4890 5630 6870
’_E Canapé 3 places .
Sofa 3-Sitzer kg m? 1,40 m 11,00 N
| 003 | } Sofa 3 asientos gggferggv';cambm
Efsgséiggg”a”ge 820 1030 1190 1310 1480 1740 2130 2490
Funda
540{! ht I[:%Z:gll%ig:tsétris 1760 1920 2080 2170 2310 2490 2780 3050 3810 4240 4680 5390 6560
E X-rig Laterale 3 pl ,
I I Sgigﬁeﬁerr?eiiis—&tzer kg m*1,25  m 10,00 L -
206 : H405 Lateral 3 asientos gggferggv';cambm
sx-left E%:iiigf&goha”ge 810 1020 1170 1290 1440 1660 2010 2390
dx-right Funda
H40_6 I[Z%Z::llgzsgaotsétrisnr;xii 1680 1840 1970 2080 2210 2410 2690 2950 3660 4050 4480 5160 6280
dx-rlght Laterale 2 places maxi 5
Seitenelemerjt kg mLe m 950 Fodera di ricambio
1 191 1 H407 2-Sitzer maxi . SpareCover
sx-left Lateral 2 asientos maxi Housse deréchange 780 960 1120 1220 1380 1620 1960 2310
dx-right Funda
H40_8 tg%::gf%zsg;%tris 1620 1770 1910 1990 2130 2300 2550 2800 3480 3880 4270 4910 5960
dx-rlght Laterale 2 places ,
H409 Seit_enelement kg m o m 9,00 Fodera di ricambio
176 -left Eé?(latréelg asientos SpareCover
sx-ie Housse deréchange 730 910 1050 1150 1310 1520 1850 2190
dx-right Funda &
[ ] H412 Chaise longue om 100x160 1480 1610 1710 1780 1870 2010 2230 2530 3360 3740 4110 4720 5720
i aise longue cm 100x160
‘ 100 5o dx “ght Chaise longue cm 100x160
i i Chaise longue cm 100x160 kg m?1,00  m 8,00 N
J' H413 Chaise longue cm 100x160 gggfgg;’v';cambm
— sx-left E‘fsféigzedéma”%e 640 790 910 1000 1130 1310 1570 1890
dx-right Funda ¢
[ [ H410 Penisola cm 113x205 1710 1850 1960 2060 2180 2340 2580 2890 3680 4080 4480 5120 6160
140 dx—right Peninsula cm 113x205
J 205 Eemrjsule cm 113x205 kg mé140 m 9,50
albinsel cm 113x205 L -
— H411 Peninsula cm 113x205 Fodera di ricambio
sx_ left pare over‘
E%fégszedgchaﬂge 700 870 1020 1110 1250 1460 1760 2130
e dx-right Funda

18 -

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

Ernest new
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Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel
Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E

f H414 Pouf 100x100 880 940 990 1030 1080 1150 1250 1380 1570 1730 1890 2130 2550
Pouf 100x100
100 Hooker 100100 ke m? 0,42 m 4,00 N
| Pouf 100x100 Fodera diricambio
+—100—+ E%ﬁi;ﬂ?mm@ 340 410 480 520 590 680 820 920
Funda
000 H839 Cuscino schienale 60x60 120 140 150 160 170 190 220 242 310 340 390 450 560
[ Coussin dossier 60x60
60 Ruckenkissen 60x60 kg m?0,05 m 1,00 N _
Cojin respaldo 60x60 gggferggvl;camblo
| Housse deréchange 70 110 120 130 150 170 200 220
Funda
—50—Ho. H840 Cuscino schienale S0x50 120 130 140 150 160 170 190 209 250 290 320 360 440
T Coussin dossier 50x50
50 Ruckenkissen 50x50 kg m®0,05 m 0,75 N _
J Cojin respaldo 50x50 gggzg:\:;camblo
Housse deréohange 60 100 110 120 140 150 170 185
Funda
5010, H841 Cuscino schienale S0x40 100 110 120 130 140 150 160 176 200 220 240 270 320
Coussin dossier 50x40 ,
J Cojin respaldo 50x40 Sg;eréov-;cam ‘°
B oorechangs 50 90 100 110 120 130 140 155
Funda
60— H842 Cilindro schienale 60
— Roller cushion cm 60 90 110 125 135 145 155 180 200 260 300 340 390 490
Coussin a rouleaux cm 60 .
Rollkissen cm 60 kg m? 0 m 1,00 o .
cojin en forma de rollo cm 60 gggferggv';cambm
Eremsnong e 70 90 100 110 120 135 155 170
Funda
70— H843 Cilindro schienale 70
- Roller cushion cm 70 90 110 125 135 145 155 180 200 260 300 340 390 490
Coussin a rouleaux cm 70
Rollkissen cm 70 kg m?0 m 1,00 o .
cojin en forma de rollo cm 70 gggfgg&';cambw
Eremanong e 70 90 100 110 120 135 155 170
Funda
— H844 Cilindro schienale 80 90 110 125 135 145 155 180 200 260 300 340 390 490
/ Roller cushion cm 80
Coussin a rouleaux cm 80 5
Rollkissen cm 80 ke m20 m 1,00

cojin en forma de rollo cm 80

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

70 90 100 110 120 135 155 170
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Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios
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ernest new

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

VALENTINI

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
C1 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
291 |
191 +——100 —+ H407 sx Laterale 2 posti maxi
Lateral 2 seaters maxi
l‘ H412 d Chaise longue 100x160 dx 3160 3450 3680 3860 4080 4420 4920 5480 7020 7790 8590 9880 12000
160 X Chaise longue 100x160
C2 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
304
191 —113 H407 sx Laterale 2 posti maxi
Lateral 2 seaters maxi
H410 dx genisola cm 113x2g5 3390 3690 3930 4140 4390 4750 5270 5840 7340 8130 8960 10280 12440
005 eninsula cm 113x205
C3 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
306 |
206 —100 —+ H405 sx Laterale 3 posti
Lateral 3 seaters
l‘ H412 dx Chaise longue 100x160 dx 3240 3530 3790 3950 4180 4500 5010 5580 7170 7980 8790 10110 12280
160 Chaise longue 100x160
C4 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
319
206 s H405 sx Laterale 3 posti
Lateral 3 seaters
H410 dx Penisola cm 113x205 3470 3770 4040 4230 4490 4830 5360 5940 7490 8320 9160 10510 12720

205

Peninsula cm 113x205

22 -

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios
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Ernest new



ernest new

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

VALENTINI

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
C5 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
276
176 Laterale 2 posti
HA09sx  I2eal% aomter
l‘ H412 d Chaise longue 100x160 dx 3100 3380 3620 3770 4000 4310 4780 5330 6840 7620 8380 9630 11680
160 X Chaise longue 100x160
C6 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
289
176 M3—r H409 sx Laterale 2 posti
Lateral 2 seaters
H410 dx Penisola cm 113x205 3330 3620 3870 4050 4310 4640 5130 5690 7160 7960 8750 10030 12120
005 Peninsula cm 113%x205
C7 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
283
Di 4 posti maxi
H401 Sofa 4 seaters maxi
H408 dx Laterale 2 posti 3740 4120 4460 4680 5020 5460 6120 6720 8270 9270 10260 11890 14540
276 Lateral 2 seaters
C8 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
283
Di 4 posti maxi
H401 S:)\ligzoseg{.eisl rT e?>)<(iI
H404 dx Laterale 3 posti 3880 4270 4630 4860 5200 5650 6350 6970 8600 9630 10670 12370 15140

306

Lateral 3 seaters

24 -

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios
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Ernest new



Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

78 .
. 107 . . L .

Profondita seduta 57 cm - Seat depth 57 cm - Profondeur du siége 57 cm - Sitztiefe 57 cm - Profundidad del asiento 57 cm

Piedini

Finitura legno antiscivoli
Legs: Anti-slip in wood
Fuesse: En bois antidérapant

Pieds: Rutschfest in Holz
Pies: De madera antideslizante

26 -

Struttura

Structure - Struktur
Structure - Estructura

Fusto legno
Wood structure - Structure en bois
Holzstruktur - Estructura de madera

Cinghia elastica
Belts - Elastische Gurte
Sangles élastiques - Correas elésticas

Gomma
Foam - Poliurethanschaum
Mousse - Poliuretano

Rivestimento
Cover - Bezug - Housse
Revestimiento

Tessuto
Fabric - Stoff - Tissu - Tela

Vedi colori a catalogo

Cuscino seduta

Seat cushion - Sitzkissen
Coussin de siege - Cojin del asiento

6. Gomma a quote
differenziate con
materassino superiore
in misto piuma divisa
a scomparti
Polyurethane foam with a top in
feather mix split into compartments
- Mousse en polyuréthane avec de
différentes densités et un matelas
mélange de plume divisé en
sections - Polyurethanschaum mit
unterschiedlicher Dichte mit Matte in
Federmischung in Kassetten unterteilt
- Goma de diferentes densidades
con colchon superior en mezclado de
pluma dividido en secciones

7. Tessuto
Fabric - Stoff - Tissu - Tela

VALENTINI

Schienale

Bachrest - Dossier
Rueckenlehne - Respaldo

8. Schiena poliuretano
espanso e fibra acrilica
Back cushion in polyurethane
foam and acrylic fibre - Coussin
de dos en mousse polyuréthane et
fibre acrylique - Rickenkissen aus
Polyurethanschaum und Acrylfaser
Cojin de respaldo en espuma de
poliuretanoy fibra acrilica

9. Gomma
Foam - Poliurethanschaum
Mousse - Poliuretano

10. Resinato
Resinate - Harzschaum
Resine mousse - Resina de goma

11. Tessuto no sfoderabile
Not removable fabric cover
tissu de revétement non amovible
Nicht abziehbarer Stoffbezug
tela de cubierta no extraible

See colors in the catalogue - Siehe Farben im Katalog - Voir les couleurs dans le catalogue - Ver el color en el catalogo
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max

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

) [' H501

; 280 f

Divano 4 posti maxi

Sofa 4 seaters maxi

Canapé 4 places maxi

Sofa 4-Sitzer maxi kg m? 2,35
Sofa 4 asientos maxi

m 15,00

6800 7020 7200

7320

7510

7760

8130

8620

9560 10170 10780 11780 13410

N 7 H502

250

Divano maxi

Sofa maxi

Canapé maxi

Sofa maxi kg m? 2,10
Sofa maxi

m 14,00

6390 6590 6760

6870

7050

7280

7620

8080

8770 9300 9830 10690 12100

28 -

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184
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maxime

Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

. L

42

98 . 0 L

Piedini

Fusione alluminio H 16 cm
Legs - Aluminum fusion H 16 cm
Fuesse - Aluminium Fusion H 16 cm
Pieds - Coulée d’aluminium H 16 cm
Pies - Fundicién de aluminioH 16 cm

Cuciture optional
Sewings - Naehte - Coutures - Costuras

Bordo canneté Chiusa
colorato Closed

Piping with colored Feste Naht
gross grain - Passepoil Couture fermée
avec gross grain Costura cerrada

coloré - Keder mit
buntem Gross Grain -
canneté coloreado

30 -

(

98

Struttura

Structure - Struktur
Structure - Estructura

1. Fusto legno
Wood structure - Structure en bois
Holzstruktur - Estructura de madera

2. Fondo scocca in legno
Base structure in wood
La base de la structure en bois
Basis der Struktur in Holz
La base de la estructura de madera

3. Gomma
Foam - Poliurethanschaum
Mousse - Poliuretano

4. Rivestimento
Cover - Bezug - Housse
Revestimiento

5. Tessuto sfoderabile
Removable fabric - Stoff déhoussable
Tissu abziehbar - Tela amovible

Vedi colori a catalogo

Cuscino seduta

Seat cushion - Sitzkissen
Coussin de siege - Cojin del asiento

=

Cuscino ad incastro
con antiscivolo
No-slip seat cushion

Coussin d’assise antidérapant
Rutschfeste Sitzkissen
Cojines de sentada antidesliz

7. Gomma quote
differenziate con
materassino in fibra
acrilica cucita
a scomparti
Foam in different densities with
mattress in acrylic fiber sewn
into compartments - Mousse de
différentes densités avec matelas
en fibre acrylique cousu dans des
compartiments - Schaumstoff
in verschiedenen Dichten mit in
Kassetten genahter Matte aus
Acrylfaser - Poliuretano en diferentes
densidades con colchén de fibra
acrilica cosida en compartimentos

8. Tela cotone bianco
White cotton linen - Tissu de coton
blanc - Baumwolltuchstoff weif3
Algodon blanco

Tessuto sfoderabile
9. Removable fabric - Stoff déhoussable
Tissu abziehbar - Tela amovible

10.

11.

12.

VALENTINI

Cuscino schienale

Back cushion - Rueckenkissen
Coussins de dossier - Cojines de respaldo

Misto piuma sterilizzata

e siliconata

Sterilized and siliconized feather Mix
Stérilisés et siliconées mix des plumes
Sterilisierte und mit Silikon behandelte
Federmischung -

Mix de pluma esterilizada y silicona

Tela cotone bianco

White cotton linen - Tissu de coton blanc
- Baumwolltuchstoff weif3

Algodon blanco

Tessuto
Fabric - Stoff - Tissu - Tela

Seduta antiscivolo
Anti-slip seat cushion

Coussine de siége antidérapant
Rutschfestes Sitzkissen
Cojines de sentada antidesliz

See colors in the catalogue - Siehe Farben im Katalog - Voir les couleurs dans le catalogue - Ver el color en el catalogo
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Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

H601 gé‘]’c:?;ég{‘eitsi 2320 2520 2690 2810 2980 3210 3550 4010 4850 5380 5910 6770 8180
! h Corad e o wis omeo
I I Sofa 4 asientos gggferégvler;camblo
270 Eggiigggg“a“ge 1190 1440 1660 1800 2020 2310 2740 3310
Funda
H602 gé‘}ﬁg%osig%ig 2210 2400 2570 2680 2840 3060 3400 3840 4630 5130 5640 6470 7830
: h Coropd olce 6 mus mewm
! I Sofa 3 asientos ggife'éé’v'éﬁ“"mbm
250 Housse deréchange 1130 1370 1570 1710 1920 2190 2610 3160
Funda
Di 2 ti i
H603 Sé‘}’;“;g@g{’eis' rT:;(il 2050 2240 2400 2500 2660 2870 3190 3620 4390 4870 5360 6160 7460
! | Canapé 2 places maxi \
= - Sofa 2-Sitzer maxi kg m® 115 m 13,00 Foderadi ricambi
230 Sofa 2 asientos maxi Sgasergovlg:cam io
Efstgstiiéﬁggchaﬂge 1040 1270 1470 1590 1790 2060 2460 2990
Funda
H604 gg‘@z"éé’%ﬁ? 1930 2110 2260 2360 2510 2720 3020 3430 4160 4620 5090 5850 7090
| . Canage s ploces €  mios mizso
' ! Sofa 2 asientos gggferggvn;cambuo
210 Housse deréchange 970 1190 1380 1510 1690 1950 2340 2840
Funda
I_[ H605 Laterale 4 posti 2050 2220 2380 2480 2630 2830 3140 3540 4270 4740 5210 5970 7220
sx-left Lateral 4 seaters
( Laterale 4 places .
T T Seitenelement 4-Sitzer ke m* 115 m 12,50 o
035 H606 Lateral 4 asientos Fodera diricambio
dx-right Housse deréchange 1040 1260 1450 1580 1770 2020 2390 2910
sx-left Funda
r H607 Laterale 3 posti 1910 2080 2230 2320 2470 2660 2950 3340 4050 4490 4940 5670 6860
sx-left Lateral 3 seaters
{ Laterale 3 places s
T T Seitenelement 3-Sitzer kg m®1,06  m 12,00 S
215 H608 Lateral 3 asientos gggfe'ggv';cambw
dx-right Housss deréchans 970 1190 1370 1490 1670 1910 2280 2770
sx-left Funda
F H609 Laterale 2 posti maxi_ 1830 2000 2140 2230 2370 2550 2830 3200 3890 4310 4740 5430 6580
sx-left Lateral 2 seaters maxi
| | H61 0 %Z;ferﬁflezrﬁeliies - kg o0 m 110 Fodera di ricambio
; 195 ; . -Sitzer maxi SpareCover
dx-right  Lateral2asientos maxi Housse deréchange 940 1150 1320 1440 1610 1840 2190 2650
sx-left Funda ¢
H611 Laterale 2 posti. 1350 1450 1540 1600 1680 1790 1970 2190 2720 3010 3290 3760 4520
| sx-left Laterale 2 places 5
' Seitenelement 2-Sitzer ke m*0,/0  m 700
+——135—+ H61 2 Lateral 2 asientos gggferégvi;:cambio
dx-right Housse deréchange 610 730 840 910 1020 1160 1380 1670
sx-left Ersatzbezug
Funda
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Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios
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Maxime



maxime

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
—— Chaise | 135x150
T IS-I)§5_1l e5ft Chatoe loness am 135150 1910 2040 2140 2210 2320 2460 2670 2960 3480 3790 4130 4660 5530
] 150 Chaise longue cm 135x150 K 3105 900
J' H614 gﬂa!se {onguecm kggxl 28 & "o me Fodera di ricambio
. aise longue cm X SpareCover
DT dx-right Housse deréchange 770 930 1060 1150 1280 1460 1720 2080
sx-left Funda
' Penisola cm 115x180
§ T ls-l)?_}gft Penisolacm 115180, 1940 2070 2180 2260 2370 2520 2740 3040 3610 3950 4300 4860 5790
180 Peninsule cm 115x180 .
4 H61 6 Ealpmsp‘[l cm W1'|W55><'|188% kg mLos m 950 Fodera di ricambio
g eninsula cm X SpareCover
dx-right HousseGerchanes 760 930 1070 1160 1300 1490 1770 2150
15—+ 7 dx-right Funda
A — Angol le 145x145
T H613 e oo Boor 145 145 2350 2510 2650 2740 2880 3060 3340 3710 4380 4810 5240 5930 7070
Angle hexagonal 145 x 145
© Sechseckige Ecke 145 x 145 kg m® 11 m 11,50 o
- Angulo hexagonal 145 x 145 gggferggv';cambm
| Housse deréchangs 1190 1390 1560 1680 1850 2090 2430 2900
Funda
T H618 ';gg}f gg;gg 940 1000 1040 1080 1120 1180 1280 1400 1560 1690 1830 2040 2400
98 Pouf 98x98 3
l Hocker 68x98 kg M038  m400 i camb
Pouf 98x98 SpareCovler!cam Io
+—— 98—+ Honeo0 Jorchangs 290 360 420 460 510 590 710 860
Funda
600, H839 Cuseino schienale 80x60 120 140 150 160 170 190 220 242 310 340 390 450 560
[ Coussin dossier 60x60
Rickenkissen 60x60 kg m*0,05 m 1,00 N _
60 Cojin respaldo 60x60 gggzg;’v‘;cambw
| Housse deréchange 70 710 120 130 150 170 200 220
Funda
0oL H840 Cuscino schienale 50x50 120 130 140 150 160 170 190 209 250 290 320 360 440
T Coussin dossier 50x50
50 Ruckenkissen 50x50 kg m?0,05 m0,75 S
J Cojin respaldo 50x50 gggfefggv'g;camb'°
Housse deréchange 60 100 110 120 140 150 170 185
Funda
5010, H841 E‘;iﬁ?ﬁiﬂ?&iéoxm 100 110 120 130 140 150 160 176 200 220 240 270 320
J Cojin respaldo 50x40 SpareCover
Housse deréchange 50 90 100 110 120 130 140 155
Funda
Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184 Prezzi espressi /
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher Prices / Prix / Preise / Precios
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184
34 - -35

Maxime



maxime

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
C1 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
330 |
195 135 ; H609 sx Laterale 2 posti maxi
Lateral 2 seaters maxi
T H614 d Chaise longue 135x150 3740 4040 4280 4440 4690 5010 5500 6160 7370 8100 8870 10090 12110
1? X Chaise longue 135x150
C2 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
310 |
195 15—+ H609 sx Laterale 2 posti maxi
Lateral 2 seaters maxi
J H616 dx Penisola cm 115x180 3770 4070 4320 4490 4740 5070 5570 6240 7500 8260 9040 10290 12370
180 Peninsula cm 115x180
C3 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
350 . .
215 135 ‘ H607 sx Laterale 3 posti
‘ Lateral 3 seaters
j L T H614 dx Chaise longue 135x150 3820 4120 4370 4530 4790 5120 5620 6300 7530 8280 9070 10330 12390
150 Chaise longue 135x150
C4 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
320 |
215 15—+ H607 sx Laterale 3 posti
Lateral 3 seaters
JL H616 dx Penisola cm 115x180 3850 4150 4410 4580 4840 5180 5690 6380 7660 8440 9240 10530 12650
180 Peninsula cm 115x180
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Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios
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Maxime



maxime

VALENTINI

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel
Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E

C5 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

270

135 + 135 : H611 sX

T i

Laterale 2 posti
Lateral 2 seaters

Chaise longue 135x150
Chaise longue 135x150

3260 3490 3680 3810 4000 4250 4640 5150 6200 6800 7420 8420 10050

C6 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

340
195 : 145

H613
145

H609 sx
| 280

H612 dx
135

Angolo esagonale 145x145
Hexagonal Corner 145 x 145

Laterale 2 posti maxi
Lateral 2 seaters maxi

Laterale 2 posti
Lateral 2 seaters

5530 5960 6330 6570 6930 7400 8140 9100 10990 12130 13270 15120 18170

C7 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

280
135 ¥ 145

H613
145

H612 dx
| 280

H611 sx
135

Angolo esagonale 145x145
Hexagonal Corner 145 x 145

Laterale 2 posti
Lateral 2 seaters

Laterale 2 posti
Lateral 2 seaters

5050 5410 5730 5940 6240 6640 7280 8090 9820 10830 11820 13450 16110

C8 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

340
195 + 145
| s H613
H609 sx
340
H610 dx
195

Angolo esagonale 145x145
Hexagonal Corner 145 x 145

Laterale 2 posti maxi
Lateral 2 seaters maxi

Laterale 2 posti maxi
Lateral 2 seaters maxi

6010 6510 6930 7200 7620 8160 9000 10110 12160 13430 14720 16790 20230
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Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184 Prezzi espressi/
Pour le modeéles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher Prices / Prix / Preise / Precios
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184
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Maxime



maxime

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra ExtraLusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
C9 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
| 340 |
; 145 ’ 195 ; Angol le 145x145
HE13 Hexagonal Gormer 145.x 145
T — R 4180 4510 4790 4970 5250 5610 6170 6910 8270 9120 9980 11360 13650
H610 dx Laterale 2 posti maxi
145 Lateral 2 seaters maxi
C10 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
280 H613 Angolo esagonale 145x145
145 f 135 Hexagonal Corner 145 x 145
T H612 dx Laterale 2 posti 3700 3960 4190 4340 4560 4850 5310 5900 7100 7820 8530 9690 11590
145 Lateral 2 seaters
C11 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
270
35—+ 135 Chaise | 135x150
T HB1S sx i aiee longie 1354150
J L H614 dx Chaise longue 135x150 3820 4080 4280 4420 4640 4920 5340 5920 6960 7580 8260 9320 11060
T) Chaise longue 135x150
C12 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
; 280 ;
185 ———145——
Angol le 145x145
HB13  fneokoeeagonate 1ioctes
H618 Pouf 98x98
i Pouf 98x98 6550 7000 7370 7630 8000 8490 9260 10260 12140 13300 14490 16390 19520
98 378 H614 dx Chaise longue 135x150

Chaise longue 135x150

Laterale 2 posti
Lateral 2 seaters

H611 sx

135
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Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios
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Maxime



stone

Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

' ( 30 )
85 103

) 40 ( ] ) 8
110 - 90 . .

83 0 103 .

Profondita seduta 57/77 cm - Seat depth 57/77 cm - Profondeur du siége 57/77 cm - Sitztiefe 57/77 cm - Profundidad del asiento 57/77 cm

Piedini [ e Diserie

Metallo finitura in nichel-nero H 15 3%2232[;’ :E;}QSSS

Legs - Metal finished in black nickel H 15
Fuesse - Métal finition nickel noir H 15

Pieds - Metall Ausfuhrung Nickel schwarz H 15
Pies - Metal con acabado de niquel negroH 15

Cuciture optional
Sewings - Naehte - Coutures - Costuras

Bordo canneté Chiusa
colorato Closed

Piping with colored Feste Naht
gross grain - Passepoil Couture fermée

avec gross grain Costura cerrada
coloré - Keder mit
buntem Gross Grain -

canneté coloreado

42 -

Struttura

Structure - Struktur
Structure - Estructura

Fusto legno
Wood structure - Structure en bois
Holzstruktur - Estructura de madera

Fondo scocca in legno
Base structure in wood

La base de la structure en bois
Basis der Struktur in Holz

La base de la estructura de madera

Gomma
Foam - Poliurethanschaum
Mousse - Poliuretano

Rivestimento
Cover - Bezug - Housse
Revestimiento

Tessuto sfoderabile

Removable fabric - Stoff déhoussable
Tissu abziehbar - Tela amovible

Vedi colori a catalogo

Cuscino seduta

Seat cushion - Sitzkissen
Coussin de siege - Cojin del asiento

Cuscino ad incastro
con antiscivolo
No-slip seat cushion

Coussin d’assise antidérapant
Rutschfeste Sitzkissen
Cojines de sentada antidesliz

Gomma quote
differenziate con
materassino in fibra
acrilica cucita

Foam in different densities with
mattress in acrylic fiber sewn -
Mousse de différentes densités avec
matelas en fibre acrylique cousu
dans - Schaumstoff in verschiedenen
Dichten mit in Kassetten genahter
Matte - Poliuretano en diferentes
densidades con colchén de fibra
acrilica cosida

Tela cotone bianco

White cotton linen - Tissu de coton
blanc - Baumwolltuchstoff weif3
Algodon blanco

Tessuto sfoderabile
Removable fabric - Stoff déhoussable
Tissu abziehbar - Tela amovible

10.

11.

12.

VALENTINI

Cuscino schienale

Back cushion - Rueckenkissen
Coussins de dossier - Cojines de respaldo

Piuma sterilizzata

e siliconata

Sterilized and siliconized feather Mix
Stérilisés et siliconées mix des plumes
Sterilisierte und mit Silikon
behandelte Federmischung -

Mix de pluma esterilizada y silicona

Tela cotone bianco

White cotton linen - Tissu de coton
blanc - Baumwolltuchstoff weif3
Algodén blanco

Tessuto sfoderabile
Removable fabric - Stoff déhoussable
Tissu abziehbar - Tela amovible

Seduta antiscivolo
Anti-slip seat cushion

Coussine de siége antidérapant
Rutschfestes Sitzkissen

Cojines de sentada antidesliz

See colors in the catalogue - Siehe Farben im Katalog - Voir les couleurs dans le catalogue - Ver el color en el catalogo
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Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

BaseL300cm -P83cm

: : — 1 H701 Ottoman 3006 P83 o 2270 2380 2480 2550 2650 2780 2980 3240 3710 4010 4320 4810 5630
b A 88 Base 300 om - P 83 om kg m?0,80  m 8,00 -
! ! ! i Basis 300 cm - P83 cm B camble
300 | Housse deréchange 620 770 890 970 1100 1260 1510 1840
Funda
| I H702 BaseL300cm - P103em 2360 2480 2590 2660 2770 2920 3130 3420 3890 4210 4540 5070 5940
fm———— tm———— 4 B 300 -P103
! ! ! 109 B::gsoo om-P103 om ke m*0,95  m 8,50 Fodera di ricambi
! ! ! Jﬁ Basis 300 cm - P 103 cm S;afe'gov';cam o
300 : Housse deréchange 640 790 930 1020 1160 1340 1610 1970
Funda
: : Base L270cm - P83
: : : T H703 O?t%%an 27%2m 2 8%"C‘m 2110 2220 2310 2370 2470 2590 2780 3020 3460 3750 4030 4490 5260
| oo 4 83 Base 270cm -P 83 cm .
i i i i Base 270 cm - P83 cm kg m*0,70  m 750 Fodera di ricambi
Basis 270 cm - P83 cm Sgafe'gov';cam 0
270 ‘ Housse deréchange 500 720 840 920 1030 1190 1420 1730
Funda
: : i T H704 gase L270cm - P 103 cm 2200 2320 2420 2490 2590 2730 2930 3200 3640 3940 4250 4740 5560
N I B;tsemz%nozoﬁ ??1_0%1:% o
i i i 10 Base 270cm - P 103 cm kg m?0,85  m 8,00 Fodera di ricambi
. : : l Basis 270 cm - P 103 cm SpareCover ¢
270 ; Housso deréchange 600 750 880 960 1090 1260 1520 1860
Funda
S — T H705 gase L240cm-P83cm 1900 2000 2090 2140 2230 2350 2520 2750 3160 3420 3690 4120 4820
Base 24D cm -Pg3om
i i ! T Base 240 cm - P83 cm ke m*0,60  m 7,00 Fodera di ricambi
! ! ! Basis 240 cm - P83 cm Sgaferéov'gﬁcam 0
240 | Housso deréchange 550 680 780 860 960 1110 1320 1610
Funda
oo T H706 gase L240cm-P103cm 1990 2100 2190 2260 2350 2480 2670 2930 3330 3620 3900 4730 5130
Bast 240 om - P103am
P i 10 Base 240 cm - P 103 cm ke m*075  m 750 R
P J Basis 240 cm - P 103 cm Fodera i ricambio
240 : Housse deréohange 560 700 820 900 1020 1180 1420 1740
Funda
— 1 H707 BaseL 21D cm - P83 em . 1730 1820 1900 1950 2030 2140 2300 2510 2900 3140 3380 3780 4430
___________ H 83 Base 210cm - P83 cm
' Base 210cm -P 83 cm kg m3 0,55 m 6,50
. Jr Basis 210cm - P83 cm gggferg;ivier:cambio
210 Housse deréchange 490 600 700 770 870 1000 1200 1470
Funda
il H708 BaselL210cm-P103em 1820 1920 2010 2070 2160 2270 2450 2690 3070 3330 3600 4030 4740
| Base 210cm -P 103 cm .
a it B [ Base 210 cm - P 103 cm ke m>0.65  m 700
! Jr Basis 210cm -P 103 cm godergdi ricambio
L pareLover
210 : E%:iiiﬁf&é“a”ge 500 630 740 820 930 1080 1300 1590
Funda
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Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios
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Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

BaseL180cm-P83cm

: f H709 Ottoman 1806 P 3o 1600 1690 1760 1810 1880 1980 2130 2320 2680 2900 3120 3490 4090
""""" ! 8 Base 180 om - P 83 om kg m* 0,45 m 6,00 N
; i Basis 180 cm - P83 cm B camble
180 —+ B Sorohangs 480 590 680 740 830 950 1130 1380
Funda
. Base L 180 cm - P 103
: T H710 8;%?”%”018%??‘02103% 1690 1780 1870 1920 2000 2110 2280 2500 2850 3100 3340 3740 4390
________ . 1 -P1
: 108 Base 180 om - P 103 om kg m?0,85  m 6,50 N
l Jr Basis 180 ¢cm - P 103 cm g;g:ggv';“mbw
+—— 180 —+ B orechangs 490 610 720 780 890 1020 1230 1500
Funda
Base L 150 cm - P83
T H711 Otoman 150 om - B 8% o 1440 1510 1580 1620 1690 1780 1910 2090 2420 2620 2830 3160 3700
83 Base 150 cm - P83 ¢cm
Base 150 cm - P83 cm kg m?0,40  m 5,50 N
l Basis 150 cm - P 83 cm Sy
0 imvasuibbaly 410 510 590 650 730 840 1010 1230
Funda
; T H712 gase'-15°°m"’1°3°m 1520 1600 1680 1730 1800 1900 2040 2240 2590 2820 3040 3400 3990
________ : 103 B’gtserq%ﬂo 1CSrr? ? rI:T>]1_OP3 1COrT? o
i Jr Base 180.cm - P 103 cm ke 050 m 6.00 Fodera di ricambio
] Basis 1560 cm - P 103 cm SpareCover
+——150 —+ Housss derechange 420 530 620 680 770 890 1080 1320
Funda
T H713 8339103)(103 1180 1230 1280 1310 1360 1420 1510 1630 2140 2350 2550 2880 3430
Bgé)erq%% Q 10033X1 v
1 Base 103x103 kg m0.38  m400 L rcambi
l Basis 103x103 SpareCover ¢
+—103—+ B Sorohangs 340 410 470 510 560 640 760 910
Funda
T H714 Base 103x83 1070 1120 1160 1180 1220 1270 1350 1460 1650 1770 1890 2090 2410
°
Jr Base 103x83 kg 028 m 3,50 Fodera di ricambio
Basis 103x83 SpareCover
e Housse deréchangs 310 370 420 460 510 570 670 800
Funda
B tonda 155x155
H715 ESNO S 2490 2630 2730 2990 2910 3050 3260 3550 4040 4360 4690 5220 6090
Base ronde 155x155
Runde Basis 155x155 kg m® 0,75 m 9,00
Base redonda 155x155 gggferggvier:cambio
Housse deréchangs 630 790 920 1010 1140 1320 1580 1940
Funda
H716 B B ne 150e1 05 2350 2480 2580 2650 2760 2900 3110 3400 3890 4210 4540 5070 5940
Base pentagonale 155x155 s
Funfeckige Basis 155x155 ke m?0,75  m 9,00
Base pentagonal 155x155 godergdi ricambio
pareCover
Housse deréchange 630 790 920 1010 1140 1320 1580 1940
Funda
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Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios
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Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
B 155x155
H717 et bee 1550 55 o 2350 2480 2580 2650 2760 2900 3110 3400 3890 4210 4540 5070 5940
Base hexagonale 155x155 cm .
Sechseckige Basis 155x155cm K& m? 075 m 9,00 R
Base hexagonal 155x155 c¢cm gggferggv';“mbm
Housse deréchange 630 790 920 1010 1140 1320 1580 1940
Funda
B t inale 135x155
T 718 o Eioa boss 1900105 2100 2200 2290 2350 2430 2550 2720 2950 3360 3630 3890 4320 5030
135 g Base terminal 135x155 .
Abschlussbasis 135x155 ke m®0,65 m /50 N
Jﬁ H719 Base de terminal 135x155 g;g:ggv';“mbw
— 15—+ sx-left Houssedoréchange 530 650 760 830 940 1080 1300 1580
dx-left Funda
70 Schienale cm 70
= H720 Schlenalecm? 260 270 290 300 310 330 360 390 460 500 540 610 730
1 Doscm 70
: Ruckenlehne cm 70 kg m? m 1,20 N
Respaldocm 70 gggt:erggvl;camblo
> Housse deréchango 80 100 120 130 150 170 210 250
Funda
H721 Schienale cm 80 270 280 300 310 320 340 370 420 480 530 580 650 780
[B)ackresgé:m 80
oscm 3
Ruckenlehne cm 80 kg m m 1,30 Fodera di ricambi
Respaldo cm 80 Sg;ergov.;cam °
Housse deréchangs 80 110 130 140 160 180 220 270
Funda
H722 g"hie"ale cm 90 270 290 310 320 340 360 390 440 510 560 610 690 830
ackrest cm 90
Dos cm 90 3
Riickenlehne cm 90 ke m m 1,40 Fodera di ricambi
Respaldo cm 90 Sgafergov'gcam o
Housse deréchangs 80 120 130 140 160 190 230 290
Funda
H723 hracciolo cm 70 240 250 270 280 290 310 340 370 430 480 520 590 700
Accoudoir
Armlehne kg m? m 1,10 L .
Reposabrazo gggferggvl;camblo
Housse deréchangs 80 100 120 130 150 170 210 250
Funda
H724 Rracciolo om 90 240 260 270 290 300 320 360 400 470 530 580 660 790
Accoudoir
‘ Armlehne kg m? m 1,35 o
Reposabrazo gggzg:v'ef;cambw
> Housse deréchange 80 110 130 140 160 190 230 290
Funda
H725 Cuscino appoggio flex 180 850 880 910 930 950 980 1030 1100 1210 1290 1360 1490 1700
Coussin d’appui 180
s Lehnkissen 180 kg m?0,20  m 2,50 o
Il Cojin de apoyo 180 gggferggvner;cambuo
%0 Housse deréchango 180 220 250 270 310 350 410 490
Funda
Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184 Prezzi espressi/
Pour le modeéles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher Prices / Prix / Preise / Precios
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184
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VALENTINI

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

stone

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
H726 ;Igig:)nx%gppoggio 360 370 390 400 410 430 460 500 560 610 650 730 850
T @ gcatter cdushion ;gxggx%g K 010 100
3 ind’ i g m3 0, m 1,
(L~ Coussin dappui 10520+ p—
T30 Cojin de apoyo 70x30x35 Ei’)ussgderéohange 150 170 190 200 220 250 280 330
rsatzbezug
Funda
H835 Cuscino schienale 110x50 210 230 250 270 290 320 350 385 490 550 610 710 860
I Cotas. gacier 110x50
50 Rickenkissen 110x50 ke m? 1,50 m 0,10 Fodera di ricambi
l 10— Cojin respaldo 110x50 SpareCover ¢
_— E%ﬁiiéﬁgcmnge 90 130 150 170 200 240 280 310
Funda
H836 Cuscino schienale 100x50 200 220 240 250 280 300 340 374 480 540 590 690 860
I Couan dbasior 100450
50 Ruckenkissen 100x50 ke m*1,50  m 0,10 Fodera di ricambi
l o Cojin respaldo 100x50 SpareCover ¢
—— Housso deréchange 90 130 150 170 200 240 280 310
Funda
Cusci hienale 90x50
H837 A 180 210 230 240 260 290 320 352 470 520 580 680 840
T Coussin dossier 90x50 K 5150 010
50 Rickenkissen 90x50 g m* 1 m . Fodera di ricambi
l o Cojin respaldo 90x50 Sgafe'gov'g;fam '°
Housse deréchange 80 120 140 160 190 230 270 300
Funda
C i hi le 80x50
T H838 Eggﬁ'g‘%ﬁ"rgggggo X 170 200 220 230 250 280 310 341 450 510 570 670 830
sidoss 5
60 Ruckenkissen 80x50 ke MS0 MO0 iricambio
Jr 50— Cojin respaldo 80x50 SpareCover
Housse deréchange 80 120 140 160 190 230 270 300
Funda
60—F10,_ H839 Cuscino schienale 60x60 120 140 150 160 170 190 220 242 310 340 390 450 560
Coussin dossier 60x60
} Rickenkissen 60x60 kg m?1,00  m 0,05 Fodera di ricambi
60 Cojin respaldo 60x60 Sgafergov'erﬁcam '
| Housse deréchange 70 110 120 130 150 170 200 220
Funda
—50—H0. H840 gUSCi’W schienale 50x50 120 130 140 150 160 170 190 209 250 290 320 360 440
ack cushion 50x50
JO %8gﬁgll’]nkidsossesr:ego\r)x%xgo kg m’ 0.78 m 0,05 Fodera di ricambio
l Cojin respaldo 50x50 SpareCover
Housse deréchangs 60 100 110 120 140 150 170 185
Funda
5010, H841 Cuscino schienale 50x40 100 110 120 130 140 150 160 176 200 220 240 270 320
Back cushion 50x40
jO gggi:lnnk(ijsossesr;egOSx%XOAO kg m’ 0,75 m 0705 Fodera di ricambio
J Cojin respaldo 50x40 SpareCover
Housso deréchange 50 90 100 110 120 130 140 155
Funda

Stone

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184
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Prices / Prix / Preise / Precios



stone

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

VALENTINI

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
C1 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
B 300x P103
H702 O?t%?ncamn cm SXOO x P103
: Schienale cm 90
o 722 Schienalecms
— | 5 | H835 Cuscino schienale 110x50 3760 3960 4170 4310 4500 4760 5110 5597 6410 6980 7540 8470 9970
H— @@ 110 Back cushion 110x50
i i Cusci io 70x30x35
| H726(2) Qe o
Cusci hienale 50x40
HB41(2) B ebees
C2 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
B 240x P83
ot H705 O’?tf)?ncamn cm 2x40 x P83
. . ° . ‘ H722 (2) Schienale cm 90
| S S — T Backrestcm 90 2860 3040 3210 3320 3490 3710 4000 4400 5160 5640 6130 6920 8200
90 H835 (2) Cuscino schienale 110x50
l Back cushion 110x50
C3 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
‘ 813 H707 Base cm 210 x P83
+——103 210 Ottoman cm 210 x P83
. " B 180 x P103
(S ) W— H710 O’?t%?ncamn cm 1X80 x P103
S]] H722 (2) Schienale cm 90 5080 5360 5650 5810 6090 6430 6960 7638 8850 9660 10420 11740 13900
& E Backrest cm 90
| Cuscino schienale 100x50
[Dg HB36(2) L TSt
| Cusci io 70x30x35
! H726(2) Qe e van
C4 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
B 80 x P83
| 270 H709 Ortoman om 180 x P83
T 190 Base cm 180 x P103
O J i H710 Ottoman cm 180 x P103
— H721(2)  Schienaleemso 4910 5190 5470 5630 5860 6210 6710 7364 8550 9320 10080 11350 13420
J T Backrest cm 80
187 ;
| i Cusci hienale 90x50
HB837(2) Bt
H726 (2) Cuscino appoggio 70x30x35

Scatter cushion 70x30x35
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Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios
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stone

VALENTINI

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela
Client Extra

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E

C5 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

365 B 210x P103 Cusci hienale 100x50
210 ‘ 155 ) H708 o?tso?ncamn cm 2?‘1 0xP103 H836 (3) ngﬁlggssh?or'we? goi&so X
T ] H717 pase esagono cm 1oox15 . H726  Cuscino appoggio 70x30x35 6060 6410 6750 6960 7300 7710 8370 9214 10710 11700 12690 14300 17010
110 > Hexagonal base 155x155 cm Scatter cushion 70x30x35
J 162
Schienal 80 Cusci hienale 60x60
m H721(3)  Boheraeems HB39 EoeK cuehion 60X60
C6 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
365 .
’ ‘ B 210x P83 Cusci hienale 100x50
, T s — H707 Ottoman om 210 x P83 HB36(2) B e Totns0
— =
90 H716 Base pentagono 155x155 H726 Cuscino appoggio 70x30x35 5740 6060 6360 6540 6850 7220 7790 8538 9890 10770 11620 13070 15450
i Pentagonal base 155x155 Scatter cushion 70x30x35
162
Schienal 90
H722(2)  Beheraecm?
C7 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
B 180 x P103 Cusci hienale 80x50
335 H710 Dm0 HB38(2)  pusene e e
180 + 155
T I Base terminale 135x155 Cuscino schienale 90x50
T — H718 dx Terminal base 135x155 H837 (2) Back cushion 90x50 5670 6040 6390 6590 6880 7330 7940 8698 10240 11190 12160 13730 16340
110
Schienal 80 Cusci hienale 60x60
| H721(2)  Bohersiooms HB39 BoeK cuehion 80X60
Schienal 70
H720(2)  Behenateom?
C8 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
i 335
* 180 * 155 B 180 x P103 Cusci hienale 50x40
T I | T H710 O’?t%?ncamn cm 1X8O x P103 H841 (2) Blalgﬁlgt?ssh(i:o:weggxio X
@b )--E)é—- B tonda 155x155 Cuscino schienal
“f - ‘ e H715 Round base 155+155 H725 gppftggoﬂﬁw%o
m H711 Base cm 150 x P83 H839 (2) Cuscinoschienale 60x60 8100 8550 8960 9410 9610 10120 10890 11890 13650 14810 15980 17890 21030
. ; | 305 Ottoman cm 150 x P83 Back cushion 60x60
(] Schienal 90 Cusci hienale 100x50
k H722 Backrost om 90 HB36 o Chanon 16000
7% H726 (2) Cuscino appoggio 70x30x35

Scatter cushion 70x30x35
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Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
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stone

VALENTINI

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
C9 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
342 t
162 + 180 t
: B 180 x P103 Cuscino schienale 60x60
== T H710(2) Bt iokios  HB39(2)  Baeee e s
e J H716 Base pentagono 155x155 H721 (2) Schienalecm80
Pentagonal base 155x155 Backrest cm 80 8440 8920 9370 9640 10030 10600 11440 12528 14440 15700 16980 19060 22480
s | Cusci io 70x30x35 Cuscino schienale 90x50
H726(2) e onvan . HB37(2) e e s
180
Cusci hienal
H725 appogeio flex 180.
Scatter cushion 180
C10 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
312 :
162 + 150 t
]  — B 180 x P103 Schienal 80
| H710  Beseemisoxfi®y  H721(2) gohlensiecns
10 i H717 Base esagono cm 155x155 H722 Schienale cm 90
Hexagonal base 155x155 cm Backrest cm 90 7560 7990 8410 8660 9040 9570 10320 11337 13140 14340 15530 17470 20640
342 | B 150 x P83 Cusci hienale 80x50
m ----- H711 Ottoman cm 150 x P83 HB38 (2) B e ates
180 Cusci io 70x30x35 Cusci hienale 110x50
m 726 (2) e oowas . HB35 B s
C11 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
455 :
‘ 300 ‘ B 155x155 Cusci hienale 90x50
_— — H717 orason e Tooassom  HB37 (3)  Busee a0
110 H702 Base cm 300 x P103 H722 Schienale cm 90
Ottoman cm 300 x P103 Backrest cm 90 8330 8820 9280 9550 9990 10580 11410 12540 14600 15900 17240 19400 22980
260
B 150 x P83 Cusci hienale 100x50
G H711 Ottoman om 150 x P83 H836 R Cehion 10050
Schienal 80 Cusci io 70x30x35
J | HIZ1@) e H726 e e Tova0x3s
C12 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
462 :
155 ; 307 ; H717 Base esagono cm 155x155 H837 (3) Cuscino schienale 90x50
w» ; T Hexagonal base 155x155 cm Back cushion 90x50
S— @ __________ 110 H702 Base cm 300 x P103 H726 Cuscino appoggio 70x30x35 6420 6800 7150 7360 7680 8140 8770 9636 11190 12180 13210 14860 17590
162 : l Ottoman cm 300 x P103 Scatter cushion 70x30x35
J' H721 (3) Schienale cm 80

Backrest cm 80
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Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
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william new/relax

Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

87 O . 95 O o
9 38

I

108 . . 103

Profondita seduta 57 cm - Seat depth 57 cm - Profondeur du siége 57 cm - Sitztiefe 57 cm - Profundidad del asiento 57 cm

Piedini

Finitura legno wenge
Legs: Wood fi nishing
Fuesse: Bois fi nition

Pieds: Ausfliihrung in Holz
Pies: Acabado de madera

Cuciture optional
Sewings - Naehte - Coutures - Costuras

Chiusa

Closed

Feste Naht
Couture fermée
Costura cerrada

58 -
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Struttura

Structure - Struktur
Structure - Estructura

Fusto legno
Wood structure - Structure en bois
Holzstruktur - Estructura de madera

Fondo scoccain legno
Base structure in wood

La base de la structure en bois
Basis der Strukturin Holz

La base de la estructura de madera

Gomma
Foam - Poliurethanschaum
Mousse - Poliuretano

Rivestimento
Cover - Bezug - Housse
Revestimiento

Tessuto
Fabric - Stoff - Tissu - Tela

Meccanismo

B

=

i

Cuscino seduta

Seat cushion - Sitzkissen
Coussin de siége - Cojin del asiento

Cuscino ad incastro
e con antiscivolo
No-slip seat cushion

Coussin d’assise antidérapant
Rutschfeste Sitzkissen
Cojines de sentada antidesliz

Gomma a quote_
differenziate piu malva
Foam - Poliurethanschaum
Mousse - Poliuretano

Resinato
Resinate - Harzschaum
Resine mousse - Resina de goma

Tessuto
Fabric - Stoff - Tissu - Tela

Mechanism - Hebemechanismus - Mécanisme - Mecanismo

Vedi colori a catalogo
See colors in the catalogue - Siehe Farben im Katalog - Voir les couleurs dans le catalogue - Ver el color en el catalogo

10.

11.

12.

13.

VALENTINI

Cuscino schienale

Back cushion - Rueckenkissen
Coussins de dossier - Cojines de respaldo

Misto piuma sterilizzata

e siliconata

Sterilized and siliconized feather Mix

Stérilisés et siliconées mix des plumes

Sterilisierte und mit Silikon behandelte
Federmischung - Mix de pluma esterilizada y silicona

Cuscino con opzione

meccanismo alza schiena

in metallo con doppio

pistone a gas

Pillow with option of backrest mechanism

with double pistons - Coussin avec possibilité

de mécanisme de dossier avec deux pistons -
Ruckenkissen mit Moglichkeit einer Hebefunktion
mit doppelten Gaskolben Cojin con la opci6n del
mecanismo de respaldo con pistones dobles

Resinato
Resinate - Harzschaum
Resine mousse - Resina de goma

Tessuto
Fabric - Stoff - Tissu - Tela

Seduta antiscivolo
Anti-slip seat cushion

Coussine de siege antidérapant
Rutschfestes Sitzkissen
Cojines de sentada antidesliz
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william new

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Di 4 ti i
1601 Sofa 4 sebters maxi 2660 2870 3050 3170 3350 3590 3940 4420 5370 5940 6510 7430 8960
B i Sl @ moon muso
Sofa 4 asientos maxi gggferégv';;cambm
290 Housse deréchange 860 1120 1340 1490 1720 2020 2460 3060
Funda
1602 Divano 4 posti 2530 2730 2900 3020 3190 3420 3760 4220 5140 5690 6240 7130 8600
Canape 4 places & migs mis -
Sofa 4 asientos gggfgggv';cambm
270 Housse deréchange 850 1100 1320 1460 1680 1960 2390 2970
Funda
1603 Divano 3 posti 2350 2550 2710 2820 2990 3210 3540 3980 4880 5410 5940 6800 8220
Canapé 3 places
’— “ Sofa 3-Sitzer kg m* 1,80 m 13,50 N _
Sofa 3 asientos gggzg;’v‘;cambm
250 Housse deréchange 770 1010 1220 1360 1570 1840 2260 2810
Funda
1604 Divano 2 posti maxi 2240 2430 2580 2690 2850 3060 3380 3800 4670 5170 5680 6510 7870
Sofa 2 seaters maxi
i ] Canage 2 laces o maes mue
Sofa 2 asientos maxi SpareCover ¢
230 Housse deréchange 730 970 1170 1300 1500 1760 2160 2690
Funda
1605 Divano 2 posti 1620 1750 1850 1920 2030 2170 2380 2670 3210 3530 3860 4390 5260
_ | Canage 2 ploces @ mus omeoo
Sofa 2 asientos Sgafergov'gcam ‘°
170 Housse deréchange 570 720 850 940 1070 1250 1520 1870
Funda
1607 Laterale 4 posti maxi 2460 2660 2830 2950 3120 3350 3690 4150 5070 5620 6170 7070 8530
” sx-left Lateral 4 seaters maxi
Laterale 4 places maxi s
Seitenelement kg m* 1,80 m 14,00 N
265 ‘ 1606, 4-Sitzer maxi | Sparccover
| dx-right  Lateral 4asientos maxi Housse deréchangs 850 1100 1320 1460 1680 1960 2390 2970
sx-left Funda ¢
1609 Laterale 4 posti 2280 2480 2640 2750 2920 3140 3470 3910 4810 5340 5870 6730 8140
F sx-left Lateral 4 seaters
Laterale 4 places .
1608 Eeiten[elementAfSitzer ke m* 175  m 13,50 Fodera di ricambi
245 1 : ateral 4 asientos Soafergov'er;cam io
dx-right Housse deréchange 770 1010 1220 1360 1570 1840 2260 2810
sx-left Funda ¢
Laterale 3 ti
!s?‘(lfeft raterale 3 postl 2120 2310 2470 2570 2730 2940 3260 3690 4550 5060 5570 6400 7760
’( Laterale 3 places K me 165  m 13.00
1610 Ee{tenlegementt&smzer g ’ ' Fodera di ricambi
205 } ' ateral o asientos Soaferéovle;!cam 10
dx-right Housse deréchans 710 940 1140 1270 1470 1740 2130 2660
sx-left Eloaizbezug
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Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Laterale 2 ti i
Is€)5(1_ l3eft raterale 2 posti maxi 2030 2210 2360 2460 2620 2820 3120 3530 4370 4860 5350 6140 7450
’/ Laterale 2 places maxi . 950
1612 Seitenelement e mLas Mz Fodera di ricambio
205 dx-right  Latera 2 seientos max SpereCover
g Eggii‘;g;;gchaﬂge 700 920 1110 1240 1430 1680 2070 2570
sx-left Funda
Laterale 2 ti
L?(l?eft Lgtggl% sg:tsérls 1480 1590 1680 1740 1830 1960 2140 2390 2990 3290 3600 4090 4910
F Laterale 2 places 3
Seitenelement 2-Sitzer ke m*1,05  m 700 N
145 1161 4 h Lateral 2 asientos gggfgggv';“mbm
x-right Housse deréchange 520 660 770 850 970 1120 1350 1660
sx-left Funda
Centrale 4 ti i
1616 gentrale & postl maxi 2180 2350 2490 2580 2720 2900 3180 3550 4350 4790 5240 5970 7170
Centrale 4 places max
Mittel 4-Sitzer max kg m®175 m 11,50 o
Central 4 asientos max gggzg;’v‘;cambm
240 Efséstiigfdgma”ge 730 940 1110 1230 1400 1630 1980 2440
Funda
1617 gentrale 4 posti 2010 2160 2300 2380 2520 2690 2960 3310 4070 4500 4930 5620 6760
entral 4 seaters
Central 4 asientos Sgafergov'er;cam °
220 E%:iiigf&g‘:ha”ge 670 860 1030 1140 1310 1530 1860 2300
Funda
1618 83‘“'"3‘33 posti 1880 2020 2150 2230 2360 2530 2780 3110 3750 4140 4520 5150 6190
entral 3 seaters
Contols g places € mius mios
Central 3 asientos Sgaferéov'gﬁcam 0
200 Efsftiebszeggma”ge 640 830 990 1090 1250 1460 1770 2190
Funda
1619 89"“3'9 2 posti maxi 1760 1900 2020 2100 2220 2380 2620 2940 3650 4040 4430 5060 6090
Contrale  places max
Mittel 2.Sitzer max kg m?1,30  m 10,00 N
Central 2 asientos max gggfgg&';cambw
180 —— E‘fsftiigggma”ge 610 780 930 1030 1180 1380 1680 2080
Funda
1620 Centrale 2 posti 1210 1310 1400 1460 1540 1660 1830 2060 2640 2920 3200 3670 4430
Central 2 seaters
Eﬂﬁpttcjlafszlgearces kg m* 085 m 780 Fodera di ricambio
= 120 = Central 2 asientos SpareCover
- E‘fsftiigzedgma”ge 430 560 670 740 840 990 1200 1490
Funda
T 1621 Centrale Chaise longue 1710 1840 1940 2010 2120 2260 2470 2760 3300 3630 3950 4480 5350
168 Chaisslonguo om 1204153 ke m* 135  m 9,00
J Chaise longue cm 120x163 gggferégvi;:cambio
Chaise fongue om 120x163 Housso dréchange 500 750 880 970 1100 1280 1540 1900
10— Funda ¢
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Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

T 1623 e o oC longue 2000 2140 2270 2350 2480 2650 2900 3240 3860 4250 4630 5260 6290
-left cm x163
163 sx-le Lateral Chaise longue 143x163 .
cm - Chaise longue latérale ke m? 1,65  m 10,50 R
J 1622 143x163 cm - Seitenelement gggferggv';;cambm
— dx-right  &02eE e iera 14a¢163 om Housse derchange 710 890 1050 1150 1310 1520 1830 2250
sx-left Funda
Penisol 141x163
T L?(%?eft Penisola cm 141163, 2040 2190 2320 2400 2530 2690 2950 3280 3910 4290 4680 5310 6340
163 Peninsule cm 141x163 .
Halbinsel cm 141x163 kg m*1,60  m 10,50 N
J 1624 Peninsula cm 141x163 g;g:ggv'e';cambm
dx-right Housse deréchange 710 890 1050 1150 1310 1520 1830 2250
It sx-left Funda
T L?(%?eft ithadrel 1970 2120 2240 2330 2450 2620 2870 3210 3830 4220 4600 5230 6260
150 Chaise longue 146x150
- Chaise longue 146x150 kg m* 1,65 m 10,50 o
J 1626 Chaise longue 146x150 gggfe'g:v';cambm
P dx-right Housse deréchangs 710 890 1050 1150 1310 1520 1830 2250
sx-left Funda
; T 1628 Pouf 103x103 80 890 940 970 1020 1080 1170 1300 1530 1670 1810 2050 2430
e __ Pouf 103x103 3
: 199 Hocker 103x103 kg m>0,45  m 4,00 o dera di rcambi
: l Pouf 103x103 SpareCover ¢
T . Housso deréchange 320 380 440 480 540 620 730 890
Funda
T 1629 Pouf 120x120 970 1030 1080 1120 1170 1240 1350 1490 1760 1920 2090 2350 2790
R Pouf 120x120
| e Hooker 120x120 kg m058  m480 o diricambi
Pouf 120120 Fodera di ricambio
fr— Housso deréchange 340 420 490 530 600 680 820 990
Funda
T 's?(ﬁfeft E{;ﬁ%"#‘"@g’;‘;’;ﬁ‘e 200 320 340 350 370 390 420 470 520 580 630 720 880
‘19 Arm-Riokenlohne. ke m?013  m 1,50
e 1630 Apoyabrazos-respaldo Fodera diricambio
g dx-right Housse deréchange 90 110 180 150 170 210 250 280
sx-left Funda &
oo, H839 G 120 140 150 160 170 190 220 242 310 340 390 450 560
} Coussin dossier 60x60 .
Ruckenkissen 60x60 kg m®0,05  m 1,00 Fodera di ricambi
60 Cojin respaldo 60x60 SpareCover ¢
| E%i}ii?f&?“a”ge 70 110 120 130 150 170 200 220
Funda
500 H840 Back cusmon soxen 0 120 130 140 150 160 170 190 209 250 290 320 360 440
SL %8gﬁ::’]nk?sossesrl]eggxoggo kg m’ 0.05 m o7 Fodera di ricambio
J Cojin respaldo 50x50 SpareCover
Eremsperig 60 100 110 120 140 150 170 185
Funda
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VALENTINI

W i l l i a m n ew Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel
Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E

50—+, H841 Cuscino schienale S0x40 100 110 120 130 140 150 160 176 200 220 240 270 320
Coussin dossier 50x40
l Cojin respaldo 50x40 Sgafergov';cam o
Sdeialal 50 90 100 110 120 130 140 155
Funda
60— H842 Cilindro schienale 60
/ Ro[{erpu\shion cm 60 90 1 10 125 135 145 155 180 200 260 300 340 390 490
Cana oueguon®0 oo
cojin en forma de rollo cm 60 gggfe'ggv';cambm
Eremaneng e 70 90 100 110 120 135 155 170
Funda
70— H843 Cilindro schienale 70
— Roller cushion cm 70 90 110 125 135 145 155 180 200 260 300 340 390 490
Coussin a rouleaux cm 70 5
Rollkissen cm 70 kg m®0 m 1,00 o .
cojin en forma de rollo cm 70 gggfgg:v';cambm
Erompeme 70 90 100 110 120 135 155 170
Funda
S Cilindro schienale 80
— H844 ilindro schienale 90 110 125 135 145 155 180 200 260 300 340 390 490

Roller cushion cm 80
Coussin a rouleaux cm 80
Rollkissen cm 80 kg m? 0 m 1,00

cojin en forma de rollo cm 80 Fodera di ricambio

SpareCover

B oorechangs 70 90 100 110 120 135 155 170

Funda

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184 Prezzi espressi/
Pour le modeéles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher Prices / Prix / Preise / Precios
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184
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illia o .1 rela] [ ne‘ A ' Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

William relax new

Divano 4 posti maxi rel
1701 DA aebare o X 3850 4060 4240 4360 4530 4770 5130 5610 6560 7130 7690 8620 10140
[ | B Sofa bosioar e g m 2,01 m 1450 -
Sofa 4 asientos maxi gggferégv';;cambm
290 ; Eanesg 950 1210 1440 1590 1810 2110 2560 3150
Funda
1702 Divano 4 posti relax 3650 3850 4020 4140 4310 4540 4880 5340 6260 6810 7360 8260 9720
Canape i places @ migs miso
Sofa 4 asientos gggfgggvi;cambm
270 | Housse deréchange 940 1200 1410 1550 1770 2060 2490 3060
Funda
1703 Divano 3 posti relax 3470 3660 3830 3940 4110 4330 4660 5100 5990 6530 7060 7920 9330
Canapé 3 places
’— “ Sofa 3-Sitzer kg m® 1,80 m 13,50 N
Sofa 3 asientos gggzg;’v‘;cambm
250 | Housse deréchange 870 1110 1310 1450 1660 1940 2350 2900
Funda
1704 givam 2 posti maxi relax 3340 3520 3680 3790 3950 4160 4480 4900 5760 6270 6780 7610 8960
ofa 2 seaters maxi
| ] ez oISt g mis mio
Sofa 2 asientos maxi gggferggv';cambm
230 : Houase deréchange 830 1060 1260 1390 1590 1860 2250 2780
Funda
1705 g;‘]'cgnfség{'esrts”elax 2200 2320 2430 2500 2600 2750 2960 3240 3780 4110 4430 4960 5830
=] CorcpdFlacos e wm mew
Sofa 2 asientos gggfgg:&;cambw
70— Housso deréchange 590 740 880 960 1100 1270 1540 1890
Funda
1707 Laterale 4 posti maxi relax 3620 3820 3990 4110 4280 4510 4860 5310 6240 6780 7330 8230 9700
-left Lateral 4 seaters maxi
sx Laterale 4 places maxi s
Seitenelement kg m* 1,80 m 14,00 Fodera di ricambi
- } 1706 iSizermad Fodoradiicambio
dx-right  Lateral 4asientos maxi Housss deréchans 910 1160 1380 1520 1740 2020 2450 3030
sx-left Funda
1709 Laterale 4 posti relax 3380 3570 3740 3850 4010 4230 4570 5010 5910 6440 6970 7830 9240
sx-left Lateral 4 seaters
Laterale 4 places ‘ 317
Seitenelement 4-Sitzer g m®175  m 13,50 o
045 1 1708 Lateral 4 asientos e By mole
dx-right Housse deréchangs 830 1070 1280 1420 1630 1900 2320 2870
sx-left Funda ¢
Laterale 3 posti rel
IsZ(1-l1eft raterale 3 post! relax 3210 3400 3560 3660 3820 4040 4350 4780 5650 6150 6660 7490 8850
i el ke mies w0
225 | 1710 Lateral 3 asientos Fodera diricambio
dx-right Houssedorechange 770 1000 1200 1330 1530 1800 2200 2730
sx-left FLSnad; ezug
Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184 Prezzi espressi/
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fur Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher Prices / Prix / Preise / Precios

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184
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Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Laterale 2 ti irel
ISZ(1l3eft Lgtgﬁgl% sggtsérls'?;xlire ax 3100 3280 3430 3530 3680 3890 4190 4600 5440 5930 6420 7210 8520
’/ Laterale 2 places maxi .
. Stwermad Foderadiicambi
2° dx-right Lateral 2asientos maxi Housso dréchange 760 980 1170 1300 1490 1750 2130 2630
sx-left Funda
1715 Laterale 2 posti relax 2490 2590 2690 2750 2840 2960 3150 3400 3990 4300 4600 5100 5920
sx-left Lateral 2 seaters
F Laterale 2 places 5
1714 EeétenlelzementtZ—szer "8 m10s m 700 Fodera di ricambio
ateral 2 asientos
145 — dX'ri Sgirses%oveerréc ange
ght Ersatzbszug hang 560 700 810 890 1010 1160 1390 1700
sx-left Funda
Centrale 4 ti irel
1716 ngt:& sg:t%rlsnr?;xl refax 3350 3510 3650 3740 3880 4060 4340 4710 5510 5960 6400 7130 8330
Centrale 4 places max
(l\:Aittelt*Sitz_er max kg m*175  m 11,50 Foderadi ricambi
entral 4 asientos max Sgafe'gov';cam o
240 Efsféf;ggg”a”ge 790 1000 1170 1290 1460 1690 2040 2500
Funda
1717 Centrale 4 posti relax 3100 3260 3390 3480 3610 3790 4050 4410 5170 5600 6020 6720 7860
Central 4 seaters
@ﬁgtgf%éélggfes kg m’ 1,60 m 11,00 Fodera di ricambio
entral 4 asientos SpareCover
220 E%:iiigf&g‘:ha”ge 730 920 1090 1200 1370 1590 1920 2360
Funda
1718 8entrale 3 posti relax 2970 3110 3240 3320 3450 3620 3870 4210 4840 5230 5610 6240 7280
entral 3 seaters
(,\:Ae'?tgfaée_gllesses kg m’ 1,48 m 1050 Fodera di ricambio
Central 3 asientos SpareCover
200 Efsféisze:gc“a”ge 710 890 1050 1150 1310 1520 1830 2250
Funda
1719 Centrale 2 posti maxi relax 2830 2970 3090 3170 3290 3450 3690 4010 4720 5110 5490 6120 7160
Centrale 2 piacos max
entrale
(l\:Aittel %—Sitpzer max ke m*180  m1000 dora di ricambi
entral 2 asientos max Soarecover o
+—— 180 —— E;S;iiiggg”a”ge 670 840 990 1090 1240 1440 1740 2140
Funda
1720 Centrale 2 posti relax 1790 1900 1990 2040 2130 2240 2420 2650 3220 3510 3790 4260 5020
Central 2 seaters
Eﬁpttejla%iégearces kg moes m 750 Fodera di ricambio
= = entral 2 asientos SpareCover
R g?;s;ebgggchange 470 600 700 780 880 1030 1240 1530
Funda
T 1721 Centrale Chaise longue 2300 2420 2530 2600 2700 2850 3060 3340 3880 4210 4530 5060 5930
162 Chaice lonene om T1aowies ke me 135 m 9,00
Chaise longue cm 120x163 Fodera di ricambio
H SpareCover
J Chaise longue cm 120x163 Housse deréchanie 620 770 900 990 1120 1300 1570 1920
120 ¢ Eloaizbezug
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Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

T 1723 e Teroe longue 2570 2710 2840 2920 3050 3220 3470 3810 4430 4820 5200 5830 6860
163 sx-left Lateral Chaise longue 143x163 s
cm - Chaise longue latérale ke m* 1,65  m 10,50 N
J 1722 143x163 cm - Seitenelement gggferggv';;cambm
— dx-right  Q02E e ierat 1454163 om oveegcepechanee 730 910 1070 1170 1330 1540 1860 2280
sx-left Funda
T 1725 Penisolacm 141x163 relax 2610 2760 2890 2970 3100 3260 3520 3850 4480 4860 5250 5880 6910
163 sx-left Peninsule cm 141x163
Halbinsel cm 141x163 ke m®1,60 m 10,50 N
J 1724 Peninsula cm 141x163 g;g:ggv'e';cambm
dx-right Housse deréchange 730 910 1070 1170 1330 1540 1860 2280
s sx-left Funda
T 1727 itiedvel ot 2590 2730 2860 2940 3070 3240 3490 3830 4450 4830 5220 5850 6880
150 sx-left Chaise longue 146x150
- Chaise longue 146x150 kg m* 1,65 m 10,50 o
J 1726 Chaise longue 146x150 Fodera di ricambio
o dx-right Housss derechange 730 910 1070 1170 1330 1540 1860 2280
sx-left Funda
; T 1628 ggg;}ggﬁgg 840 890 940 970 1020 1080 1170 1300 1530 1670 1810 2050 2430
Pouf 103x103 ;
TP Hooker 103x103 kg M048 mA00 i camb
! l Pouf 103x103 SpareCover ¢
103 Honeo0 Jorchangs 320 380 440 480 540 620 730 890
Funda
T 1629 '533?}%8:358 970 1030 1080 1120 1170 1240 1350 1490 1760 1920 2090 2350 2790
e Pouf 120x120
‘ 10 Hooker 120120 kg m*0,58  m 4,50 N
J Pouf 120x120 BT cambte
120 Houses derechange 340 420 490 530 600 680 820 990
Funda
| H839 ‘é‘;iﬁ'&‘&iﬁ??g&% SOxso 120 140 150 160 170 190 220 242 310 340 390 450 560
Coussin dossier 60x60
Sf 103 Ragizlnnkisossesr:eéoxexo ke m? 0,05 m 1,00 Fodera di ricambio
pt Cojin respaldo 60x60 SpareCover
2 Houssg derechange 70 110 120 130 150 170 200 220
sx-left Funda
oo H840 ggﬁﬁigfsi‘f!,‘ﬁ?é‘&l% Soxs0 120 130 140 150 160 170 190 209 250 290 320 360 440
j() ggLéLS(Ziﬂnk(ijsossesrieg05><o5xo5o kg m* 0,05 m 0,75 Fodera di ricambio
J Cojin respaldo 50x50 SpareCover
pousse deréchange 60 100 110 120 140 150 170 185
Funda
500 H841 gggﬁlgfsﬁgﬁ]eggxli ng40 100 110 120 130 140 150 160 176 200 220 240 270 320
Coussin dossier 50x40
jo Rggﬁ;nkisossesr;engXO kg m?0,05  m 0,50 Fodera di ricambio
j Cojin respaldo 50x40 SpareCover
E'gsfégg;urgcha”ge 50 90 100 110 120 130 140 155
Funda

72 -

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

-73

William relax new



william new / relax

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

VALENTINI

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
C1 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
1611 sx Laterale 3 posti
371 { Lateral 3 seaters
225 146 —+
1626 dx Chaise longue 146x150
T Chaise longue 146x150 4090 4430 4710 4900 5180 5560 6130 6900 8380 9280 10170 11630 14020
1J5rO
C2 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
1711 sx Laterale 3 posti relax
371 } Lateral 3 seaters relax
225 146 —+
1626 dx Chaise longue 146x150
I Chaise longue 146x150 5180 5520 5800 5990 6270 6660 7220 7990 9480 10370 11260 12720 15110
150
C3 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
L le 3 posti rel
a7t 1711 8x  [2erals ekators rotax
225 146 —+
I I726dx e o 1 ier 0 rm 5800 6130 6420 6600 6890 7280 7840 8610 10100 10980 11880 13340 15730
150
C4 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
L le 2 posti maxi
35t 16138x  [Zioral? seaters max
205 +— 146 —+
] T 1626 dx Chaise longue 146x150 4000 4330 4600 4790 5070 5440 5990 6740 8200 9080 9950 11370 13710
Chaise longue 146x150

74 -

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184
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william new / relax

VALENTINI

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel
Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E

C5 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

1713 sx Laterale 2 posti maxi relax
351 } Lateral 2 seaters maxi relax
e S 1626 d Chaise | 146x150
X aise longue X
L T 626 Chaise longue 146x150

150

5070 5400 5670 5860 6130 6510 7060 7810 9270 10150 11020 12440 14780

C6 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

1713 sx Laterale 2 posti maxi relax
351 ‘ Lateral 2 seaters max relax
205 t 146 —+ i
1726 dx Chaise longue 146x150 relax
I ] T Chaise longue 146x150 relax
1]’:0

5690 6010 6290 6470 6750 7130 7680 8430 9890 10760 11640 13060 15400

C7 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

346 1 161 X Laterale 2 posti maxi
205 141 — 613s Lateral 2 seaters max
T 1624 dx Penisola cm 141x163

Peninsulacm 141x163

4070 4400 4680 4860 5150 5510 6070 6810 8280 9150 10030 11450 13790

C8 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

346 } 1713 sx Laterale 2 posti maxi relax
205 1 Lateral 2 seaters max relax
4 1624 dx Penisolacm 141x163
T 6 d Peninsulacm 141x163
163

5140 5470 5750 5930 6210 6580 7140 7880 9350 10220 11100 12520 14860

76 -

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184 Prezzi espressi/
Pour le modeéles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher Prices / Prix / Preise / Precios
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184
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william new / relax

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

VALENTINI

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
C9 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
1713 sx Laterale 2 posti maxi relax
346 Lateral 2 seaters max relax
205 14—
1724 dx Penisola cm 141x163 relax
= T Peninsula cm 1471x163 relax 5710 6040 6320 6500 6780 7150 7710 8450 9920 10790 11670 13090 15430
113
C10 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
308 ; 1613 sx Laterale 2 posti maxi
205 103+ Lateral 2 seaters maxi
1619 Centrale 2 posti maxi
Central 2 seaters max 4200 4570 4870 5070 5380 5780 6380 7182 8850 9820 10800 12370 14980
201 1631 sx Bracciolo schienale
Armrest-backrest
Cusci hienale 60x60
H839 Back cushion 60x60
C11 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
308 ‘ 1713 sx Laterale 2 posti maxi relax
205 103 4+ Lateral 2 seaters maxi relax
1619 Centrale 2 posti maxi
%( Central 2 seaters max 5270 5640 5940 6140 6440 6850 7450 8252 9920 10890 11870 13440 16050
201 1631 sx Bracciolo schienale
[ Armrest-backrest
Cusci hienale 60x60
H839 Back cushion 60X60
C12 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
f 387 f
214+ 220 146 —+
T T 1617 Centrale 4 posti
T Central 4 seaters
103 150
— 1631 sx Bracciolo schienale
l Armrest-backrest 7480 8000 8440 8720 9160 9740 10600 11770 14070 15450 16820 19060 22750
328 1711 sx Laterale 3 posti relax
Lateral 3 seaters
225
1626 dx Chaise longue 146x150

Chaise longue 146x150

78 -

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios
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william new / relax

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Client Extra ExtraLusso Super

Prestige Master

VALENTINI

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel
Elite Top A B C D E

C13 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

345 :
225 120 —+ 1711 sx Laterale 3 posti relax
T Lateral 3 seaters
; 1621 Centrale Chaise longue cm 120x163
T Chaise longue cm 120x163 4920 5240 5500 5670 5940 6300 6820 7540 8950 9780 10610 11970 14200
C14 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion
L103 ; 9333 120
S 163 1621 Centrale Chaise longue cm 120x163
Chaise longue cm 120x163
Centrale 4 posti
1617(2) g ieosy,
20| 1628 Pou 103x103 7540 8080 8560 8860 9350 9960 10910 12170 14730 16220 17710 20120 24090
ou X
Pouf 120x120
1629 P83f120§120

120

|

C15 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

443

+— 103 — 220

120—+

163

220

120

|

503

1621

1717

1617

Centrale Chaise longue cm 120x163 1628
Chaise longue cm 120x163

Centrale 4 posti relax 1629
Central 4 seaters relax

Centrale 4 posti
Central 4 seaters

Pouf 103x103
Pouf 103x103

Pouf 120x120
Pouf 120x120

8630 9180 9650 9960

10440 11060

12000 13270 15830 17320 18800 21220 25190

C16 - Composizione - Composition - Composition - Gruppe - Composicion

" 423
+—103 — 200

120 —+

,,,,,,,,,

163

——+

1628

1618

1621

Pouf 103x103
Pouf 103x103

Centrale 3 posti
Central 3 seaters

Centrale Chaise longue cm 120x163
Chaise longue cm 120x163

4430 4750 5030 5210

5500 5870

6420 7170 8580 9440 10280 11680 13970

80 -

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184
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VALENTINI

Poltroncine

Armchairs - Feuteuil - Sessel - Sillones

Amie
Claude
Ester
Iris
Maya
Nicole
Rosa

Vera




Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

)

85

41

92 ° 0 90

claude

Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

Struttura

Structure - Structure - Struktur - Estructura

Fusto in legno, poliuretano, fibra
Frame in wood, polyurethane and fiber - Cadre en bois, polyuréthane et fibre -
Rahmen aus Holz, Polyurethan und Faser - Estructura en madera, poliuretano y fibra

Piedino in legno, verniciato nero opaco
Wooden Legs, matt black painted

Pied en bois, peint en noir mat,
HolzfuBRe, mattschwarz lackiert

Pie en madera : Pintado en negro mate

Sfoderabile
Removable - Déhoussable - Abziehbar - Amovible

Profondita seduta 50 cm
Seat depth 50 cm - Profondeur d’assise 50 cm - Sitztiefe cm 50 -
Profundidad del asiento 50 cm

Struttura

Structure - Structure - Struktur - Estructura

Fusto in legno, poliuretano, fibra e vellutino bianco
Frame in wood, polyurethane and fiber - Cadre en bois, polyuréthane et fibre -
Rahmen aus Holz, Polyurethan und Faser - Estructura en madera, poliuretano y fibra

Piedino in legno, verniciato nero opaco
Wooden Legs, matt black painted

Pied en bois, peint en noir mat,
Holzfluf3e, mattschwarz lackiert

Pie en madera : Pintado en negro mate

Sfoderabile
Removable - Déhoussable - Abziehbar - Amovible

Profondita seduta 50 cm
Seat depth 50 cm - Profondeur d’assise 50 cm - Sitztiefe cm 50 -
Profundidad del asiento 50 cm

|\ J |\ R
. . 160 . . .

225

Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

[—
. — . 79
45
o 95 ° ° 92

Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

I\

=~

116
74 - - 77

Vedi colori a catalogo

VALENTINI

Struttura

Structure - Structure - Struktur - Estructura

Fusto in legno, poliuretano, fibra
Frame in wood, polyurethane and fiber - Cadre en bois, polyuréthane et fibre -
Rahmen aus Holz, Polyurethan und Faser - Estructura en madera, poliuretano y fibra

Piedino in legno, verniciato nero opaco

Wooden Legs, matt black painted
Pied en bois, peint en noir mat,
HolzfluBe, mattschwarz lackiert

Pie en madera : Pintado en negro mate

Non sfoderabile
Not removable - Pas dehoussable - Nicht abziehbar - No desmontable

Profondita seduta 50 cm
Seat depth 50 cm - Profondeur d’assise 50 cm - Sitztiefe cm 50 -
Profundidad del asiento 50 cm

Struttura schiumato
Foamed structure - Structure moussée - Geschaumte Struktur - Estructura espumada

Basamento/piede - metallo:

Base/foot-metal - Base / pied-métal - Basis / Fuf3-Metall - Base / pie-metal
Finitura: Finish - Finition - Ausfihrung - Acabado

Cromo: Chrome - Chromé - Chromstahl - Cromo

Canna di fucile - nichel - nero
Black/Nickel - Nickel/Noir - Nickel/schwarz - Niquel/Negro

Versione basamento/piede - legno:

Version base/foot-wood - Version base/pied-bois - Version
Basis/Fuss-Holz - Version base/pie-madera

Finitura: Finish - Finition - Ausfihrung - Acabado

Nero : Black - Noir - Schwarz - Negro

Noce scuro: Dark walnut - Noyer fonce - Walnuss dunkel - Nuez oscura
Tortora: Dove grey - Gris tourterelle - Taubengrau - Color de tortora
Naturale: Natural - Naturelle - Natur - Natural

Non sfoderabile
Not removable - Pas dehoussable - Nicht abziehbar - No desmontable

See colors in the catalogue - Siehe Farben im Katalog - Voir les couleurs dans le catalogue - Ver el color en el catalogo
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Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano
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nicole

Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

71

=

75 0 . 79

86 -

Struttura schiumato
Foamed structure - Structure moussée - Geschaumte Struktur - Estructura espumada

Basamento/piede - metallo:

Base/foot-metal - Base / pied-métal - Basis / Fuf3-Metall - Base / pie-metal
Finitura: Finish - Finition - Ausfihrung - Acabado

Cromo: Chrome - Chromé - Chromstahl - Cromo

Canna di fucile - nichel - nero
Black/Nickel - Nickel/Noir - Nickel/schwarz - Niquel/Negro

Versione basamento/piede - legno:
Version base/foot-wood - Version base/pied-bois - Version
Basis/Fuss-Holz - Version base/pie-madera

Finitura: Finish - Finition - Ausfihrung - Acabado
Nero : Black - Noir - Schwarz - Negro
Noce scuro: Dark walnut - Noyer fonce - Walnuss dunkel - Nuez oscura

Tortora: Dove grey - Gris tourterelle - Taubengrau - Color de tortora
Naturale: Natural - Naturelle - Natur - Natural

Non sfoderabile
Not removable - Pas dehoussable - Nicht abziehbar - No desmontable

Struttura
Structure - Structure - Struktur - Estructura

Fusto in legno, poliuretano, fibra
Frame in wood, polyurethane and fiber - Cadre en bois, polyuréthane et fibre -
Rahmen aus Holz, Polyurethan und Faser - Estructura en madera, poliuretano y fibra

Piedino in legno, verniciato nero opaco
Wooden Legs, matt black painted

Pied en bois, peint en noir mat,
Holzfluf3e, mattschwarz lackiert

Pie en madera : Pintado en negro mate

Non sfoderabile
Not removable - Pas dehoussable - Nicht abziehbar - No desmontable

Profondita seduta 50 cm
Seat depth 50 cm - Profondeur d’assise 50 cm - Sitztiefe cm 50 -
Profundidad del asiento 50 cm

rosa

Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

i?%w
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Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano
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Vedi colori a catalogo

VALENTINI

Struttura schiumato
Foamed structure - Structure moussée - Geschaumte Struktur - Estructura espumada

Basamento/piede - metallo:

Base/foot-metal - Base / pied-métal - Basis / FuB-Metall - Base / pie-metal
Finitura: Finish - Finition - Ausfihrung - Acabado

Cromo: Chrome - Chromé - Chromstahl - Cromo

Canna di fucile - nichel - nero
Black/Nickel - Nickel/Noir - Nickel/schwarz - Niquel/Negro

Versione basamento/piede - legno:

Version base/foot-wood - Version base/pied-bois - Version
Basis/Fuss-Holz - Version base/pie-madera

Finitura: Finish - Finition - Ausflhrung - Acabado

Nero : Black - Noir - Schwarz - Negro

Noce scuro: Dark walnut - Noyer fonce - Walnuss dunkel - Nuez oscura
Tortora: Dove grey - Gris tourterelle - Taubengrau - Color de tortora
Naturale: Natural - Naturelle - Natur - Natural

Non sfoderabile
Not removable - Pas dehoussable - Nicht abziehbar - No desmontable

Struttura schiumato
Foamed structure - Structure moussée - Geschaumte Struktur - Estructura espumada

Basamento/piede - metallo:

Base/foot-metal - Base / pied-métal - Basis / FuB-Metall - Base / pie-metal
Finitura: Finish - Finition - Ausfihrung - Acabado

Cromo: Chrome - Chromé - Chromstahl - Cromo

Canna di fucile - nichel - nero
Black/Nickel - Nickel/Noir - Nickel/schwarz - Niquel/Negro

Versione basamento/piede - legno:

Version base/foot-wood - Version base/pied-bois - Version
Basis/Fuss-Holz - Version base/pie-madera

Finitura: Finish - Finition - Ausfihrung - Acabado

Nero : Black - Noir - Schwarz - Negro

Noce scuro: Dark walnut - Noyer fonce - Walnuss dunkel - Nuez oscura
Tortora: Dove grey - Gris tourterelle - Taubengrau - Color de tortora

Naturale: Natural - Naturelle - Natur - Natural

Non sfoderabile
Not removable - Pas dehoussable - Nicht abziehbar - No desmontable

See colors in the catalogue - Siehe Farben im Katalog - Voir les couleurs dans le catalogue - Ver el color en el catalogo
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poltroncine

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Client

Extra

Extra Lusso

Super

Prestige

Master

Elite

Top

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

A

B

c

VALENTINI

amie

92 . . 920

1801

Poltroncina
Armchair
Fauteuil
Sessel
Butaca

kg

m?* 0,75

m 6,00

1870

1940

2010

2050

2120

2210

2340

2520

3010

3210

3420

3750

4290

95 . . 92

1901

Poltroncina
Armchair
Fauteuil
Sessel
Butaca

ke

m?* 0,70

m 6,00

2260

2340

2410

2450

2520

2610

2740

2920

3180

3380

3590

3920

4460

N101

N102

Poltroncina base legno
Armchair with wooden base
Fauteuil avec base en bois
Sessel mit Holzbasis

Sillén con base de madera

Poltroncina base inox
Armchair with inox base
Fauteuil avec base en inox
Sessel mit Inox Basis
Sillén con base de inox

kg

ke

m? 0,70

m? 0,70

m 3,50

m 3,50

1540

1620

1620

1700

1680

1760

1750

1830

1820

1900

1900

1980

2020

2100

2190

2270

2220

2290

2320

2400

2450

2540

2670

2750

3030

3110

maya

113

76 . . 78

N201

N202

Poltroncina base legno
Armchair with wooden base
Fauteuil avec base en bois
Sessel mit Holzbasis

Sillébn con base de madera

Poltroncina base inox
Armchair with inox base
Fauteuil avec base en inox
Sessel mit Inox Basis
Sillén con base de inox

kg

kg

m? 0,70

m? 0,70

m 3,50

m 3,50

1510

1610

1590

1680

1660

1750

1730

1820

1790

1880

1880

1970

1990

2090

2170

2270

2190

2290

2300

2390

2430

2590

2650

2740

3000

3090

88 -

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

-89



poltroncine

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Client

Extra

Extra Lusso

Super

Prestige

Master

Elite

Top

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

A

B

c

VALENTINI

nicole

45

75

M101

Poltroncina
Armchair
Fauteuil
Sessel
Butaca

ke

m?® 0,50

m 3,50

1650

1680

1710

1730

1760

1810

1870

1950

2060

2150

2240

2390

2640

rosa

N401

N402

Poltroncina base legno
Armchair with wooden base
Fauteuil avec base en bois
Sessel mit Holzbasis

Sillén con base de madera

Poltroncina base inox
Armchair with inox base
Fauteuil avec base en inox
Sessel mit Inox Basis
Sillén con base de inox

ke

kg

m? 0,55

m® 0,55

m 3,00

m 3,00

1370

1460

1440

1530

1490

1590

1550

1640

1610

1700

1680

1770

1780

1870

1920

2020

1950

2050

2030

2120

2140

2230

2320

2410

2620

2710

vera

;S

76 - . 81

N301

N302

Poltroncina base legno
Armchair with wooden base
Fauteuil avec base en bois
Sessel mit Holzbasis

Sillén con base de madera

Poltroncina base inox
Armchair with inox base
Fauteuil avec base en inox
Sessel mit Inox Basis
Sillén con base de inox

kg

ke

m?® 0,55

m?® 0,55

m 3,50

m 3,50

1250

1350

1320

1420

1390

1490

1460

1560

1530

1630

1610

1710

1730

1830

1880

1980

1900

2000

2030

2130

2160

2260

2380

2480

2740

2840

90 -

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

-9



poltroncine

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
Di 3 ti
claude M201  Divenopost
Canapé 3 places
Sofa 3-Sitzer kg m* 110 m 8,00
Sofa 3 asientos
m ’ 1720 1830 1930 2000 2100 2230 2430 2690 3120 3420 3730 4230 5040
. ——— 74
T v .
. 85 * ) 225 : Fodera di ricambio 570 710 840 920 1040 1210 1460 1790
agirsesgo(;/eerréchange
Ersatzbezug
Funda
claude M202 - Qe pest
Canapé 2 places
Sofa 2-Sitzer kg m*0,77  m 6,00
Sofa 2 asientos
(,—,) ) 1440 1520 1590 1640 1720 1810 1960 2150 2480 2710 2930 3300 3890
. I 74
45 ,--‘
-8 - - 160 - Fodera di ricambio 460 570 660 720 810 930 1120 1360
agirses?soc\i/s:éohange
Ersatzbezug
Funda
c la u d e M203 Poltroncina
Armchair
Fauteuil
Sessel kg m? 0,50 m 4,00
Butaca
'-’ . 1100 1150 1200 1230 1270 1340 1430 1550 1770 1910 2050 2290 2670
. 74
m 45 (’—\)
. 8 - . e . 340 410 470 510 560 640 760 910

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

92 -

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Prezzi espressi/

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prices / Prix / Preise / Precios

-93



Letti

Beds - Lits - Betten - Camas

Cliff

Duke / Duke High
Essential

Gross Grain
Terence

Terence xl

Wall

William

VALENTINI




Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

T T .28 T
245 . . L

Piedini

Fusione alluminio

Legs - Aluminum fusion
Fuesse - Aluminium Fusion
Pieds - Coulée d’aluminium
Pies - Fundicién de aluminio

96 -

. XX X X X
MR X X X X
92 200 MR 3R R %
) * C
0

Struttura

Structure - Struktur
Structure - Estructura

Legno multistrato

(nella versione box contenitore)
Plywood (for the BOX version with storage)

- Sperrholz (fur die Ausfihrung Box mit
Bettkasten) - Contre-plaqué (Pour la version
BOX avec conteneur) - Madera contrachapada
(Por la versién Box con contenedor)

Ferro verniciato nero

(nella versione ring)

Black varnished iron (for the RING version) -
Schwarz lackierter Stahl (fur die Ausfuhrung
RING) - Fer peint en noir (Pour la version RING)
- Hierro pintado negro (Por la version RING)

Rivestita in poliuretano e
tessuto protettivo accoppiato
Covered by polyurethane foam and an
protective, mated linen

Polyurethanschaum gepolstert und
gekoppeltem Vliesstoff Uberzogen

Rembourrage en polyuréthane et couvert en
tissu protecteur accouplé

Revestida con poliuretano epansoy cubierto
con un forro de tela protectorea acopla

Rete in metallo con
doghe anatomiche in legno
Slat with double lift mechanism

Lattenrost mit doppeltem Hebemechanismus

Sommier avec mécanisme de levage
a double fonction

Somier con mecanismo de elevacion
de doble funcion

Vedi colori a catalogo

Testata
Headboard - Kopfteil
Téte de lit - Cabecera

Multistrato,

rivestito in poliuretano
espanso e fibra di
poliestere

Multi ply wood, covered by
polyurethane foam and

polyester fibre

Multiplexplatte, mit
Polyurethanschaum und Polyester
Fiber Uberzogen

Multicouche, recouvert de Mousse
de Polyuréthane et Polyester Fibre

Multicapas, revestida con Goma
Poliuretane e fibre de Polyester

VALENTINI

Rivestimento

Cover - Bezug - Housse
Revestimiento

Tessuto e pelle
no sfoderabile
Fabric and leather cover
not removable

Stoff und Lederbezug nicht
abziehbar

Revétement en tissu et cuir
non amovible

Tapiceria en telay cuero
no removibles

See colors in the catalogue - Siehe Farben im Katalog - Voir les couleurs dans le catalogue - Ver el color en el catalogo



Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

VALENTINI

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Cliff

Client Extra ExtraLusso Super Prestige Master Elite Top A B C D E
Letto 235
LCO1 L2093
S ke m?075 m 8,50
Cama 235
T < >
92 — + <%
! : 245 Y 235 7 3890 3990 4080 4150 4240 4350 4530 4780 5250 5560 5860 6350 7160
Inserire materasso cm 200x200
Add mattress cm 200x200
Insérer matelas cm 200x200
Fur Matratze cm 200x200
incorporar calchén de cm 200x200
Letto 215
LCO2 BZd%15
Lit215
Bett 215 kg m? 0,70 m 8,00
Cama 215
T T <X X X%
gf I 2‘; I < < < < < I
: Lt e 3640 3750 3830 3890 3980 4080 4250 4480 4930 5210 5490 5960 6720
Inserire materasso cm 180x200
Add mattress cm 180x200
Insérer matelas cm 180x200
Fur Matratze cm 180x200
incorporar calchén de cm 180x200
Letto 195
LCO3 BZd?%
Lit195
Bett 195 kg m® 0,65 m 8,00
Cama 195
QT T < *
2 — + KX X KX
| ! e r 2 T N r 3410 3500 3580 3640 3720 3820 3980 4190 4610 4870 5140 5570 6280

Inserire materasso cm 160x200
Add mattress cm 160x200

Insérer matelas cm 160x200

Flr Matratze cm 160x200
incorporar calchén de cm 160x200

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

98 - -99

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios



duke / duke high

p ¥
|
- L
[ o

Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

duke
: g —
V.7 ] \
235 . . L
duke high
100 ]|
v.® T \
235 . . L

Apertura contenitore
Storage opening - Bettkastenoeffnung - Ouverture de la boite de lit - Abertura de la caja de cama

]
I
\

1 movimento - 1 lift mechanism -
1 Hebemechanismus - 1 mécanisme
de levage - 1 mecanismo de elevacion

100 -

Struttura

Structure - Struktur
Structure - Estructura

Legno multistrato

(nella versione box contenitore)
Plywood (for the BOX version with storage)

- Sperrholz (fur die Ausfihrung Box mit
Bettkasten) - Contre-plaqué (Pour la version
BOX avec conteneur) - Madera contrachapada
(Por la versién Box con contenedor)

Ferro verniciato nero

(nella versione ring)

Black varnished iron (for the RING version) -
Schwarz lackierter Stahl (fur die Ausfuhrung
RING) - Fer peint en noir (Pour la version RING)
- Hierro pintado negro (Por la version RING)

Rivestita in poliuretano e
tessuto protettivo accoppiato
Covered by polyurethane foam and an
protective, mated linen

Polyurethanschaum gepolstert und
gekoppeltem Vliesstoff Uberzogen

Rembourrage en polyuréthane et couvert en
tissu protecteur accouplé

Revestida con poliuretano epansoy cubierto
con un forro de tela protectorea acopla

Rete in metallo con
doghe anatomiche in legno
Slat with double lift mechanism

Lattenrost mit doppeltem Hebemechanismus

Sommier avec mécanisme de levage
a double fonction

Somier con mecanismo de elevacion
de doble funcion

Contenitore

Box storage - Bettkasten
Boite de lit - Caja de cama

Vedi colori a catalogo

Testata
Headboard - Kopfteil
Téte de lit - Cabecera

Multistrato,
poliuretano espanso
e dacron accoppiato
a tela bianco

Multi ply wood, covered by
polyurethane foam and Dacron,

complete with cover in white linen.

Multiplexplatte, mit
Polyurethanschaum und Dacron
Uberzogen, komplett mit Bezug
in weifem Tuchstoff

Multicouche, mousse
polyuréthane et dacron couplés
a une toile blanche

Multicapa con espuma de
poliuretanoy dacrén junto con
lona blanca.

VALENTINI

Rivestimento

Cover - Bezug - Housse
Revestimiento

Tessuto e pelle
completamente
sfoderabile

Removable fabric and leather

Abziehbar in Stoff und Leder
Tissu et cuir entiérement amovible

Tela'y cuero completamente
desmontable

See colors in the catalogue - Siehe Farben im Katalog - Voir les couleurs dans le catalogue - Ver el color en el catalogo

-101



VALENTINI

d u ke Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel
Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E

Letto RING 230
LAO1 Bed RING 230
Lit RING 230
Bett RING 230 ke m30,80 m 8,00
Cama RING 230

[ ‘ @ 2770 2910 3030 3100 3190 3340 3560 3840 4330 4680 4990 5550 6450
| |27

+—230 —+

890 1040 1090 1270 1400 1580 1860 2230

Inserire materasso cm180x200

Fodera di ricambio
Adq mattress cm180x200 SpareCover
Insérer matelas cm180x200 Housse deréchange
Fur Matratze cm180x200 Ersatzbezug

incorporar calchén de cm180x200 Funda

Letto BOX 230
LAO2 Bed BOX 230
Lit BOX 230

Bett BOX 230 kg m?® 1,20  m 8,50
Cama BOX 230

I 2650 2800 2910 3040 3110 3270 3490 3790 4320 4670 5040 5610 6580
94
| QE 55 %

235 +—230 ——+
890 1040 1090 1270 1400 1580 1860 2230

Inserire materasso cm180x200 Fodera di ricambio

Add mattress cmm180x200 SpareCover

Insérer matelas cm180x200 Housse deréchange
- Ersatzbezug

Fur Matratze c180x200 Funda

incorporar calchén de cm180x200

LAO3  LettoBOX230

+ conteniore
T Bed 230 + storage
o Lit 230 + conteneur kg m3 1,20 m 8,50
l 135 Bett 230 + Bewegungen
‘ 285 ‘ 20 Cama 230 + Contenedor

3050 3200 3310 3440 3510 3670 3890 4190 4720 5070 5440 6010 6980

: f 890 1040 1090 1270 1400 1580 1860 2230

Inserire materasso cm180x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 SpareCover
Insérer matelas cm180x200 E%iiiigggmange
Fur Matratze cm180x200 Funda
incorporar calchén de cm180x200
Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier - Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184 Prezzi espressi/
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fur Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher Prices / Prix / Preise / Precios

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

102 - -103
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VALENTINI

d u ke Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel
Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E

Letto RING 210
LAO4 Bed RING 210
Lit RING 210

Bett RING 210 kg m® 0,80 m 7,50
Cama RING 210

K;? 2590 2720 2830 2900 2990 3120 3330 3590 4050 4370 4680 5190 6030

1 WE [

20—

830 970 1020 1190 1310 1480 1740 2080

Inserire materasso cm160x200

Add mattress cm160x200 godera di ricambio
. pareCover
Insérer matelas cm160x200 Housse deréchange
Far Matratze cm160x200 Ersatzbezug
incorporar calchén de cm160x200 Funda

Letto BOX 210
LAOS Bed BOX 210
Lit BOX 210
Bett BOX 210 kg m®1,20 m 8,00

Cama BOX 210

T 2480 2610 2720 2840 2910 3050 3260 3550 4040 4370 4710 5250 6150
T @E Js %

830 970 1020 1190 1310 1480 1740 2080

Inserire materasso cm160x200

Add mattress cm160x200 godergdi ricambio
A pareLover
\n__serer matelas cm160x200 Housse derschange
Fir Matratze cm160x200 Ersatzbezug
incorporar calchén de cm160x200 Funda

LAO6 Letto BOX 210
+ conteniore

Bed 210 + storage
Lit 210 + conteneur kg m® 1,20  m 8,00
}E Ias Bett 210 + Bewegungen

‘ B — Cama 210 + Contenedor 2880 3010 3120 3240 3310 3450 3660 3950 4440 4770 5110 5650 6550

W@ 830 970 1020 1190 1310 1480 1740 2080

Inserire materasso cm160x200

©
— =

Add mattress cm160x200 Fodera di ricambio
& SpareCover
Insérer matelas cm160x200 Housse deréchange
Fur Matratze cm160x200 Ersatzbezug
incorporar calchén de cm160x200 Funda
Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier - Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184 Prezzi espressi/
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier Pour le modéles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fiir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher Prices / Prix / Preise / Precios

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

104 - -105

Duke



Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra ExtraLusso Super Prestige Master Elite Top A B C D E
Letto RING 170
LAO7 BZd%ING 170
Lit RING 170
Bett RING 170 kg m? 0,70 m 6,50
Cama RING 170
I W 2330 2450 2550 2610 2690 2800 2990 3230 3640 3930 4210 4670 5420
94
l }EZEEEEEEEEEE% I” i;;;;;;;;;;g
235 170 ——+
740 870 910 1080 1180 1330 1560 1870
Inserire materasso cm120x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 SpareCover
Insérer matelas cm120x200 Efséstiigfdgmamge
Fur Matratze cmn120x200 Funda
incorporar calchén de cm120x200
Letto BOX 170
LAO8 Beed %OX 170
Lit BOX 170
Bett BOX 170 kg m? 0,90 m 700
Cama BOX 170
2230 2350 2450 2560 2620 2740 2940 3190 3640 3930 4240 4720 5530
|
| }E s Ej
| | 740 870 910 1080 1180 1330 1560 1870
Inserire materasso cm120x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 SpareCover
Insérer matelas cm120x200 Housse deréchange
Flr Matratze cm120x200 ,Eﬁg;bezug
incorporar calchén de cm120x200
LAO9 Letto BOX 170
e 70 eorag
e storage
94 Lit 170 + t kg m? 0,90 m 7,00
. &= o
‘ S Cama 170+ Contenedor 2630 2750 2850 2960 3020 3140 3340 3590 4040 4330 4640 5120 5930
W@ 740 870 910 1080 1180 1330 1560 1870

Inserire materasso cm120x200
Add mattress cm120x200

Insérer matelas cm120x200

Flr Matratze cm120x200
incorporar calchén de cm120x200

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

106 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

- 107
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duke high

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Client Extra ExtraLusso Super

VALENTINI

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Prestige Master Elite Top A B c D E
Letto RING 230
.
Bgtt RING 230 ke m®0,80  m 8,00
Cama RING 230
T { \ Q 2770 2910 3030 3100 3190 3340 3560 3840 4330 4680 4990 5550 6450
l 127
4 235 b 44— 230 —+
890 1040 1090 1270 1400 1580 1860 2230
Inserire materasso cm180x200 L .
Add mattress cm180x200 gggfgggv';cambw
Insérer matelas cm180x200 Housse deréchange
Flr Matratze cmm180x200 Ersatzbezug
incorporar calchén de cm180x200 Funda
Letto BOX 230
LBO2 Beed %OX 230
Lit BOX 230
Bett BOX 230 kg m® 1,20 m 8,50
Cama BOX 230
T W 2650 2800 2910 3040 3110 3270 3490 3790 4320 4670 5040 5610 6580
. =
235 —230 ———+
890 1040 1090 1270 1400 1580 1860 2230
Inserire materasso cm180x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 apareCOC\‘/er/ h
Insérer matelas cm180x200 E%fégezedgc anee
Fur Matratze cmm180x200 Funda
incorporar calchén de cm180x200
LB0O3 Letto BOX 230
+ conteniore
T E_ed2§80 + storage
100 t + t 3
| E fas Bett 230 + Bewogungen & me120 - m 850
‘ o Gama 230 + Contenedor 3050 3200 3310 3440 3510 3670 3890 4190 4720 5070 5440 6010 6980
890 1040 1090 1270 1400 1580 1860 2230

Inserire materasso cm180x200
Add mattress cm180x200

Insérer matelas cm180x200

Flr Matratze cmn180x200
incorporar calchén de cm180x200

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

108 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -

Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

-109
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duke high

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Client

Extra

Extra Lusso

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Duke High

A B Cc D E
LB0O4  LettoRING 210
0 Bed RING 210
Lit RING 210
Bett RING 210 kg m? 0,80 m 7,50
Cama RING 210
T 2590 2720 2830 4050 4370 4680 5190 6030
100
Jr 127
+ 235 + —210— 4
830 970 1020
Inserire materasso cm160x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 SpareCover
Insérer matelas cm160x200 Housse deréchange
Fur Matratze cm160x200 Ersatzbezug
incorporar calchén de cm160x200
LB Letto BOX 210
05 Bed BOX 210
Lit BOX 210
Bett BOX 210 ke m* 1,20 m 8,00
Cama BOX 210
2480 2610 2720 4040 4370 4710 5250 6150
100
l Ias
235 ' —210— ¢
830 970 1020
Inserire materasso cm160x200 Fodera di ricambi
Adq mattress cm160x200 Sg;ergovl;cam io
Insérer matelas cm160x200 Housse deréchange
Flr Matratze cm160x200 Ersatzbezug
incorporar calchén de cm160x200 Funda
LBO6  LettoBOX210
+ conteniore
T Bed 210 + storage
100 Lit 210 + conteneur kg m* 1,20  m 8,00
l }35 Bett 210 + Bewegungen
‘ ‘ — 0 Cama 210 + Contenedor 2880 3010 3120 4440 4770 5110 5650 6550
[% 830 970 1020
Inserire materasso cm160x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 apa”ecogeﬁ !
Insérer matelas cm160x200 E%ﬁii;&gc anee
Fur Matratze cm160x200 Funda
incorporar calchén de cm160x200
Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier - Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184 Prezzi espressi/
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fur Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher Prices / Prix / Preise / Precios
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184
110 -
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duke high

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Client

Extra

Extra Lusso

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Super Prestige Master Elite Top A B Cc E
Letto RING 170
LBO7 BZdCI;iING 170
Lit RING 170
Bett RING 170 kg m? 0,70 m 6,50
Cama RING 170
T 2330 2450 2550 2610 2690 2800 2990 3230 3640 3930 4210 4670 5420
| |2
740 870 910 1080 1180 1330 1560 1870
Inserire materasso cm120x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 SpareCover
Insérer matelas cm120x200 Efsféiszegzma”ge
Flr Matratze cm120x200 Funda
incorporar calchén de cm120x200
Letto BOX 170
LBO8 BZOI %OX 170
LitBOX 170
Bett BOX 170 kg m® 0,90 m 7,00
Cama BOX 170
T 2230 2350 2450 2560 2620 2740 2940 3190 3640 3930 4240 4720 5530
| W}E‘\ s K%]
+ 235 ; 4+ 70—+
740 870 910 1080 1180 1330 1560 1870
Inserire materasso cm120x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 SpareCover
Insérer matelas cm120x200 Housse deréchange
Flr Matratze cm120x200 Eﬁsﬂgbezug
incorporar calchén de cm120x200
LB0O9 Letto BOX 170
| Bod 170 + storage
e r
100 Lit 170 + conterwgeur ke m® 0,90  m 7,00
| Ias Bett 170 + Bewegungen
‘ 035 ‘ 170 Cama 170 + Contenedor
2630 2750 2850 2960 3020 3140 3340 3590 4040 4330 4640 5120 5930
740 870 910 1080 1180 1330 1560 1870

Inserire materasso cm120x200

Add mattress cm120x200
Insérer matelas cm120x200
FUr Matratze cm120x200

incorporar calchén de cm120x200

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

12 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/

Prices / Prix / Preise / Precios

-113
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essential

Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

216 - 218 ° ° L ° ° 216 - 218

Apertura contenitore
Storage opening - Bettkastenoeffnung - Ouverture de la boite de lit - Abertura de la caja de cama

A =L

1 movimento - 1 lift mechanism - 2 movimenti - 2 lift mechanism -
1 Hebemechanismus - 1 mécanisme 2 Hebemechanismus - 2 mécanisme de
de levage - 1 mecanismo de elevacion  levage - 2 mecanismo de elevacion

114 -

i o

Struttura

Structure - Struktur
Structure - Estructura

Legno multistrato

(nella versione box contenitore)
Plywood (for the BOX version with storage)

- Sperrholz (fur die Ausfihrung Box mit
Bettkasten) - Contre-plaqué (Pour la version
BOX avec conteneur) - Madera contrachapada
(Por la versién Box con contenedor)

Ferro verniciato nero

(nella versione ring)

Black varnished iron (for the RING version) -
Schwarz lackierter Stahl (fir die Ausfihrung
RING) - Fer peint en noir (Pour la version RING)
- Hierro pintado negro (Por la version RING)

Rivestita in poliuretano e
tessuto protettivo accoppiato
Covered by polyurethane foam and an
protective, mated linen

Polyurethanschaum gepolstert und
gekoppeltem Vliesstoff Uberzogen

Rembourrage en polyuréthane et couvert en
tissu protecteur accouplé

Revestida con poliuretano epansoy cubierto
con un forro de tela protectorea acopla

Rete in metallo con
doghe anatomiche in legno
Slat with double lift mechanism

Lattenrost mit doppeltem Hebemechanismus

Sommier avec mécanisme de levage
a double fonction

Somier con mecanismo de elevacion
de doble funcion

Piedini
Legs - Fuesse - Pieds - Pies

H23cm H22cm H22cm

Vedi colori a catalogo

Testata
Headboard - Kopfteil
Téte de lit - Cabecera

Multistrato,
rivestitain dacron
Multi ply wood, covered by Dacron

Multiplexplatte, mit Dacron
Uberzogen

Panneau multiplies recouvert
de Dacron

Multicapas, revestida con Dacron

VALENTINI

Rivestimento

Cover - Bezug - Housse
Revestimiento

Tessuto e pelle
completamente
sfoderabile

Removable fabric and leather

Abziehbar in Stoff und Leder
Tissu et cuir entierement amovible

Telay cuero completamente
desmontable

Contenitore

Box storage - Bettkasten
Boite de lit - Caja de cama

See colors in the catalogue - Siehe Farben im Katalog - Voir les couleurs dans le catalogue - Ver el color en el catalogo



essential

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
Letto 194 BOX Letto
L1901 Bfid?% BOX ped
Gott 164 BOX g ™10 mo00 B
Cama 194 BOX
T | ( 1670 1810 1930 2010 2130 2290 2530 2850 3410 3780 4140 4740 5720
560 760 920 1030 1190 1410 1730 1890
Inserire materasso cm180x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 agi;esiodvsrrécham .
Insérer matelas cm180x200 Ersatzbezug #
Flr Matratze cmm180x200 Funda
incorporar calchén de cm180x200
Letto 194 BOX
L1904 Lot o sox e
Lit 194 BOX Litr
Bett 194 BOX kg m®1,30 m 9,20 Bett
Cama 194 BOX Cama
1670 1810 1930 2010 2130 2290 2530 2850 3410 3780 4140 4740 5720
A .
. 7| |
560 760 920 1030 1190 1410 1730 1890
Inserire materasso cm180x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 agi;esi(’;::échange
Insérer matelas cm180x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cm180x200 Funda
incorporar calchén de cm180x200
Letto 194 BOX
L1907 EeHe o sox i
Lit 194 BOX Litr
Bett 194 BOX kg m3 1,30 m 9,50 Bett
T Cama 194 BOX Cama
108 1670 1810 1930 2010 2130 2290 2530 2850 3410 3780 4140 4740 5720
| ER |
560 760 920 1030 1190 1410 1730 1890
Inserire materasso cm180x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 agi;i%oggrréchange
Insérer matelas cm180x200 Ersatzbezug
Flr Matratze cmn180x200 Funda
incorporar calchén de cm180x200
Letto 194 BOX etto
L1910 BZd?E)A BOX Ié_efﬂt
Lit 194 BOX el
Bett 194 BOX kg m®130 m1000 g
Cama 194 BOX
d s 1670 1810 1930 2010 2130 2290 2530 2850 3410 3780 4140 4740 5720
D S |
. |7 |
560 760 920 1030 1190 1410 1730 1890

Inserire materasso cm180x200

Add mattress cm180x200
Insérer matelas cm180x200
Flr Matratze cm180x200
incorporar calchén de cm180x200

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

116

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

-117
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essential

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

VALENTINI

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra ExtraLusso Super Prestige Master Elite Top C D E
- L1902 |Letto194BOX+
T T R godnwt&négare; mtovnm?nto 207 221 2 241 2 2 2 2 454 14 12
83 e + Box storage 1 mo-
BM :] 5 ML m*1.50 m 9.00 070 0 330 0 530 690 930 3250 540 5140 6120
4 + 1 mouvement - Bett 194 BOX +
‘ 2 ‘ Box 1 Bewegung - Cama 194 BOX
+ Contenedor 1 movimient
Letto 194 BOX + 2220 2360 2480 2560 2680 2840 3080 3400 4690 5290 6270
L1903 |Letto1s _
ontenitore 2 movimenti
JR Bed 194 BOX + Box storage 2
movements - Lit 194 BOX +
Inserire materasso cm180x200 Conteneur 2 mouvements - Bett Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 194 BOX + Box 2 Bewegungen - e teréchange 560 760 920 1030 1190 1410 1730 1890
Insérer matelas cm180x200 Cama 194 BOX + Contenedor 2 8
Flr Matratze cmm180x200 movimientos
incorporar calchén de cm180x200
i L1905 (Isetto 194 BOX+
ontenitore 1 movimento
o7 P Bed 194 80Kt Boxstorage 1 mo- kg 150 m 0.2 2070 2210 2330 2410 2530 2690 2930 3250 4540 5140 6120
Ll 7 1 mouvement - Bett 194 BOX + ’ '
‘ 216 ‘ Box 1 Bewegung - Cama 194 BOX
+ Contenedor 1 movimient
L1906 Letto 194 BOX + 2220 2360 2480 2560 2680 2840 3080 3400 4690 5290 6270
Contenitore 2 movimenti
108 Bed 194 BOX + Box storage 2
movements - Lit 194 BOX +
Inserire materasso cm180x200 Conteneur 2 mouverments - Bet Fodera di ricambio
194 BOX + Box 2B -
T T o 194 BOX+ Box2 Bewegungen spareCier " 560 760 920 1030 1190 1410 1730 1890
Insérer matelas cm180x200 movimientos
Fur Matratze cm180x200
incorporar calchén de cm180x200
I L1908 |Letto194BOX+
Bed 104 BOX+ Box storage | mo.
L — % Voot -Lit 194 30X 1 Comtaneur ke 150 m 9,50 2070 2210 2330 2410 2530 2690 2930 3250 4540 5140 6120
! e * 1 mouvement - Bett 194 BOX +
‘ ‘ Box 1 Bewegung - Cama 194 BOX
+ Contenedor 1 movimient
Letto 194 BOX + 2220 2360 2480 2560 2680 2840 3080 3400 4690 5290 6270
L1909
Contenitore 2 movimenti
— e — Bed 194 BOX + Box storage 2
movements - Lit 194 BOX +
Conteneur 2 mouvements - Bett . .
Inserire materasso cm180x200 194 BOX + Box 2 B B Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 Carma 194 BOX + Contenetior SpareCorer ange 560 760 920 1030 1190 1410 1730 1890
Insérer matelas cm180x200 movimientos
Flr Matratze cmn180x200
incorporar calchén de cm180x200
1 Letto 194 BOX +
ot - L1911 Contenitore 1 movimento
J l —, \?eeri;r?f»BLCi)tXrgEogosici%%enlenr?gtlr 2070 2210 2330 2410 2530 2690 2930 3250 4540 5140 6120
3
: i 1 mouvement - Bett 194 BOX + K m?1,50  m 10,00
‘ ze ‘ Box 1 Bewegung - Cama 194 BOX
+ Contenedor 1 movimient
L1912 Letto194BOX+ 2220 2360 2480 2560 2680 2840 3080 3400 4690 5290 6270
Contenitore 2 movimenti
10 Bed 194 BOX + Box storage 2
movements - Lit 194 BOX +
Inserire materasso cm180x200 ?82’[898;” é m%ugements - Bett Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 + Box2 Bewegungen - 560 760 920 1030 1190 1410 1730 1890

Insérer matelas cm180x200
Flr Matratze cm180x200
incorporar calchén de cm180x200

Cama 194 BOX + Contenedor 2
movimientos

Housse deréchange

118 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -

Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

-119

Essential



VALENTINI

e S S e n t i a l Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
Letto 174 BOX Letto
L1913 Bed 174 BOX ped
Lit 174 BOX
Bett 174 BOX kg m*110  m800 T
Cama 174 BOX
”“{ﬂ R ) 1560 1680 1790 1860 1970 2110 2320 2600 3110 3440 3760 4290 5160
. 7| |
216 + + 174
530 700 840 940 1090 1290 1580 1740
Inserire mater m160x2 Fodera di ricambio
serire materasso cm160x200
Add mattress cm160x200 agi;esiodvsrrécham .
Insérer matelas cm160x200 Ersatzbezug #
Flr Matratze cm160x200 Funda
incorporar calchén de cm160x200
Letto 174 BOX
L1916 LeHe 7568 e
Lit 174 BOX Litr
Bett 174 BOX kg m110 m 8,20 Bett
Cama 174 BOX Cama
il = 1560 1680 1790 1860 1970 2110 2320 2600 3110 3440 3760 4290 5160
27
! 216 + + 174
530 700 840 940 1090 1290 1580 1740
Inserire materasso cm160x200 Fodera di ricambio
SpareC
Add mattress cm160x200 paret.over
Insérer matelas cm160x200 E%:iiigzedgmange
Fur Matratze cmm160x200 Funda
incorporar calchén de cm160x200
Letto 174 BOX
L1919 EeHe 7568 i
Lit 174 BOX Litr
Bett 174 BOX kg m3110 m8g50  Bet
T Cama 174 BOX Cama
o “““““1‘+ ‘F“““ﬁ 1560 1680 1790 1860 1970 2110 2320 2600 3110 3440 3760 4290 5160
27
4 +
216 + + 174
530 700 840 940 1090 1290 1580 1740
Inserire materasso cm160x200 godergdi ricambio
Add mattress cm160x200 pareLover
Insérer matelas cm160x200 Efsftiiszeggmaﬂge
Flr Matratze cn160x200 Funda

incorporar calchén de cm160x200

L1922 Letto174BOX Letto
Bed 174 BOX Bed
Lit 174 BOX el
Bett 174 BOX ke m’110  m900 g
Cama 174 BOX
e ] 1560 1680 1790 1860 1970 2110 2320 2600 3110 3440 3760 4290 5160
+
. a |
+ 216 + t 174
530 700 840 940 1090 1290 1580 1740
Inserire materasso cm160x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 agi;esiogsrréchamge
Insérer matelas cm160x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cm160x200 Funda
incorporar calchén de cm160x200
Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier - Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184 Prezzi espressi/
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fur Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher Prices / Prix / Preise / Precios

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

120 - -121

Essential



essential

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

VALENTINI

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
L1914 Letto 174 BOX +
T T M Contenitore 1 movimento
87 83 :l . 53;%;Zﬁ_BL(thX%Eogosgac%enlernﬂg&r ke m?1.25  m 8,00 1960 2080 2190 2260 2370 2510 2720 3000 3510 3840 4160 4690 5560
L‘l ¥ 1 mouvement - Bett 174 BOX +
‘ 210 ‘ Box 1 Bewegung - Cama 174 BOX
+ Contenedor 1 movimient
% ﬂﬁ L1915 Letto 174 BOX + 2110 2230 2340 2410 2520 2660 2870 3150 3660 3990 4310 4840 5710
Contenitore 2 movimenti
— e — Bed 174 BOX + Box storage 2
movements - Lit 174 BOX +
Inserire materasso cm160x200 Conteneur 2 mouvements - Bett Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 174BOX + Box 2 Bewegungen - agi;esiog:rrécham . 530 700 840 940 1090 1290 1580 1740
Insérer matelas cm160x200 Cam.a 1.74 BOX + Contenedor 2 Ersatzbezug #
Flr Matratze cm160x200 movimientos Funda
incorporar calchén de cm160x200
n L1917 Letto 174 BOX +
T T Contenitore 1 movimento
o7 93 Bed 174 BOX+ Box storage 1 mo-
] — et LB e g 125 m 820 1960 2080 2190 2260 2370 2510 2720 3000 3510 3840 4160 4690 5560
‘ 216 ‘ 1 mouvement - Bett 174 BOX +
Box 1 Bewegung - Cama 174 BOX
+ Contenedor 1 movimient
5 ﬁ L1918 Letto174BOX+ 2110 2230 2340 2410 2520 2660 2870 3150 3660 3990 4310 4840 5710
Contenitore 2 movimenti
Tt Bed 174 BOX + Box storage 2
movements - Lit 174 BOX +
Inserire materasso cm160x200 Conteneur 2 mouvements - Bett Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 L1 B0k Box 2 Bewegungen SparcCower 530 700 840 940 1090 1290 1580 1740
Insérer matelas cm160x200 movimientos Ersatzbezug
Fur Matratze cmm160x200 Funda
incorporar calchén de cm160x200
[ T 1 L1920 Letto174BOX+
o = godnwt;zné'(c)?(re; movim?nto
| l s Il b AT e 195 mEs0 1960 2080 2190 2260 2370 2510 2720 3000 3510 3840 4160 4690 5560
‘ P * 1 mouvement - Bett 174 BOX + ' '
‘ ‘ Box 1 Bewegung - Cama 174 BOX
+ Contenedor 1 movimient
— L1921 Letto174BOX+ 2110 2230 2340 2410 2520 2660 2870 3150 3660 3990 4310 4840 5710
Contenitore 2 movimenti
o Bed 174 BOX + Box storage 2
movements - Lit 174 BOX +
Conteneur 2 mouvements - Bett
Inserire materasso cm160x200 N Fodera di ricambio
Add mattress om160x200 ALl ) SparcCover 530 700 840 940 1090 1290 1580 1740
Insérer matelas cm160x200 movimientos Ersatzbezug &
Flr Matratze cn160x200 Funda
incorporar calchén de cm160x200
1 Letto 174 BOX +
RN L1923 Contenitore 1 movimento
| l 1, P Bed 174 80Kt Boxstorage 1 mo- 1960 2080 2190 2260 2370 2510 2720 3000 3510 3840 4160 4690 5560
3
43 = 7 1 mouvement - Bett 174 BOX + k m? 1,25 m 9,00
‘ e ‘ Box 1 Bewegung - Cama 174 BOX
+ Contenedor 1 movimient
L1924 Letto174BOX+ 2110 2230 2340 2410 2520 2660 2870 3150 3660 3990 4310 4840 5710
Contenitore 2 movimenti
p— Bed 174 BOX + Box storage 2
movements - Lit 174 BOX +
Inserire materasso cm160x200 Conteneur 2 mouvements - Bett Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 174 BOX + Box 2 Bewegungen - SpareCover 530 700 840 940 1090 1290 1580 1740

Insérer matelas cm160x200
Flr Matratze cmn160x200
incorporar calchén de cm160x200

Cama 174 BOX + Contenedor 2
movimientos

Housse deréchange
Ersatzbezug
Funda

122 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -

Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

-123

Essential



essential

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
Letto 134 BOX Letto
L1925 Bfidqm BOX ped
Gott 134 BOX kg w090 meso B
17 Cama 134 BOX
TT ]l 1 ‘[ W‘ 1360 1460 1550 1600 1690 1800 1980 2210 2620 2880 3150 3580 4280
440 580 690 770 890 1040 1290 1420
Inserire materasso cm120x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 agi;esiogee:échamge
Insérer matelas cm120x200 Ersatzbezug
Flr Matratze cm120x200 Funda
incorporar calchén de cm120x200
Letto 134 BOX
L1928 et 1508 e
Lit 134 BOX Litr
Bett 134 BOX kg m?0,90 m 6,70 Bett
Cama 134 BOX Cama
o7 93 ]] N ‘[ 1‘ 1360 1460 1550 1600 1690 1800 1980 2210 2620 2880 3150 3580 4280
440 580 690 770 890 1040 1290 1420
Inserire materasso cm120x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 agi;esi(’;::échange
Insérer matelas cm120x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cm120x200 Funda
incorporar calchén de cm120x200
Letto 134 BOX
L1931 EeHe 3508 i
Lit 134 BOX Litr
Bett 134 BOX kg m30,90 m 7,00 Bett
Cama 134 BOX Cama
R w‘ 1360 1460 1550 1600 1690 1800 1980 2210 2620 2880 3150 3580 4280
440 580 690 770 890 1040 1290 1420
Inserire materasso cm120x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 agi;i%oggrréchange
Insérer matelas cm120x200 Ersatzbezug
Flr Matratze cm120x200 Funda
incorporar calchén de cm120x200
Letto 134 BOX etto
L1934 BZd?SA BOX Ié_efﬂt
Lit 134 BOX el
Bett 134 BOX kg m?090 m780 gt
Cama 134 BOX
T”f ﬁ X ‘[ 1‘ 1360 1460 1550 1600 1690 1800 1980 2210 2620 2880 3150 3580 4280
440 580 690 770 890 1040 1290 1420

Inserire materasso cm120x200
Add mattress cm120x200

Insérer matelas cm120x200

Flr Matratze cm120x200
incorporar calchén de cm120x200

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

124 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

-125

Essential



essential

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra ExtraLusso Super Prestige Master Elite Top A B C D E
L1926 Letto 134 BOX +
T T M Contenitore 1 movimento
g7 83 :] 5 B 55%;r?f.BL?tX%EOBXOS;(I%%enlernngQr ke m? 1,00 m 6,50 1760 1860 1950 2000 2090 2200 2380 2610 3020 3280 3550 3980 4680
L‘L + 1 mouvement - Bett 134 BOX +
‘ 216 ‘ Box 1 Bewegung - Cama 134 BOX
+ Contenedor 1 movimient
Wﬁ L1927  Letto134B0X+ 1910 2010 2100 2150 2240 2350 2530 2760 3170 3430 3700 4130 4830
Contenitore 2 movimenti
ot Bed 134 BOX + Box storage 2
movements - Lit 134 BOX +
Inserire materasso cm120x200 Conteneur 2 mouvements - Bett Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 134 BOX + Box 2 Bewegungen - SpareCover 440 580 690 770 890 1040 1290 1420
Insérer matelas cm120x200 Cama 134 BOX + Contenedor 2 Eoustsf)deremamge
Flr Matratze cm120x200 movimientos FtrJSn%ff e
incorporar calchén de cm120x200
n L1929 Letto 134 BOX +
T T Contenitore 1 movimento
97 93 Bed 134 BOX+ Box storage 1 mo-
I — B o A 100 mea0 1760 1860 1950 2000 2090 2200 2380 2610 3020 3280 3550 3980 4680
4 + 1 mouvement - Bett 134 BOX +
‘ 2 ‘ Box 1 Bewegung - Cama 134 BOX
+ Contenedor 1 movimient
L1930 Letto 134 BOX + 1910 2010 2100 2150 2240 2350 2530 2760 3170 3430 3700 4130 4830
Contenitore 2 movimenti
— 13— Bed 134 BOX + Box storage 2
movements - Lit 134 BOX +
Inserire materasso cm120x200 Conteneur 2 mouverments - Bett Fodera di ricambio
Add mattress om120x200 134 BOR + Box 2 Bewegungen SparcCover 440 580 690 770 890 1040 1290 1420
Inserer matelas o1 201200 movimientos roatbag
ur Matratze cm X Funda
incorporar calchén de cm120x200
I ( 1 L1932 Letto134BOX+
R godnwtaeanig'(c)?(re; movim?nto
| L s At b AT e M 100 m 7,00 1760 1860 1950 2000 2090 2200 2380 2610 3020 3280 3550 3980 4680
‘ e ¢ 1 mouvement - Bett 134 BOX +
‘ ‘ Box 1 Bewegung - Cama 134 BOX
+ Contenedor 1 movimient
ﬁ L1933 Letto134BOX+ 1910 2010 2100 2150 2240 2350 2530 2760 3170 3430 3700 4130 4830
Contenitore 2 movimenti
YRR Bed 134 BOX + Box storage 2
movements - Lit 134 BOX +
Conteneur 2 mouvements - Bett
Inserire materasso cm120x200 N Fodera di ricambio
Add mattress om120x200 s B Donegunger SparcCover 440 580 690 770 890 1040 1290 1420
Insérer matelas cm120x200 movimientos Ersatzbezug 8
Flr Matratze cm120x200 Funda
incorporar calchén de cm120x200
1 Letto 134 BOX +
s L1935 Contenitore 1 movimento
] —T P Bed 134 BOK+ Box storage 1 mo- 1760 1860 1950 2000 2090 2200 2380 2610 3020 3280 3550 3980 4680
27 3
ot 4 v 1 mouvement - Bett 134 BOX + K m?1,00  m 750
‘ 2 ‘ Box 1 Bewegung - Cama 134 BOX
+ Contenedor 1 movimient
L1936 Letto134BOX+ 1910 2010 2100 2150 2240 2350 2530 2760 3170 3430 3700 4130 4830
Contenitore 2 movimenti
PR Bed 134 BOX + Box storage 2
movements - Lit 134 BOX +
Inserire materasso cm120x200 Conteneur 2 mouvements - Bett Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 134 BOX + Box 2 Bewegungen - SpareCover 440 580 690 770 890 1040 1290 1420

Insérer matelas cm120x200
Flr Matratze cm120x200
incorporar calchén de cm120x200

Cama 134 BOX + Contenedor 2
movimientos

Housse deréchange
Ersatzbezug
Funda

Essential

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

126 - -127

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios



essential

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
Letto 190 RING Letto
B :
it
T E'ett W?%S'RN‘SG ke m 070 me50 Bt
ama
{%. " 1880 1980 2070 2130 2210 2330 2500 2730 3160 3430 3690 4120 4830
[
510 650 770 840 970 1120 1360 1490
Inserire materasso cm180x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 agi;esiog::écham .
Insérer matelas cm180x200 Ersatzbezug #
Flr Matratze cmm180x200 Funda
incorporar calchén de cm180x200
Letto 190 RING
L1938 LeHe doRNG e
Lit 190 RING Litr
Bett 190 RING kg me 0,70 m 6.50 Bett
4 Cama 190 RING Cama
. 1880 1980 2070 2130 2210 2330 2500 2730 3160 3430 3690 4120 4830
"1 8
510 650 770 840 970 1120 1360 1490
Inserire materasso cm180x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 agifs%o;::échange
Insérer matelas cm180x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cm180x200 Funda
incorporar calchén de cm180x200
Letto 190 RING
L1939 LeHe doRNG i
Lit 190 RING Litr
T Bett 190 RING ke M 070 mes0 et
103 Cama 190 RING ama
l — 1880 1980 2070 2130 2210 2330 2500 2730 3160 3430 3690 4120 4830
[
510 650 770 840 970 1120 1360 1490
Inserire materasso cm180x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 agi;i%ogsrréchange
Insérer matelas cm180x200 Ersatzbezug
Flr Matratze cmn180x200 Funda
incorporar calchén de cm180x200
Letto 190 RING etto
L1940 BZd?E)O RING Ié_eg
Lit 190 RING oo
I Bett 190 RING ke m*070  m700 2,
3 Cama 190 RING
J — 1880 1980 2070 2130 2210 2330 2500 2730 3160 3430 3690 4120 4830
III 8
510 650 770 840 970 1120 1360 1490

Inserire materasso cm180x200
Add mattress cm180x200

Insérer matelas cm180x200

Flr Matratze cm180x200
incorporar calchén de cm180x200

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

128 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

-129

Essential



essential

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
Letto 170 RING Letto
T :
i Bett 170 RING ke m°060 m550 T
o Cama 170 RING
l { ] 4o 1770 1860 1930 1980 2050 2150 2300 2490 2870 3090 3310 3680 4280
|
480 600 700 770 870 990 1190 1320
Inserire materasso cm160x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 agi;esiog::échamge
Insérer matelas cm160x200 Ersatzbezug
Flr Matratze cm160x200 Funda
incorporar calchén de cm160x200
Letto 170 RING
L1942 LeHe J0oNG e
Lit 170 RING Litr
Bett 170 RING kg mé 0,60 m 5.50 Bett
T Cama 170 RING Cama
T ] 1770 1860 1930 1980 2050 2150 2300 2490 2870 3090 3310 3680 4280
1+
480 600 700 770 870 990 1190 1320
Inserire materasso cm160x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 agifs%o;::échange
Insérer matelas cm160x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cmm160x200 Funda
incorporar calchén de cm160x200
Letto 170 RING
L1943 LeHe 2 0RNG i
Lit 170 RING Litr
[ Bett 170 RING kg m?3 0,60 m 5,50 Bett
s Cama 170 RING Cama
J — 1770 1860 1930 1980 2050 2150 2300 2490 2870 3090 3310 3680 4280
|
480 600 700 770 870 990 1190 1320
Inserire materasso cm160x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 agirsiiodvs;échange
Insérer matelas cm160x200 Ersatzbezug
Flr Matratze cn160x200 Funda
incorporar calchén de cm160x200
Letto 170 RING etto
L1944 BZd?7O RING Ié_eg
Lit 170 RING oo
T Bett 170 RING ke m?0,60 m550 =T
s Cama 170 RING
l 1 1770 1860 1930 1980 2050 2150 2300 2490 2870 3090 3310 3680 4280
i
480 600 700 770 870 990 1190 1320

Inserire materasso cm160x200
Add mattress cm160x200

Insérer matelas cm160x200

Flr Matratze cmn160x200
incorporar calchén de cm160x200

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

130 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

-131

Essential



essential

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
Letto 130 RING Letto
FIo st i
t
i Bett 130 RING ke m°050 m400 o ZEE
o Cama 130 RING
j { ) 1o 1520 1590 1640 1670 1730 1800 1900 2050 2320 2490 2650 2910 3350
380 470 550 590 670 760 900 990
Inserire materasso cm120x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 agi;esiog::écham .
Insérer matelas cm120x200 Ersatzbezug #
Flr Matratze cm120x200 Funda
incorporar calchén de cm120x200
Letto 130 RING
L1946  Le9 50NG e
Lit 130 RING Litr
Bett 130 RING kg mé 0,50 m 4.00 Bett
ja Cama 130 RING Cama
J » 1520 1590 1640 1670 1730 1800 1900 2050 2320 2490 2650 2910 3350
"l 8
380 470 550 590 670 760 900 990
Inserire materasso cm120x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 agifs%o;::échange
Insérer matelas cm120x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cm120x200 Funda
incorporar calchén de cm120x200
Letto 130 RING
L1947 LotS S0 RNG e
Lit 130 RING Litr
T Bett 130 RING ke m 050 m400 et
i Cama 130 RING ama
J — 1520 1590 1640 1670 1730 1800 1900 2050 2320 2490 2650 2910 3350
"' 8
380 470 550 590 670 760 900 990
Inserire materasso cm120x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 agirsiiodvs;échan .
Insérer matelas cm120x200 Ersatzbezug &
Flr Matratze cm120x200 Funda
incorporar calchén de cm120x200
Letto 130 RING etto
L1948 BZd?&’O RING Ié_efﬂt
Lit 130 RING oo
Bett 130 RING kg m*0,50 m400
13 Cama 130 RING
3., 1520 1590 1640 1670 1730 1800 1900 2050 2320 2490 2650 2910 3350
[
380 470 550 590 670 760 900 990

Inserire materasso cm120x200
Add mattress cm120x200

Insérer matelas cm120x200

Flr Matratze cm120x200
incorporar calchén de cm120x200

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

132 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

-133

Essential



ross grain

Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

216 -218 ° ° L ° ° 216 -218

Apertura contenitore
Storage opening - Bettkastenoeffnung - Ouverture de la boite de lit - Abertura de la caja de cama

] J=L

Struttura

Structure - Struktur
Structure - Estructura

Legno multistrato

(nella versione box contenitore)
Plywood (for the BOX version with storage)

- Sperrholz (fur die Ausfihrung Box mit
Bettkasten) - Contre-plaqué (Pour la version
BOX avec conteneur) - Madera contrachapada
(Por la versién Box con contenedor)

Ferro verniciato nero

(nella versione ring)

Black varnished iron (for the RING version) -
Schwarz lackierter Stahl (fir die Ausfihrung
RING) - Fer peint en noir (Pour la version RING)
- Hierro pintado negro (Por la version RING)

Rivestita in poliuretano e
tessuto protettivo accoppiato
Covered by polyurethane foam and an
protective, mated linen

Polyurethanschaum gepolstert und
gekoppeltem Vliesstoff Uberzogen

Rembourrage en polyuréthane et couvert en
tissu protecteur accouplé

Revestida con poliuretano epansoy cubierto
con un forro de tela protectorea acopla

Rete in metallo con
doghe anatomiche in legno
Slat with double lift mechanism

Lattenrost mit doppeltem Hebemechanismus

Sommier avec mécanisme de levage
a double fonction

Somier con mecanismo de elevacion
de doble funcion

Testata
Headboard - Kopfteil
Téte de lit - Cabecera

Multistrato,
rivestitain dacron
Multi ply wood, covered by Dacron

Multiplexplatte, mit Dacron
Uberzogen

Panneau multiplies recouvert
de Dacron

Multicapas, revestida con Dacron

VALENTINI

Rivestimento

Cover - Bezug - Housse
Revestimiento

Tessuto e pelle
completamente
sfoderabile

Removable fabric and leather

Abziehbar in Stoff und Leder
Tissu et cuir entierement amovible

Telay cuero completamente
desmontable

1 movimento - 1 lift mechanism - 2 movimenti - 2 lift mechanism -
1 Hebemechanismus - 1 mécanisme 2 Hebemechanismus - 2 mécanisme de
de levage - 1 mecanismo de elevacion  levage - 2 mecanismo de elevacion
Piedini Contenitore
Legs - Fuesse - Pieds - Pies Box storage - Bettkasten

Boite de lit - Caja de cama

H23cm H22cm H22cm

Vedi colori a catalogo

12 See colors in the catalogue - Siehe Farben im Katalog - Voir les couleurs dans le catalogue - Ver el color en el catalogo s



gross grain

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

VALENTINI

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
L2101 Letto 194 BOX Letto
Bed 194 BOX ped
Gott 164 BOX g ™10 mo00 B
Il Cama 194 BOX
TT s [ W‘ 1670 1810 1930 2010 2130 2290 2530 2850 3410 3780 4140 4740 5720
560 760 920 1030 1190 1410 1730 1890
Inserire materasso cm180x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 agi;esiodvsrrécham .
Insérer matelas cm180x200 Ersatzbezug #
Flr Matratze cmm180x200 Funda
incorporar calchén de cm180x200
L2104 Letto 194 BOX Letto
Bed 194 BOX Bed
Lit 194 BOX Litr
Bett 194 BOX kg m®1,30 m 9,20 Bett
Cama 194 BOX Cama
o7 93 ) [ . 1670 1810 1930 2010 2130 2290 2530 2850 3410 3780 4140 4740 5720
) 7| \
560 760 920 1030 1190 1410 1730 1890
Inserire materasso cm180x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 agi;esi(’;::échange
Insérer matelas cm180x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cm180x200 Funda
incorporar calchén de cm180x200
L2107 Letto 194 BOX Letto
Bed 194 BOX Bed
Lit 194 BOX Litr
Bett 194 BOX kg m3 1,30 m 9,50 Bett
Cama 194 BOX Cama
o7 ) ‘[ 1‘ 1670 1810 1930 2010 2130 2290 2530 2850 3410 3780 4140 4740 5720
560 760 920 1030 1190 1410 1730 1890
Inserire materasso cm180x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 agi;i%oggrréchange
Insérer matelas cm180x200 Ersatzbezug
Flr Matratze cmn180x200 Funda
incorporar calchén de cm180x200
L2110 Letto 194 BOX Letto
Bed 194 BOX Bed
Lit 194 BOX Litr
Bett 194 BOX kg m?1,30 m 10,00 g
AN Cama 194 BOX
. | 1670 1810 1930 2010 2130 2290 2530 2850 3410 3780 4140 4740 5720
560 760 920 1030 1190 1410 1730 1890

Inserire materasso cm180x200
Add mattress cm180x200

Insérer matelas cm180x200

Flr Matratze cm180x200
incorporar calchén de cm180x200

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

136 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

-137

Gross Grain



gross grain

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

VALENTINI

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra ExtraLusso Super Prestige Master Elite Top A B C D E
. L2102 Letto 194 BOX+
I B Bt 194 BOY: Borsorage 1 Mo 2070 2210 2330 2410 2530 2690 2930 3250 3810 4180 4540 5140 6120
e ox storage 1 mo-
o7 :I 5 vement - Lit 194 BOX + Conteneur K& m?1,50  m 9,00
LJF ¥ 1 mouvement - Bett 194 BOX +
‘ 216 : Box 1 Bewegung - Cama 194 BOX
+ Contenedor 1 movimient
12103 Letto 194 BOX+ 2220 2360 2480 2560 2680 2840 3080 3400 3960 4330 4690 5290 6270
Contenitore 2 movimenti
o Bed 194 BOX + Box storage 2
movements - Lit 194 BOX +
Inserire materasso cm180x200 Conteneur 2 mouvements - Bett Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 194 BOX + Box 2 Bewegungen - apareCover' N 560 760 920 1030 1190 1410 1730 1890
Insérer matelas cm180x200 Cama 194 BOX + Contenedor 2 E?s%stiisfdgc ange
Flr Matratze cmm180x200 movimientos Funda
incorporar calchén de cm180x200
T - L2105 (Isetto 194 BOX+
ontenitore 1 movimento
M Bed 194 BOX+ Box storage 1 mo-
J —, ARSI A 180 a0 2070 2210 2330 2410 2530 2690 2930 3250 3810 4180 4540 5140 6120
41 z 1 mouvement - Bett 194 BOX +
: 216 : Box 1 Bewegung - Cama 194 BOX
+ Contenedor 1 movimient
ﬁ L2106 Letto194BOX + 2220 2360 2480 2560 2680 2840 3080 3400 3960 4330 4690 5290 6270
Contenitore 2 movimenti
— 19— Bed 194 BOX + Box storage 2
movements - Lit 194 BOX +
2 -B
Inserire materasso cm180x200 (1382‘[Be8>e<$ Bomx%ugg/gcvwsgﬁagene}t gggferggvi;:cambio 560 760 920 1030 1190 1410 1730 1890
Add mattress cm180x200 Cama 194 BOX + Contenedor 2 Housse deréchange
‘Sse’\f/ler matelas C1FT818 8%300 movimientos Ersatzbezug
Ur Matratze cm X Funda
incorporar calchén de cm180x200
I L2108 |Letto194BOX+
107103 B Bed 194 BOXH Box storage | mo-
H % Voot -Lit 194 30X 1 Comtaneur ke M 150 m 9.50 2070 2210 2330 2410 2530 2690 2930 3250 3810 4180 4540 5140 6120
e 6 : T mouvement - Bett 194 BOX +
Box 1 Bewegung - Cama 194 BOX
+ Contenedor 1 movimient
§ ﬁ L2109 Letto194BOX+ 2220 2360 2480 2560 2680 2840 3080 3400 3960 4330 4690 5290 6270
Contenitore 2 movimenti
— e Bed 194 BOX + Box storage 2
movements - Lit 194 BOX +
Conteneur 2 mouvements - Bett . .
Inserire materasso cm180x200 194 BOX + Box 2 B N Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 Carma 194 BOX + Contenetior SpareCorer - ange 560 760 920 1030 1190 1410 1730 1890
Insérer matelas cm180x200 movimientos Ersatzbezug
Flr Matratze cmn180x200 Funda
incorporar calchén de cm180x200
L2111 (Isettgﬂ_-)tln B01X+ ) .
ks " Boan 9e4nB|Oc>)<reB mowm?n 0
N e )X+ Box storage 1 mo- 2070 2210 2330 2410 2530 2690 2930 3250 3810 4180 4540 5140 6120
p vement - Lit 194 BOX + Conteneur K m® 1.50 m 10.00
4 + 1 mouvement - Bett 194 BOX + ’ ’
‘ 2 ‘ Box 1 Bewegung - Cama 194 BOX
+ Contenedor 1 movimient
12112 Letto 194 BOX+ 2220 2360 2480 2560 2680 2840 3080 3400 3960 4330 4690 5290 6270
Contenitore 2 movimenti
o Bed 194 BOX + Box storage 2
movements - Lit 194 BOX +
Inserire materasso cm180x200 Conteneur 2 mouvements - Bett Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 194 BOX + Box 2 Bewegungen - SpareCover 560 760 920 1030 1190 1410 1730 1890
Insérer matelas cm180x200 Cama 194 BOX + Contenedor 2 Housse deréchange
h movimientos Ersatzbezug
Flr Matratze cm180x200 Funda

incorporar calchén de cm180x200

138 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -

Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

-139

Gross Grain



gross grain

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

VALENTINI

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
Letto 174 BOX Letto
L2113 Bfid?m BOX ped
Gett 174 BOX € ™10 mBo0
I Cama 174 BOX
TT by ‘[ W‘ 1560 1680 1790 1860 1970 2110 2320 2600 3110 3440 3760 4290 5160
530 700 840 940 1090 1290 1580 1740
Inserire materasso cm160x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 agi;esiogee:échamge
Insérer matelas cm160x200 Ersatzbezug
Flr Matratze cm160x200 Funda
incorporar calchén de cm160x200
Letto 174 BOX
L2116 LeHe 7568 e
Lit 174 BOX Litr
Bett 174 BOX kg m110 m 8,20 Bett
Cama 174 BOX Cama
o7 3 %} N ‘ﬁ‘ 1560 1680 1790 1860 1970 2110 2320 2600 3110 3440 3760 4290 5160
530 700 840 940 1090 1290 1580 1740
Inserire materasso cm160x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 agi;esi(’;::échange
Insérer matelas cm160x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cmm160x200 Funda
incorporar calchén de cm160x200
Letto 174 BOX
L2119 EeHe 7568 i
Lit 174 BOX Litr
Bett 174 BOX kg m3170 m 8,50 gett
Cama 174 BOX ama
P : 1560 1680 1790 1860 1970 2110 2320 2600 3110 3440 3760 4290 5160
530 700 840 940 1090 1290 1580 1740
Inserire materasso cm160x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 agi;i%oggrréchange
Insérer matelas cm160x200 Ersatzbezug
Flr Matratze cn160x200 Funda
incorporar calchén de cm160x200
Letto 174 BOX etto
L2122 BZd?M BOX Ié_efdt
Lit 174 BOX Litr
Bett 174 BOX ke m*110  m900 B
RN Cama 174 BOX
), ‘[ 1‘ 1560 1680 1790 1860 1970 2110 2320 2600 3110 3440 3760 4290 5160
530 700 840 940 1090 1290 1580 1740

Inserire materasso cm160x200
Add mattress cm160x200

Insérer matelas cm160x200

Flr Matratze cmn160x200
incorporar calchén de cm160x200

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

140 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

- 141

Gross Grain



gross grain

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

VALENTINI

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra ExtraLusso Super Prestige Master Elite Top A B C D E
- L2114 Letto174BOX+
T T B godnwt%n%%? mtovnm?nto 1 2 21 22 237 251 272 1 4 41 4
e ox storage 1 mo-
TT :} s Lt 7a o e T ke m*1.25 m 8.00 960 080 90 60 370 510 0 3000 3510 3840 60 690 5560
4 + 1 mouvement - Bett 174 BOX +
‘ 218 Box 1 Bewegung - Cama 174 BOX
+ Contenedor 1 movimient
% W ﬁ L2115 Letto 174 80X+ 2110 2230 2340 2410 2520 2660 2870 3150 3660 3990 4310 4840 5710
Contenitore 2 movimenti
— Bed 174 BOX + Box storage 2
movements - Lit 174 BOX +
Inserire materasso cm160x200 Conteneur 2 mouvements - Bett Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 174 BOX + Box 2 Bewegungen - apareCoc\j/er' N 530 700 840 940 1090 1290 1580 1740
Insérer matelas cm160x200 Cama 174 BOX + Contenedor 2 Housse deréchange
Flr Matratze cm160x200 movimientos Funda ¢
incorporar calchén de cm160x200
T a L2117 (Isetto1_74B01X+ .
N Bt 174 80X Box orsge | Mo,
97 93 -
I — P e A 195 mBa0 1960 2080 2190 2260 2370 2510 2720 3000 3510 3840 4160 4690 5560
4 + 1 mouvement - Bett 174 BOX +
‘ 21 ‘ Box 1 Bewegung - Cama 174 BOX
+ Contenedor 1 movimient
ﬁ L2118 Letto174BOX+ 2110 2230 2340 2410 2520 2660 2870 3150 3660 3990 4310 4840 5710
Contenitore 2 movimenti
— Bed 174 BOX + Box storage 2
movements - Lit 174 BOX +
Fimelii e A 7450 B Bevegingen Sparecower 530 700 840 940 1090 1290 1580 1740
Add mattress cm160x200 Cama 174 BOX + Contenedor 2 P e oerechange
Insérer matelas cm160x200 movimientos Ersatzbezug g
rsatzoezu
Fur Matratze cmm160x200 Funda
incorporar calchén de cm160x200
T T N L2120 (Isetto1.74 B01X+ .
7 Contentoe, | moviments
J L ——; voment - Lt 174 BOX+ Contoneur kg 1125 m 5.50 1960 2080 2190 2260 2370 2510 2720 3000 3510 3840 4160 4690 5560
4 * 1 mouvement - Bett 174 BOX +
‘ ze ‘ Box 1 Bewegung - Cama 174 BOX
+ Contenedor 1 movimient
Wﬁ L2121 Letto174BOX+ 2110 2230 2340 2410 2520 2660 2870 3150 3660 3990 4310 4840 5710
Contenitore 2 movimenti
o Bed 174 BOX + Box storage 2
movements - Lit 174 BOX +
Conteneur 2 mouvements - Bett . .
Inserire materasso cm160x200 174 BOX + Box 2 B B Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 Cama 174 BOX + Contenetior SpareCover 530 700 840 940 1090 1290 1580 1740
Insérer matelas cm160x200 movimientos Ersatzbezug g
rsatzoezu
Flr Matratze cn160x200 Funda
incorporar calchén de cm160x200
| Letto 174 BOX +
B L2123 Contenitore 1 movimento
J l :‘ : VBeer?];Zj»BLCi)tX%EOBXOS;(PC%&‘HEQ”&r 1960 2080 2190 2260 2370 2510 2720 3000 3510 3840 4160 4690 5560
u k m 1,25  m 9,00
4 * 1 mouvement - Bett 174 BOX + ’ ’
‘ ne ‘ Box 1 Bewegung - Cama 174 BOX
+ Contenedor 1 movimient
Wﬁ L2124 Letto 174 BOX+ 2110 2230 2340 2410 2520 2660 2870 3150 3660 3990 4310 4840 5710
Contenitore 2 movimenti
7 Bed 174 BOX + Box storage 2
movements - Lit 174 BOX +
Inserire materasso cm160x200 Conteneur 2 mouvements - Bett Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 174 BOX + Box 2 Bewegungen - SpareCoer 530 700 840 940 1090 1290 1580 1740
Insérer matelas cm160x200 Cama 174 BOX + Contenedor 2 Housse deréchange
h movimientos Ersatzbezug
Flr Matratze cmn160x200 Funda

incorporar calchén de cm160x200

142 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -

Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

- 143

Gross Grain



gross grain

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
Letto 134 BOX Letto
L2125 Bfidqm BOX ped
Gott 134 BOX kg ™09 mBs0 B
Cama 134 BOX
o7 £ E | | 1360 1460 1550 1600 1690 1800 1980 2210 2620 2880 3150 3580 4280
440 580 690 770 890 1040 1290 1420
Inserire materasso cm120x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 agi;esiogee:échamge
Insérer matelas cm120x200 Ersatzbezug
Flr Matratze cm120x200 Funda
incorporar calchén de cm120x200
Letto 134 BOX
L2128 eHe 10508 e
Lit 134 BOX Litr
Bett 134 BOX kg m?0,90 m 6,70 Bett
Cama 134 BOX Cama
o7 93 %l N ﬁ‘ 1360 1460 1550 1600 1690 1800 1980 2210 2620 2880 3150 3580 4280
440 580 690 770 890 1040 1290 1420
Inserire materasso cm120x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 agi;esi(’;::échange
Insérer matelas cm120x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cm120x200 Funda
incorporar calchén de cm120x200
Letto 134 BOX
L2131 EeHo 3508 i
Lit 134 BOX Litr
Bett 134 BOX kg m30,90 m 7,00 Bett
Cama 134 BOX Cama
————;, —— 1360 1460 1550 1600 1690 1800 1980 2210 2620 2880 3150 3580 4280
440 580 690 770 890 1040 1290 1420
Inserire materasso cm120x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 agi;i%oggrréchange
Insérer matelas cm120x200 Ersatzbezug
Flr Matratze cm120x200 Funda
incorporar calchén de cm120x200
Letto 134 BOX etto
L2134 BZd?SA BOX Ié_eg
Lit 134 BOX Litr
Bett 134 BOX kg m?090 m780 gt
Cama 134 BOX
TT ﬁ X ‘[ 1‘ 1360 1460 1550 1600 1690 1800 1980 2210 2620 2880 3150 3580 4280
440 580 690 770 890 1040 1290 1420

Inserire materasso cm120x200
Add mattress cm120x200

Insérer matelas cm120x200

Flr Matratze cm120x200
incorporar calchén de cm120x200

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

144 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

- 145

Gross Grain



gross grain

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

VALENTINI

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
- L2126 Letto 134 BOX+
T T Contenitore 1 movimento
T l 3 i ement -1t 134800+ Comtener K me 1,00 m 6,50 1760 1860 1950 2000 2090 2200 2380 2610 3020 3280 3550 3980 4680
27 - ’ ’
4 + 1 mouvement - Bett 134 BOX +
‘ 216 ‘ Box 1 Bewegung - Cama 134 BOX
+ Contenedor 1 movimient
5 Wﬁ L2127 letoisBoxs 1910 2010 2100 2150 2240 2350 2530 2760 3170 3430 3700 4130 4830
ontenitore 2 movimenti
ot Bed 134 BOX + Box storage 2
movements - Lit 134 BOX +
Inserire materasso cm120x200 Conteneur 2 mouvements - Bett Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 134 BOX + Box 2 Bewegungen - agi;es%odfféchan . 440 580 690 770 890 1040 1290 1420
Insérer matelas cm120x200 Eﬂ%@iiﬁ?éé}tggx + Contenedor 2 Ersatzbezug &
Flr Matratze cm120x200 Funda
incorporar calchén de cm120x200
T T n L2129 (l..':et‘t01f_34 BOX + .
ontenitore 1 movimento
97 93 Bed 134 BOX+ Box storage 1 mo-
I — B o A 100 mea0 1760 1860 1950 2000 2090 2200 2380 2610 3020 3280 3550 3980 4680
4 + 1 mouvement - Bett 134 BOX +
‘ 2 ‘ Box 1 Bewegung - Cama 134 BOX
+ Contenedor 1 movimient
5 ﬂﬁ 12130 Letto 134 BOX + 1910 2010 2100 2150 2240 2350 2530 2760 3170 3430 3700 4130 4830
Contenitore 2 movimenti
— 13— Bed 134 BOX + Box storage 2
movements - Lit 134 BOX +
Inserire materasso cm120x200 Conteneur 2 mouverments - Bett Fodera di ricambio
134 BOX + Box 2 Bewegungen -
‘Adq mattretss[ cmi 2105020300 Cama 134 BOX + Contenedor 2 agirsi?soc\i/::éohange 440 580 690 770 890 1 040 1 290 1 420
nsérer matelas cm120x ovimientos E b
Fuar Matratze cm120x200 rovimie F[aneg; e
incorporar calchén de cm120x200
I L2132 |letto134BOX+
Contenfor moviments
J L J:] 5 vement - Lit 134 BOX+Cgonteneur ke m®1.00  m 7,00 1760 1860 1950 2000 2090 2200 2380 2610 3020 3280 3550 3980 4680
4 1 mouvement - Bett 134 BOX +
‘ e ‘ Box 1 Bewegung - Cama 134 BOX
+ Contenedor 1 movimient
ﬁ L2133 Letto134BOX+ 1910 2010 2100 2150 2240 2350 2530 2760 3170 3430 3700 4130 4830
Contenitore 2 movimenti
e movements. Lit 19 00
Inserire materasso cm120x200 Conteneur 2 mouverments - Bet Fodera di ricambio
134 BOX + Box 2 Bewegungen -
Add mattress cm120x200 Cama 134 BOX + Contenedor 2 agi;i%oggéchange 440 580 690 770 890 1040 1290 1420
Insérer matelas cm120x200 movimientos Ersatzbezug
Flr Matratze cm120x200 Funda
incorporar calchén de cm120x200
1 Letto 134 BOX +
s L2135 Contenitore 1 movimento
. Bed 134 BOXt Box storage 1 mo- 1760 1860 1950 2000 2090 2200 2380 2610 3020 3280 3550 3980 4680
pt vement - Lit 134 BOX + Conteneur K m*100 m 750
47 = + 1 mouvement - Bett 134 BOX + ’ ’
‘ 2 ‘ Box 1 Bewegung - Cama 134 BOX
+ Contenedor 1 movimient
ﬂﬁ L2136 Letto134BOX+ 1910 2010 2100 2150 2240 2350 2530 2760 3170 3430 3700 4130 4830
Contenitore 2 movimenti
— S0 1940+ S
Inserire materasso cm120x200 Conteneur 2 mouvements - Bett Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 134 BOX + Box 2 Bewegungen - SpareCoer 440 580 690 770 890 1040 1290 1420
B Cama 134 BOX + Contenedor 2 Housse deréchange
Insérer matelas cm120x200 . Ersatzbezu
movimientos g
Flr Matratze cm120x200 Funda

incorporar calchén de cm120x200

146 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -

Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

- 147

Gross Grain



gross grain

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
Letto 190 RING Letto
R :
it
T E'ett W?%S'RN‘SG ke m 070 me50 Bt
ama
{%. " 1880 1980 2070 2130 2210 2330 2500 2730 3160 3430 3690 4120 4830
[
510 650 770 840 970 1120 1360 1490
Inserire materasso cm180x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 agi;esiog::échamge
Insérer matelas cm180x200 Ersatzbezug
Flr Matratze cmm180x200 Funda
incorporar calchén de cm180x200
Letto 190 RING
L2138 L9 0RNG e
Lit 190 RING Litr
Bett 190 RING kg me 0,70 m 6.50 Bett
ja Cama 190 RING Cama
J ——— ., 1880 1980 2070 2130 2210 2330 2500 2730 3160 3430 3690 4120 4830
1
510 650 770 840 970 1120 1360 1490
Inserire materasso cm180x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 agifs%o;::échange
Insérer matelas cm180x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cm180x200 Funda
incorporar calchén de cm180x200
Letto 190 RING
L2139 LoUSJ0RNG e
Lit 190 RING Litr
T Bett 190 RING ke M 070 mes0 et
103 Cama 190 RING ama
l — 1880 1980 2070 2130 2210 2330 2500 2730 3160 3430 3690 4120 4830
[
510 650 770 840 970 1120 1360 1490
Inserire materasso cm180x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm180x200 agi;i%ogsrréchan .
Insérer matelas cm180x200 Ersatzbezug &
Flr Matratze cmn180x200 Funda
incorporar calchén de cm180x200
Letto 190 RING etto
L2140 BZd?E)O RING Ié_eg
Lit 190 RING oo
I Bett 190 RING ke m*070  m700 2,
3 Cama 190 RING
J — 1880 1980 2070 2130 2210 2330 2500 2730 3160 3430 3690 4120 4830
III 8
510 650 770 840 970 1120 1360 1490

Inserire materasso cm180x200
Add mattress cm180x200

Insérer matelas cm180x200

Flr Matratze cm180x200
incorporar calchén de cm180x200

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

148 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Prezzi espressi/

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prices / Prix / Preise / Precios

- 149

Gross Grain



gross grain

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
Letto 170 RING Letto
e :
i Bett 170 RING ke m°060 m550 T
o Cama 170 RING
l { ] 4o 1770 1860 1930 1980 2050 2150 2300 2490 2870 3090 3310 3680 4280
|
480 600 700 770 870 990 1190 1320
Inserire materasso cm160x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 agi;esiog::écham .
Insérer matelas cm160x200 Ersatzbezug #
Flr Matratze cm160x200 Funda
incorporar calchén de cm160x200
Letto 170 RING
L2142 2H9 200NG e
Lit 170 RING Litr
Bett 170 RING kg mé 0,60 m 5.50 Bett
T Cama 170 RING Cama
T ] 1770 1860 1930 1980 2050 2150 2300 2490 2870 3090 3310 3680 4280
1+
480 600 700 770 870 990 1190 1320
Inserire materasso cm160x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 agifs%o;::échange
Insérer matelas cm160x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cmm160x200 Funda
incorporar calchén de cm160x200
Letto 170 RING
L2143 eH90NG i
Lit 170 RING Litr
[ Bett 170 RING kg m?3 0,60 m 5,50 Bett
s Cama 170 RING Cama
J — 1770 1860 1930 1980 2050 2150 2300 2490 2870 3090 3310 3680 4280
|
480 600 700 770 870 990 1190 1320
Inserire materasso cm160x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm160x200 agirsiiodvs;échange
Insérer matelas cm160x200 Ersatzbezug
Flr Matratze cn160x200 Funda
incorporar calchén de cm160x200
Letto 170 RING etto
L2144 BZd?7O RING Ié_eg
Lit 170 RING oo
T Bett 170 RING ke m?0,60 m550 =T
s Cama 170 RING
l 1 1770 1860 1930 1980 2050 2150 2300 2490 2870 3090 3310 3680 4280
i
480 600 700 770 870 990 1190 1320

Inserire materasso cm160x200
Add mattress cm160x200

Insérer matelas cm160x200

Flr Matratze cmn160x200
incorporar calchén de cm160x200

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

150 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/

Prices / Prix / Preise / Precios

- 161

Gross Grain



gross grain

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
Letto 130 RING Letto
P st i
t
i Bett 130 RING ke m°050 m400 o ZEE
o Cama 130 RING
j { ) 1o 1520 1590 1640 1670 1730 1800 1900 2050 2320 2490 2650 2910 3350
380 470 550 590 670 760 900 990
Inserire materasso cm120x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 agi;esiog::écham .
Insérer matelas cm120x200 Ersatzbezug #
Flr Matratze cm120x200 Funda
incorporar calchén de cm120x200
Letto 130 RING
L2146 LoU9 50NG e
Lit 130 RING Litr
Bett 130 RING kg mé 0,50 m 4.00 Bett
ja Cama 130 RING Cama
J » 1520 1590 1640 1670 1730 1800 1900 2050 2320 2490 2650 2910 3350
"l 8
380 470 550 590 670 760 900 990
Inserire materasso cm120x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 agifs%o;::échange
Insérer matelas cm120x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cm120x200 Funda
incorporar calchén de cm120x200
Letto 130 RING
L2147 LoU9 0RNG e
Lit 130 RING Litr
T Bett 130 RING ke m 050 m400 et
i Cama 130 RING ama
J — 1520 1590 1640 1670 1730 1800 1900 2050 2320 2490 2650 2910 3350
"' 8
380 470 550 590 670 760 900 990
Inserire materasso cm120x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm120x200 agirsiiodvs;échange
Insérer matelas cm120x200 Ersatzbezug
Flr Matratze cm120x200 Funda
incorporar calchén de cm120x200
Letto 130 RING etto
L2148 BZd?&’O RING Ié_efﬂt
Lit 130 RING oo
Bett 130 RING kg m*0,50 m400
13 Cama 130 RING
3., 1520 1590 1640 1670 1730 1800 1900 2050 2320 2490 2650 2910 3350
[
380 470 550 590 670 760 900 990

Inserire materasso cm120x200
Add mattress cm120x200

Insérer matelas cm120x200

Flr Matratze cm120x200
incorporar calchén de cm120x200

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

152 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/

Prices / Prix / Preise / Precios

-153

Gross Grain



terence

Dimensioni

Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

Apertura contenitore

Storage opening - Bettkastenoeffnung - Ouverture de la boite de lit - Abertura de la caja de cama

/
T

1 movimento - 1 lift mechanism -

1 Hebemechanismus - 1 mécanisme
de levage - 1 mecanismo de elevacion

154 -

2 movimenti - 2 lift mechanism -
2 Hebemechanismus - 2 mécanisme de
levage - 2 mecanismo de elevacion

Struttura

Structure - Struktur
Structure - Estructura

Legno multistrato

(nella versione box contenitore)
Plywood (for the BOX version with storage)

- Sperrholz (fur die Ausfihrung Box mit
Bettkasten) - Contre-plaqué (Pour la version
BOX avec conteneur) - Madera contrachapada
(Por la version Box con contenedor)

Rivestita in poliuretano e
tessuto protettivo accoppiato
Covered by polyurethane foam and an
protective, mated linen

Polyurethanschaum gepolstert und
gekoppeltem Vliesstoff Uberzogen

Rembourrage en polyuréthane et couvert en
tissu protecteur accouplé

Revestida con poliuretano epansoy cubierto
con un forro de tela protectorea acopla

Rete in metallo con
doghe anatomiche in legno
Slat with double lift mechanism

Lattenrost mit doppeltem Hebemechanismus

Sommier avec mécanisme de levage
a double fonction

Somier con mecanismo de elevacion
de doble funcion

Contenitore

Box storage - Bettkasten
Boite de lit - Caja de cama

Vedi colori a catalogo

Testata
Headboard - Kopfteil
Téte de lit - Cabecera

Multistrato,
poliuretano espanso e
rivestita in dacron

Multi ply wood, covered by
polyurethane foam and Dacron

Multiplexplatte, mit
Polyurethanschaum und Dacron
Uberzogen

Multicouche avec mousse
polyuréthane et dacron

Multicapa con espuma de
poliuretanoy dacrén

VALENTINI

Rivestimento

Cover - Bezug - Housse
Revestimiento

Tessuto e pelle
completamente
sfoderabile

Removable fabric and leather

Abziehbar in Stoff und Leder
Tissu et cuir entiérement amovible

Telay cuero completamente
desmontable

See colors in the catalogue - Siehe Farben im Katalog - Voir les couleurs dans le catalogue - Ver el color en el catalogo



terence

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
Letto 227 BOX
LDO1 B?ed%27 BOX
ot 227 BOX ke me 110 m 9,00
Cama 227 BOX
T T 3080 3180 3270 3330 3420 3540 3720 3960 4310 4580 4860 5290 6040
79 )
| [T T T [LTTTT]
1320 1470 1590 1680 1790 1910 2130 2390
Inserire materasso cm 200x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm 200x200 agi;esiog::échamge
Insérer matelas cm 200x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cm 200x200 Funda
incorporar calchén de cm 200x200
Letto 227 BOX +
T M LDO2 gidn%négare; movimento
79 || 7 BOX+ t 1mo-
l B 110 m 900 3480 3580 3670 3730 3820 3940 4120 4360 4710 4980 5260 5690 6440
1 mouvement - Bett 227 BOX +
Box 1 Bewegung - Cama 227 BOX
+ Contenedor 1T movimient
= ﬁ LDO3  letto227BOX+ 3630 3730 3820 3880 3970 4090 4270 4510 4860 5130 5410 5840 6590
[T T T 1] ] Contenitore 2 movimenti
= Bed 227 BOX + Box storage 2
movements - Lit 227 BOX +
Inserire materasso cm 200x200 (2389‘[Be8>e<urémo2u§ements - Bett Fodera di ricambio
Add mattress om 200x200 227 80X+ Box 2 Bewegungen - spareCorer " 1320 1470 1590 1680 1790 1910 2130 2390
Insérer matelas cm 200x200 movimientos Ersatzbezug
Fur Matratze cm 200x200 Funda
incorporar calchén de cm 200x200
Letto 207 BOX
LDO4 Beed %07 BOX
Lit 207 BOX
Bett 207 BOX kg m? 1,00  m 9,00
Cama 207 BOX
i [TTT1]1 2940 3030 3130 3180 3270 3380 3550 3780 4120 4380 4650 5060 5760
7 ] [ 1
| [T T T[T [ITITTTT1
1260 1400 1520 1610 1710 1830 2030 2290
Inserire materasso cm 180x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm 180x200 agi;i%ogsrréchange
Insérer matelas cm 180x200 Ersatzbezug
Flr Matratze cm 180x200 Funda
incorporar calchén de cm 180x200
Letto 207 BOX +
in :% LDO5 C?)ngenitore1 movimento
TH T BT oment -1 207 Bt Captoresr kg m 1,00 m .00 3340 3430 3530 3580 3670 3780 3950 4180 4520 4780 5050 5460 6160
1 mouvement - Bett 207 BOX +
1 ‘ Box 1 Bewegung - Cama 207 BOX
+ Contenedor 1 movimient
m ] @ @ LDO6 Letto 207 BOX + 3490 3580 3680 3730 3820 3930 4100 4330 4670 4930 5200 5610 6310
TTTTT] Contenitore 2 movimenti
— 2 —+ Bed 207 BOX + Box storage 2
movements - Lit 207 BOX +
Inserire materasso cm 180x200 (QJontBeniurém%Uéements et Fodera di ricambio
Add mattress cm 180200 207 B+ Box 2 Bewegungen - SpareCover 1260 1400 1520 1610 1710 1830 2030 2290

Insérer matelas cm 180x200
Fur Matratze cm 180x200
incorporar calchén de cm 180x200

movimientos

Housse deréchange
Ersatzbezug
Funda

156 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -

Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

-157

Terence



terence

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra ExtraLusso Super Prestige Master Elite Top A B C D E
Letto 187 BOX
LDO7 Bed 187 (B)OX
Lit 187 BOX
Bett 187B0X ke m® 1,00 m 8,00
Cama 187 BOX
l | [ 1 2750 2840 2920 2970 3050 3160 3320 3530 3850 4090 4340 4730 5390
| O I
+ 241 + + 187 +
1180 1310 1420 1500 1600 1710 1900 2140
Inserire materasso cm 160x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm 160x200 agi;esiog::écham .
Insérer matelas cm 160x200 Ersatzbezug &
Fur Matratze cm 160x200 Funda
incorporar calchén de cm 160x200
Letto 187 BOX +
T M LDO8 Contenitore 1 movimento
1 Bed 187 BOX+ Box storage 1 mo-
i et L8 B e g 100 m 800 3150 3240 3320 3370 3450 3560 3720 3930 4250 4490 4740 5130 5790
1 mouvement - Bett 187 BOX +
Bocx 1 Bewggung - Cama 187 BOX
+ Contenedor 1 movimient
LLLLLL) - ﬁ LDO9  Letto187B0X+ 3300 3390 3470 3520 3600 3710 3870 4080 4400 4640 4890 5280 5940
[T T] Contenitore 2 movimenti
g Bed 187 BOX + Box sto(r)age 2
movements - Lit 187 BOX +
Inserire materasso cm 160x200 (fg;tBegiur EZ; mo2u§ements - Bett Fodera di ricambio
+ Box 2 Bewegungen -
e TS O o 187 80K + Box2 Bewegungen, SparsCower 1180 1310 1420 1500 1600 1710 1900 2140
. < g
L:Use’\f/lertmitelas 0%86%500 movimientos Erszgzbezug
ur iVlatratze cm X unda
incorporar calchén de cm 160x200
Letto 147 BOX
LD10 Bed 147 BOX
Lit 147 BOX
Bett 147 BOX kg m? 0,90 m 750
Cama 147 BOX
l | m 1 2480 2560 2630 2680 2750 2850 2990 3180 3470 3690 3900 4360 4860
| [T T T T[T [ITTT]
+ 241 + + 147 +
1060 1180 1280 1350 1440 1540 1710 1930
Inserire materasso cm 120x200 ggg:g gviefﬁcambio
Add mattress cm 120x200 5
Insérer matelas cm 120x200 E?Sféiszeggcmnge
Flr Matratze cm 120x200 Funda
incorporar calchén de cm 120x200
LD11 Letto 147 BOX +
in —% Codntenigore1 movimento
— ] Bed 147 BOX+ Box st 1 mo-
(| L ——. voment -Lit 147 BOX £ Contenour kg 1090 m 750 2880 2960 3030 3080 3150 3250 3390 3580 3870 4090 4300 4760 5260
1 mouvement - Bett 147 BOX +
1 ‘ Box 1 Bewegung - Cama 147 BOX
+ Contenedor 1 movimient
m ] @ @ LD12 Letto 147 BOX + 3030 3110 3180 3230 3300 3400 3540 3730 4020 4240 4450 4910 5410
[TT 1] Contenitore 2 movimenti
147 Bed 147 BOX + Box storage 2
movements - Lit 147 BOX +
Inserire materasso cm 120x200 ?Z?tggiuf é&%“égwggjﬁée%eTt Fodera di ricambio
Add mattress cm 120x200 Cama 147 BOX + Contenedor 2 SpareCover 1060 1180 1280 1350 1440 1540 1710 1930
p Ia | Housse deréchange
Insérer matelas cm 120x200 movimientos Ersatzbezug
Fur Matratze cm 120x200 Funda

incorporar calchén de cm 120x200

158 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -

Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

- 159

Terence



terence xl

Dimensioni

Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

105

Apertura contenitore

Storage opening - Bettkastenoeffnung - Ouverture de la boite de lit - Abertura de la caja de cama

| [ [ [

1

1 movimento - 1 lift mechanism -
1 Hebemechanismus - 1 mécanisme
de levage - 1 mecanismo de elevacion

160 -

2 movimenti - 2 lift mechanism -
2 Hebemechanismus - 2 mécanisme de
levage - 2 mecanismo de elevacion

Struttura

Structure - Struktur
Structure - Estructura

Legno multistrato

(nella versione box contenitore)
Plywood (for the BOX version with storage)

- Sperrholz (fur die Ausfihrung Box mit
Bettkasten) - Contre-plaqué (Pour la version
BOX avec conteneur) - Madera contrachapada
(Por la versién Box con contenedor)

Rivestita in poliuretano e
tessuto protettivo accoppiato
Covered by polyurethane foam and an
protective, mated linen

Polyurethanschaum gepolstert und
gekoppeltem Vliesstoff Uberzogen

Rembourrage en polyuréthane et couvert en
tissu protecteur accouplé

Revestida con poliuretano epansoy cubierto
con un forro de tela protectorea acopla

Rete in metallo con
doghe anatomiche in legno
Slat with double lift mechanism

Lattenrost mit doppeltem Hebemechanismus

Sommier avec mécanisme de levage
a double fonction

Somier con mecanismo de elevacion
de doble funcion

Contenitore

Box storage - Bettkasten
Boite de lit - Caja de cama

Vedi colori a catalogo

Testata
Headboard - Kopfteil
Téte de lit - Cabecera

Multistrato,
poliuretano espanso e
rivestita in dacron

Multi ply wood, covered by
polyurethane foam and Dacron

Multiplexplatte, mit
Polyurethanschaum und
Dacron Uberzogen

Multicouche avec mousse
polyuréthane et dacron

Multicapa con espuma de
poliuretanoy dacrén

VALENTINI

Rivestimento

Cover - Bezug - Housse
Revestimiento

Tessuto e pelle
completamente
sfoderabile

Removable fabric and leather

Abziehbar in Stoff und Leder
Tissu et cuir entiérement amovible

Tela'y cuero completamente
desmontable

See colors in the catalogue - Siehe Farben im Katalog - Voir les couleurs dans le catalogue - Ver el color en el catalogo



terence x|

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
Letto 327 BOX Letto
LEO1 Bed 327 BOX ped
Gott 327 BOX kg ™00 m1400 B
T ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Cama 327 BOX
o HEEEE 3440 3580 3710 3790 3930 4110 4370 4720 5460 5910 6370 7090 8290
o QLI TTTTT]]
Jf + 229 ‘I —227T—+
327
1440 1580 1710 1810 1940 2060 2290 2580
Inserire materasso cm 200x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm 200x200 agi;esiog::écham .
Insérer matelas cm 200x200 Ersatzbezug #
Fur Matratze cm 200x200 Funda
incorporar calchén de cm 200x200
] Letto 327 BOX +
105 1 . LEO2 Contenitore 1 movimento
W Bed 327 BOX+ Box storage 1 mo-
o B 100 m 1400 3840 3980 4110 4190 4330 4510 4770 5120 5860 6310 6770 7490 8690
‘ ‘ 1 mouvement - Bett 327 BOX +
Box 1 Bewegung - Cama 327 BOX
} } } } } } — + Contenedor 1 movimient
ULy ﬁ LEQ3  Letto327BOX+ 3990 4130 4260 4340 4480 4660 4920 5270 6010 6460 6920 7640 8840
Contenitore 2 movimenti
A Bed 327 BOX + Box storage 2
movements - Lit 327 BOX +
Inserire materasso cm 200x200 Conteneur 2 mouvements - Bett Fodera di ricambio
327 BOX+Box 2B -
Add mattress cm 200x200 327 80X + Box 2 Bewegungen. spareCorer " 1440 1580 1710 1810 1940 2060 2290 2580
Insérer matelas cm 200x200 movimientos Ersatzb
Fur Matratze cm 200x200 Funda &
incorporar calchén de cm 200x200
Letto 307 BOX
LEO4  Lote 0o hoy e
Lit 307 BOX Litr
Bett 307 BOX kg m31,00 m 1350 Bt
R Cama 307 BOX Cama
101 : HEEEE 3340 3480 3610 3690 3830 3990 4250 4590 5310 5760 6190 6890 8060
o QLTI
Jf t 229 :I 207 —+
307
1390 1540 1670 1760 1880 1990 2220 2490
Inserire materasso cm 180x200 godergdi ricambio
Add mattress cm 180x200 pareLover
Insérer matelas cm 180x200 Efsftiiszeggmaﬂge
Flr Matratze cm 180x200 Funda
incorporar calchén de cm 180x200
M Letto 307 BOX +
101 | [] LEOS Contenitore 1 movimento
W Bed 307 BOX+ Box storage 1 mo-
Jf 131 vement - Lit 307 BOX + Cgomeneur kg m?2 1,00 m 13,50 3740 3880 4010 4090 4230 4390 4650 4990 5710 6160 6590 7290 8460
: 229 : 1 mouvement - Bett 307 BOX +
Box 1 Bewegung - Cama 307 BOX
T T[T 1] - + Contenedor 1 movimient
RN L]
L Il - LEO6 Letto 307 BOX + 3890 4030 4160 4240 4380 4540 4800 5140 5860 6310 6740 7440 8610
(LT TTTT] Contenitore 2 movimenti
W+ Bed 307 BOX + Box storage 2
so7 movements - Lit 307 BOX +
. Conteneur 2 mouvements - Bett L .
Inserire materasso cm 180x200 307 BOX + Box 2 Bewegungen - Fodera di ricambio
Add mattress cm 180x200 Cama 307 BOX + Contenedor 2 agi;esiog::échamge 1390 1540 1670 1760 1880 1990 2220 2490
Insérer matelas cm 180x200 movimientos Ersatzbezug
Fur Matratze cm 180x200 Funda

incorporar calchén de cm 180x200

162 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -

Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

-163
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VALENTINI

te re n C e X l Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E

Letto 287 BOX

LEO7 Bed 287 BOX
Egé%gggéx ke m3 1,00 m 13,00
Cama 287 BOX

T 3130 3260 3380 3460 3580 3740 3980 4290 4970 5380 5790 6450 7540

T
O

229 + — 18—t
287
1310 1440 1560 1650 1760 1880 2100 2350
Inserire materasso cm 160x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm 160x200 agi;esiog::échamge
Insérer matelas cm 160x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cm 160x200 Funda
incorporar calchén de cm 160x200
] Letto 287 BOX +
105 H LEO8 Contenitore 1 movimento
Bed 287 BOX+ Box storage 1 mo-
| sEEEEEEE)L o A e g 100 m 1300 3530 3660 3780 3860 3980 4140 4380 4690 5370 5780 6190 6850 7940
i 229 i 1 mouvement - Bett 287 BOX +
Box 1 Bewegung - Cama 287 BOX
T 1] . + Contenedor 1 movimient
RN -
e ] LEQQ  Letto287BOX+ 3680 3810 3930 4010 4130 4290 4530 4840 5520 5930 6340 7000 8090
Contenitore 2 movimenti
A Bed 287 BOX + Box storage 2
‘ movements - Lit 287 BOX +
Inserire materasso cm 160x200 Conteneur 2 mouverments - Bet Fodera di ricambio
287 BOX + Box 2 Bewegungen -
Add mattress cm 160x200 267 80X + Box 2 Bowegungen. spareCorer " 1310 1440 1560 1650 1760 1880 2100 2350
Insérer matelas cm 160x200 movimientos Ersatzbezug
Fur Matratze cm 160x200 Funda

incorporar calchén de cm 160x200

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

164 - -165

Terence xl



wall

Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

100 | ) ——t—

245 ° ° L

Apertura contenitore
Storage opening - Bettkastenoeffnung - Ouverture de la boite de lit - Abertura de la caja de cama

o

1 movimento - 1 lift mechanism - 2 movimenti - 2 lift mechanism -
1 Hebemechanismus - 1 mécanisme 2 Hebemechanismus - 2 mécanisme de
de levage - 1 mecanismo de elevacion levage - 2 mecanismo de elevacion

Cuciture optional
Sewings - Naehte - Coutures - Costuras

Bordo canneté Bordo al vivo (pelle) Taglio vivo con cucitura Filo cucitura contrasto
colorato Open cut sewing rovesciata (pelle) (tessuto-pelle)

Piping with colored (leather) - Couture Open cut inverted sewing ~ Sewingthread in

gross grain - Passepoil ouverte (cuir) - (leather) - Couture contrasting color (fabric-
avec gross grain Offenkantige Naht ouverte invertie (cuir) - leather) - Fil couture
coloré - Keder mit (Leder) - Costuras Offenkantige umgekehrte  contrastant (tissu et cuir)
buntem Gross Grain - abiertas (cuero) Naht (Leder) Costuras Naht in Kontrastfarbe
canneté coloreado abiertas volcadas (cuero)  (Stoff-Leder) - Costura

con color de contraste

166 -

Struttura

Structure - Struktur
Structure - Estructura

Legno multistrato
Plywood - Sperrholz - Contre-plaqué
Madera contrachapada

Rete con piano ortopedico
adoghein legno
Orthopedic slatted wooden slats

Ortopaedischer Lattenrost
Sommier orthopédique

Sommier ortopédico

Rete con meccanismo
a doppia funzione di alzata
Slat with double lift mechanism

Lattenrost mit doppeltem Hebemechanismus

Sommier avec mécanisme
de levage a double fonction

Somier con mecanismo de elevacion
de doble funcion

Contenitore

Box storage - Bettkasten
Boite de lit - Caja de cama

Vedi colori a catalogo

Imbottitura

Upholstery - Polsterung
Rembourrage - Acolchado

Struttura poliuretano
espanso e fibra acrilica
Structure in Polyurethane

foam and acrylic fiber

Structure en Mousse de
Polyuréthane et fibre acrylique

Struktur in Polyurethanschaum
und Akrylfaser

Estrucura en Poliuretano
y fibra acrilica

Cuscino schienale in
poliuretano espanso
rivestito in piuma
racchiusa in fodera di
tela bianca divisa a
scomparti

Backrest cushion in polyurethane
foam, covered in feathers encased
in a white linen cloth and divided
into sectionals.

Coussin de dossier en mousse de

polyuréthane, recouvert de plumes

encastrées dans un linge de lin
blanc et divisé en sections.

Rickenkissen aus Polyurethan-
Schaumstoff, mit , in weif3em

Leinenstoff umhiillte Federn die in

Kassetten unterteilt sind.

Cojin del respaldo en espuma de
poliuretano, cubierto de plumas
encerrado en un pano de lino
blanco y dividido en secciones.

VALENTINI

Rivestimento

Cover - Bezug - Housse
Revestimiento

Tessuto e pelle
completamente
sfoderabile

Removable fabric and leather

Abziehbar in Stoff und Leder
Tissu et cuir entiérement amovible

Tela'y cuero completamente
desmontable

See colors in the catalogue - Siehe Farben im Katalog - Voir les couleurs dans le catalogue - Ver el color en el catalogo
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wall

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

VALENTINI

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Client Extra Extra Lusso Top A B Cc D E
L1111 Letto 210
Bed 210
g2t m*115  m 11,00
o Cama 210
- s 2890 3050 3190 4280 4840 5260 5650 6330 7450
- 245 ™ 210
1260 1490 1680 2940
Inserire materasso cm 180x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm 180x200 agi;esiodvsrréchamge
Insérer matelas cm 180x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cm 180x200 Funda
incorporar calchén de cm 180x200
L112 Letto 190
Bed 190
Lit 190
Bett 190 m? 1,10 m 10,00
R Cama 190
- ol 2720 2880 2990 3100 4020 4500 4870 5250 5850 6860
YT ™ . 190
1170 1380 1570 1690 2720
Inserire materasso cm 160x200 godergdi ricambio
Add mattress cm 160x200 parevover
Insérer matelas cm 160x200 E%:iiigzedgmange
Fur Matratze cm 160x200 Funda
incorporar calchén de cm 160x200
L113 Letto 150
Bed 150
Lit 150
m®0,95 m 9,00

o
S

Bett 150
Cama 150
@ﬂ% |

245 150

Inserire materasso cm 120x200
Add mattress cm 120x200

Fodera di ricambio

SpareCover
. Housse deréchange
Insérer matelas cm 120x200 Ersatzbezug 8
Flr Matratze cm 120x200 Funda

incorporar calchén de cm 120x200

2060 2200 2320 2390

980 1260 1430 1530

3190 3650 3980 4320 4860 5770

2460

Wall

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier - Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184 Prezzi espressi/
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fur Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

p . ) . h | - Prices / Prix / Preise / Precios
Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184
168 -

-169



wall

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

VALENTINI

Client Extra ExtraLusso Super Prestige Master Elite Top A B C D E
L114 Letto 210 +
Contenitore 1 movimento
s \ Bed 210 + Box storage 1 ke 18140 m 11.00 3290 3450 3590 3690 3820 4020 4290 4680 5240 5660 6050 6730 7850
- oy movement - Lit 210 + Conteneur ) '
,;,? U 1 mouvement - Bett 210 + Box
1 Bewegung - Cama 210 +
Contenedor 1 movimient
:: [ L115 Lett02'_IO+ ) .
S e oy ment! 3440 3600 3740 3840 3970 4170 4440 4830 5390 5810 6200 6880 8000
movements - Lit 210 + Conteneur
2 mouvements - Bett 210 +Box
2 Bewegungen - Cama 210 +
Contenedor 2 movimientos
Inserire materasso cm 180x200 gggf@"égj;cambm
Add mattress cm 180x200 H deréch
nad mattress om 180x200 Housse deréchange 1260 1490 1680 1820 2010 2280 2670 2940
Fur Matratze cm 180x200 Funda
incorporar calchén de cm 180x200
Letto 190 +
L116 Contenitore 1 movimento
g Bed 190 + Box storage | 3120 3280 3390 3500 3610 3790 4050 4420 4900 5270 5650 6250 7060
= i ais] movement - Lit 190 + Conteneur kg mé1.35 m 10,00
: 25 o 1 mouvement - Bett 190 + Box
1 Bewegung - Cama 190 +
Contenedor 1 movimient
L117 Letto 190 +
‘ Contenitore 2 movimenti
W Bed 190 + Box storage? 3270 3430 3540 3650 3760 3940 4200 4570 5050 5420 5800 6400 7210
movements - Lit 190 + Conteneur
2 mouvements - Bett 190 +Box
2 Bewegungen - Cama 190 +
Contenedor 2 movimientos
Inserire materasso cm 160x200 godergdi ricambio
pareCover
f1dd mattress cm 160x200 Housse deréchange 1170 1380 1570 1690 1860 2110 2460 2720
nsérer matelas cm 160x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cm 160x200 Funda
incorporar calchén de cm 160x200
Letto 150 +
L118 Contenitore 1 movimento
3 Bed 150 + Box storage 1
g ,\,5 - vt B Corteneur kg 110 m .00 2460 2600 2720 2790 2910 3050 3290 3590 4050 4380 4720 5260 6170
! o 1 mouvement - Bett 150 + Box
8 1 Bewegung - Cama 150 +
Contenedor 1 movimient
\ L119 Letto 150 +
| Contenitore 2 movimenti
150 Bed 150 +tBostEc%r§§eZC t 2610 2750 2870 2940 3060 3200 3440 3740 4200 4530 4870 5410 6320
movements - Li + Conteneur
2 mouvements - Bett 150 +Box
2 Bewegungen - Cama 150 +
Contenedor 2 movimientos
Inserire materasso cm 120x200 Fodera di ricambio
Add mattress cm 120x200 azareCover) 980 1260 1430 1530 1700 1900 2240 2460
i usse deréchange
Insérer matelas cm 120x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cm 120x200 Funda

incorporar calchén de cm 120x200

170 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

-171
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Dimensioni
Dimensions - Masse - Dimension - Tamano

265 ° 0 L

Apertura contenitore
Storage opening - Bettkastenoeffnung - Ouverture de la boite de lit - Abertura de la caja de cama

1 movimento - 1 lift mechanism - 2 movimenti - 2 lift mechanism -
1 Hebemechanismus - 1 mécanisme 2 Hebemechanismus - 2 mécanisme de
de levage - 1 mecanismo de elevacion levage - 2 mecanismo de elevacion

Cuciture optional
Sewings - Naehte - Coutures - Costuras

Filo cucitura contrasto
(tessuto-pelle)

Sewing thread in
contrasting color (fabric-
leather) - Fil couture
contrastant (tissu et cuir)
Naht in Kontrastfarbe
(Stoff-Leder) - Costura
con color de contraste

172 -

Struttura

Structure - Struktur
Structure - Estructura

Legno
Wood - Bois - Holz - Madera

Rete con piano ortopedico
adoghe in legno
Orthopedic slatted wooden slats

Ortopaedischer Lattenrost
Sommier orthopédique

Sommier ortopédico

Contenitore

Box storage - Bettkasten
Boite de lit - Caja de cama

Vedi colori a catalogo

Imbottitura

Upholstery - Polsterung
Rembourrage - Acolchado

Struttura poliuretano
espanso e fibra acrilica
Structure in Polyurethane foam
and acrylic fibre

Structure en polyuréthane
et fibre acrylique

Struktur in Polyurethanschaum
und Kunstfaser

Estructura en Poliuretano y fibra acrilica

Alza testata con meccanismo
a doppio pistone
Headrest with mechanism at double piston

Dossier avec mécanisme au piston de gaz

Rueckenkissen mit Hebemechanismus mit
doppelten Gaskolben

Respaldo con mecanismo de movimiento
con pistones a gas

Completamente ricoperto

in poliuretano espanso

con materassino in piuma
d’oca e fibra acrilica

Completely covered by polyurethane foam
and a mat of goose downs and acrylic fiber.

Entierement recouvert de matelas en
mousse de polyuréthane avec duvet
d’oie et de fibres acryliques

Vollstandig mit Polyurethanschaum und
einer Schicht Gansedaunen und
Acrylfaser bedeckt.

Completamente cubierto de colchén de

espuma de poliuretano espanso con plumén

de gansoy fibra acrilica.

Meccanismo
Mechanism - Hebemechanismus
Mécanisme - Mecanismo

VALENTINI

Rivestimento

Cover - Bezug - Housse
Revestimiento

Tessuto e pelle
completamente
sfoderabile

Removable fabric and leather

Abziehbar in Stoff und Leder
Tissu et cuir entiérement amovible

Telay cuero completamente
desmontable

See colors in the catalogue - Siehe Farben im Katalog - Voir les couleurs dans le catalogue - Ver el color en el catalogo
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VALENTINI

Wi lli a m Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel
Client Extra Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E
L151 Letto 212
Bed 212

’ g2z, kg m® 1,50 m 11,00

Cama 212
P‘ P PR 3010 3160 3310 3390 3530 3720 3990 4360 4890 5290 5700 6350 7420

265 e 212

1690 1890 2070 2180 2360 2550 2920 3330

Inserire materasso cm 180x200 godergdi ricambio
pareCover

Adq mattress cm 180x200 Housse derschange

Insérer matelas cm 180x200 Ersatzbezug

Fur Matratze cm 180x200 Funda

incorporar calchén de cm 180x200

L152 Letto 192

Bed 192
Lit 192
Bett 192 kg m? 1,50 m 10,00
" N Cama 192
T )88 | | 2910 3050 3170 3260 3380 3550 3790 4130 4620 4980 5340 5930 6890
265 192
1620 1840 2000 2120 2270 2480 2790 3200
Inserire materasso cm 160x200 godergdi ricambio
areCover
Add mattress cm 160x200 ngssederéchange
Insérer matelas cm 160x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cm 160x200 Funda
incorporar calchén de cm 160x200
L153 Letto 152
Bed 152
Lit 152
Bett 152 kg m*110  m 9,00
0 Cama 1562
bk ;T““““ﬁl g [ 2220 2360 2460 2540 2650 2790 3020 3320 3740 4060 4380 4900 5770
265 ” 152
1010 1180 1320 1420 1550 1730 2020 2390
Inserire materasso cm 120x200 godergdi ricambio
aretover
Add mattress cm 120x200 ngssederéchange
Insérer matelas cm 120x200 Ersatzbezug
Fur Matratze cm 120x200 Funda
incorporar calchén de cm 120x200
Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier - Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184 Prezzi espressi/
Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fur Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher Prices / Prix / Preise / Precios

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184
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VALENTINI

Tessuto / Fabric / Tissu / Stoff / Tela
Client Extra

Pelle / Leather / Cuir / Leder / Piel

Extralusso Super Prestige Master Elite Top A B c D E

L154

Inserire materasso cm 180x200
Add mattress cm 180x200

Insérer matelas cm 180x200

Flr Matratze cm 180x200
incorporar calchén de cm 180x200

Letto 212 +

Contenitore 1 movimento

Bed 212 + Box storage 1

movement - Lit 212 + Conteneur kg
1 mouvement - Bett 212 + Box

1 Bewegung - Cama 212 +

Contenedor 1 movimient

m* 1,50 m 11,00

Letto 212 +

Contenitore 2 movimenti
Bed 212 + Box storage?
movements - Lit 212 + Conteneur
2 mouvements - Bett 212 +Box

2 Bewegungen - Cama 212 +
Contenedor 2 movimientos

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

3410

3560

1690

3560

3710

1890

3710

3860

2070

3790

3940

2180

3930

4080

2360

4120

4270

2550

4390

4540

2920

4760

4910

4030

5290

5440

5690

5840

6100

6250

6750

6900

7820

7970

L156

192

Inserire materasso cm 160x200
Add mattress cm 160x200

Insérer matelas cm 160x200

Fur Matratze cm 160x200
incorporar calchén de cm 160x200

Letto 192 +

Contenitore 1 movimento

Bed 192 + Box storage 1

movement - Lit 192 + Conteneur kg
1 mouvement - Bett 192 + Box

1 Bewegung - Cama 192 +

Contenedor 1 movimient

m* 1,50 m 10,00

Letto 192 +

Contenitore 2 movimenti
Bed 192 + Box storage?
movements - Lit 192 + Conteneur
2 mouvements - Bett 192 +Box

2 Bewegungen - Cama 192 +
Contenedor 2 movimientos

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

3310

3460

1620

3450

3600

1840

3570

3720

2000

3660

3810

2120

3780

3930

2270

3950

4100

2480

4190

4340

2790

4530

4680

3200

5020

5170

5380

5530

5740

5890

6330

6480

7290

7440

L158

L159

152

Inserire materasso cm 120x200
Add mattress cm 120x200

Insérer matelas cm 120x200

Fur Matratze cm 120x200
incorporar calchén de cm 120x200

Letto 152 +

Contenitore 1 movimento

Bed 152 + Box storage 1

movement - Lit 152 + Conteneur kg
1 mouvement - Bett 152 + Box

1 Bewegung - Cama 152 +

Contenedor 1 movimient

m? 1,10 m 9,00

Letto 152 +

Contenitore 2 movimenti
Bed 152 + Box storage?
movements - Lit 152 + Conteneur
2 mouvements - Bett 152 +Box

2 Bewegungen - Cama 152 +
Contenedor 2 movimientos

Fodera di ricambio
SpareCover

Housse deréchange
Ersatzbezug

Funda

2620

2770

1010

2760

2910

1180

2860

3010

1320

2940

3090

1420

3050

3200

1550

3190

3340

1730

3420

3570

2020

3720

3870

2390

4140

4290

4460

4610

4780

4930

5300

5450

6170

6320

176 -

Prezzo comprensivo di rete - Price including wooden slats - Prix comprennent sommier -

Preis einschliesslich Lattenrost - Precio incluye somier

Per i modelli con tessuti di categoria diversa vedi pag. 184 - For models with different price category see page 184
Pour le modeles avec tissus de catégorie différente voir page 184 - Fir Modelle mit Bezugstoffen unterschiedlicher

Preiskategorien siehe Seite 184 - Para modelos con telas de categorias de precios diversas ver pag 184

Prezzi espressi/
Prices / Prix / Preise / Precios

-177
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Info
tecniche

Avvertenze importanti

Important information - Avertissements importants -
Wichtige hinweise - Advertencias importantes

Tessuti a metraggio

Meterlength fabrics - Tissus a metrage -
Meterware - stoff - Tejidos por metraje

Modelli con tessuti di categoria diversa

Models with fabrics of different categories - Modeles
avec tissus de categorie differente - Modelle mit
bezugsstoffen unterschiedlicher preiskategorien -
Modelos con telas de categoria diversa

Termini generali di vendita

Sale conditions - Conditions de vente - Allgemeine
verkaufsbedingungen - Condiciones de venta

VALENTINI




AVVERTENZE IMPORTANTI

1. Eventuali discordanze nei dati tecnici fra il catalogo e il listino, quest’ultimo & da ritenersi pit aggiornato.

2.Le dimensioni dei prodotti sono espresse in cm. ed incluse tutte le sporgenze. Un prodotto se Dx o Sx viene determinato dallosservazione frontale.

3. Per eventuali richieste di imbottiti su misura, previa accettazione di Valentini, verra applicata una maggiorazione del 30% circa sul prezzo del listino relativo
allarticolo simile di misura superiore; da defi nire i tempi di consegna

4. Per tessuti forniti dal Cliente, oltre all'indicazione del diritto e rovescio, si richiede laltezza in cm. 140 e che non ci siano rapporti di disegno: in tal caso,
necessita aumentare il metraggio di circa il 15%. Il costo di un prodotto con pelle del Cliente si ottiene aumentando del 20% la categoria tessuto Cliente.
Per prodotti realizzati con tessuti o pelli forniti dal Cliente, la Valentini non si assume nessuna responsabilita per eventuali anomalie tecniche ed estetiche
riscontrate. Invii da parte del Cliente, di tessuti, pelle o altri materiali devono pervenirci in porto franco.

5. Il prelavaggio del tessuto, trattamento non disponibile per il tessuto Cliente, rende il rivestimento piu elastico e morbido; inoltre i tessuti in fibra naturale
subiscono una leggera perdita di tonalita. Costo prelavaggio, quando il tessuto lo prevede, € di euro 10,00 al metro lineare.

6.L'imballoda noicontemplato € in cartone ad esclusione di articoli di modeste dimensioni e peso che sono in Nylon; eventuali altre richieste saranno addebitate
al costo.

7.1 toni di colore a campionario relativi a tessuti e pelli sono indicativi, in quanto possono variare da partita a partita. La Valentini declina pertanto ogni
responsabilita per leggere differenze di colore. Tali differenze possono essere piu evidenti per ordini a completamento.

8. Letichetta applicata sul retro dei campionari tessuti/pelli descrive le principali caratteristiche del rivestimento. Un” altra etichetta, con la simbologia
universale per la manutenzione del tessile, & cucita sulla fodera del prodotto in vendita.

9.1 modelli contengono in allegato la scheda caratteristiche tecniche e la scheda manutenzione da conservare ai fi ni della garanzia e cura del prodotto.

10.1 prezzi riportati nel presente listino sono espressi in EURO e non sono comprensivi di L.V.A.

IMPORTANT INFORMATION

1.1f there are technical data discrepancies between the catalogue and the price-list, the latter is to be considered the most up-to-date.

2.The product dimensions are expressed in cm and include all protruding parts. A product is defi ned as Rh or Lh on the basis of a front view.

3. Subject to acceptance by the company, for requests of customised or non-standard upholstered items a surcharge of 30% shall be applied to the price of a
similar item one size larger. Delivery terms are to be established.

4. Regarding fabrics supplied by the Customer, as well as indicating the right and wrong side, the width must be 140 cm and patterns should not have to match.
If they must match, the length must be increased by 15%. The cost of a product covered with customer’s leather is obtained by increasing the “Customer’s fabric
category price by 20%. Valentini will in no way be responsible for any technical or aesthetic defects found on products made using fabrics or leather supplied
by the Customer. Any fabric or other materials sent to us by customers must be delivered carriage free to destination.

5. Fabric pre-wash, not available for the customers fabric, improves the elasticity and softness of the cover; moreover, natural fibre fabric colours fade slightly.
The cost for the pre-wash, when the fabric so provides, is € 10.00 per linear meter.

6. Standard packing is in cardboard except for small, lightweight items that are packed in nylon. Any other request shall be charged at cost price.

7.The sample colours referred to fabrics and leathers are indicative because they may differ from batch to batch. Valentini declines any responsibility for slight
differences in colour. These differences may be more apparent when items are delivered as a completion.

8.The label applied to the rear of fabric/leather samples describes the main features of the cover. A different label bearing universal symbols for textile care is
stitched onto the cover of the product being sold.

9. Models come with enclosed technical features and maintenance instructions that must be kept for guarantee purposes and in order to take proper care of
the product.

10. Prices given in this price-list are expressed in EURO and do not include VAT.

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS

1. En cas de différences dans les données techniques entre le catalogue et la liste des prix, la référence sera la liste des prix car plus compléte et mise a jour.

2. Les dimensions des produits sont exprimées en centimétres et comprennent toutes les parties saillantes. Regarder un produit de face pour déterminer la
gauche et la droite.

3. Pour les éventuelles demandes de rembourrages sur mesure, sur acceptation préalable de Valentini, un supplément de 30 % sera appliqué par rapport au
prix du catalogue et a larticle le plus proche de taille supérieure ; délais de livraison a défi nir.

4. Pour les textiles fournis par le Client, en plus des indications sur l'endroit et lenvers du tissu, la hauteur de 140 cm est requise ainsi que absence de raccords
de dessin :en cas de présence de raccords, augmenter le métrage d’environ 15 %. Le colt d’'un produit avec peau fournie par le Client sobtient en augmentant
de 20 % la catégorie tissu Client. Pour les produits réalisés avec des tissus ou des peaux fournis par le Client, Valentini nassume aucune responsabilité pour
les éventuelles anomalies techniques et esthétiques relevées. Les envois de la part du Client de tissus, peaux et autres matériaux doivent nous parvenir en port
franc.

5. Le prélavage du tissu, traitement non disponible pour le tissu Client, rend le revétement plus élastique et plus souple ; par ailleurs les tissus en fibre naturelle
subissent une légere perte de tonalité. Le colt du prélavage, lorsque le type de tissu le prévoit, est de 10,00 euros par métre linéaire.

6. Lemballage que nous prévoyons est en carton, a Uexception des articles de dimensions et poids réduits qui sont emballés dans du nylon ; les éventuelles
demandes particulieres seront facturées.

7. Les tons de couleur échantillon relatifs aux tissus et peaux sont purement indicatifs car ils peuvent varier d’un lot a lautre. Valentini décline donc toute
responsabilité quant aux légeres différences de couleur. Ces différences peuvent étre plus évidentes pour les ordres complémentaires.

8.Létiquette appliquée au dos des échantillons de tissus/peaux décrit les principales caractéristiques du revétement. Une autre étiquette portant la symbologie
universelle pour la maintenance du tissu est cousue sur la doublure du produit en vente.

9.1 Les modeles sont accompagnés d’'une fi che de caractéristiques techniques et de la fi che de maintenance a conserver pour la garantie et le soin du produit.
10. Les prix reportés dans le catalogue des prix sont exprimés en EUROS et ne comprennent pas laT.V.A.
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WICHTIGE HINWEISE

1. Bei eventuellen Unterschieden in den technischen Daten zwischen Katalog und Preisliste, mus die Preisliste als glltig betrachtet werden.

2.Die Ausmaf3e der Produkte, einschlieflich aller herausragenden Teile, sind in cm ausgedrlckt .

3.Fur eventuelle Anfragen von Sonderanfertigungen, nach Zustimmung von Valentini, wird ein Mehrpreis von 30% auf dem in der Preisliste angegebenen Preis
des naechstgroessten Artikels, berechnet. Liefertermine fir Sonderanfertigungen sind zu vereinbaren.

4. Kundenstoffe missen den Hinweis auf die Ober- und Unterseite des Stoffes beinhalten, eine Hohe von 140 cm und keinen Rapport haben. Im Falle von
einem Rapport muss die Stoffmenge um 15% erhoht werden. Um den Preis eines Produktes in Kundenleder zu errechnen muss man den Preis des Produktes
in Kundenstoff um 20% erhohen. Fur Produkte die mit Kundenstoff- oder Leder verarbeitet wurden nimmt Valentini keine Verantwortung fur technische und
asthetische Anomalien auf sich. Lieferungen von Stoffen, Ledern oder anderen Materialien miussen portofrei an uns geliefert werden.

5.Das Vorwaschen der Stoffe , nicht fur Kundenstoff verflgbar, macht die Bezlge elastischer und weicher. Bei Stoffen mit naturlichen Fasern kann dadurch ein
leichter Farbverlust vorkommen. Die Kosten fur das Vorwaschen , wenn es der Stoff erlaubt, betragen 10.- pro Laufmeter.

6. Die Verpackung erfolgt in Kartons, ausgeschlossen sind Artikeln mit kleinen Ausmafien und Gewicht, diese werden in Plastikfolien verpackt. Wenn andere
Verpackungen erwuenscht sind werden diese berechnet.

7.Die Farbtone der Stoffe und Leder unserer Musterkollektionen sind nicht bindend, da die Stoffballen und Lederhaute sie von Mal zu Mal leichte Unterschiede
in den Farben aufweisen konnen. Solche Unterschiede konnen offenkundiger sein wenn es sich um Erganzungen von vorangegangenen Bestellungen handelt.
8.Auf dem Etikett der Stoff und Ledermuster befi nden sich alle hauptsachlichen Eigenschaften der Bezlge. Ein weiteres Etikett, mit den universellen Symbolen
fir die Pfl ege der Textilien befi ndet sich, angenaht, auf den Bezlgen des verkauften Produktes.

9. Den Modellen wird ein technisches Datenblatt und Pfl egeanweisungen beigelegt. Diese mussen fur die Garantie und Pfl ege aufbewahrt werden.

10. Die in dieser Preisliste angegebenen Preise verstehen sich in EURO, ohne Mehrwertsteuer.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

1.En caso de discrepancias entre los datos técnicos del catalogo y de la tarifa, esta Gltima debe considerarse mas actualizada.

2.Las madidas de los productos vienen en cm e incluyen todos los salientes. Un producto se clasifi ca de Dcho o Izdo, mirandolo de frente.

3. Para el pedido eventual de Mullidos a medida, tras la aceptacion de Valentini, se aplicara el recargo del 30% aproximadamente sobre el precio de la tarifa
correspondiente al articulo similar de medida superior; plazo de entrega a convenirse.

4. Para los tejidos que entregue el cliente, ademaés de la indicacion de derecho y revés, hace falta el ancho de 140 cm y que no haya vinculos determinados
por el dibujo: en tal caso, hay que aumentar el metraje en un 15% aproximadamente. El precio de un producto de piel entregada por el cliente se consigue
aumenttando en un 20% la categoria’Tejido Cliente” Para los productos realizados con tejidos o pieles suministrados por el Cliente, la sociedad Valentini no
se responsabiliza de las anomalias técnicas y estéticas eventuales que se pudieran detectar. Los envios por parte del Cliente de tejido u otros materiales nos
deberan llegar en porte pagado.

5. El prelavado del tejido, tratamiento no disponible para el tejido del Cliente, hace el revestimiento mas elastico y suave; ademas los tejidos de fibra natural
se destifien ligeramente. Costo de prelavado, cuando la tela asi lo prevea, es de Euros 10,00 por metro lineal.

6. Nuestro embalaje es de carton excepto que para los productos de tamano y peso reducidos que vienen envueltos en nylon; otras exigencias eventuales se
cargaran segun su coste.

7. Las tonalidades en el muestrario de tejidos y pieles sono indicativas porque pueden variar de una partida a otra. Por tanto la sociedad Valentini no se
responsabiliza de las ligeras discrepancias en los colores. Dichas discrepancias pueden resultar méas evidentes para pedidos posteriores.

8.Laetiqueta aplicada en el envés de los muestrarios de tejidos/pieles detalla las caracteristicas principales del revestimiento. Otra etiqueta, con los simbolos
universales para el mantenimiento del producto textil, esta cosida en la funda del producto a la venta.

9.Los modelos llevan adjunta la fi cha con las especifi caciones técnicas y la de mantenimiento que se deben guardar para la validez de la garantiay el cuidado
del producto.

10. Los precios de esta tarifa estan indicados en Euros y no incluyen IVA.

-181



LEGENDA SIMBOLI DI PULIZIA E ABBREVIAZIONI / TESSUTO

Cleaning symbols and abbreviations / fabric - Symboles de nettoyage et abreviations / tissu - Reinigungssymbole und abkuerkzung / stoff
Simbolos de limpieza 'y abreviaturas / tela
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Il tessile non sopporta il lavaggio in acqua. Allo stato umido trattare con cura - Do not wash this fabric in water. Treat with care when damp - Ne pas laver le tissu dans
leau - Der Stoff kann nicht in Wasser gewaschen werden - No lavar la tela en agua

Non lavare a macchina. Lavaggio a mano, temperatura massima 40°C, muovere delicatamente, senza strofinare,tirare o torcere. - Do not machine wash. Wash by hand,
maximum temperature 40° move gently without rubbing, pull or wring - Ne pas lavage en machine. Laver & la main, doucement sans frotter, tirer ou tordre. Température
maximale de 40 ° - Nicht in der Maschine waschen. Nur schonende Handwasche. Maximale Temperatur 40 ° C - No lavar a maquina. Lavar a mano suavemente, sin frotar,
tire o torcedura. Temperatura maxima de 40 ° C

Lavaggio a macchina. Temperatura massima di lavaggio 30°C. Agitazione, risciacqui e centrifuga ridotti. - Machine wash. Maximum Temperature 30°. Gentle agitation,
and/or reduced time for delicate items. Low tumble dry - Lavage en machine. Lavage température maximale de 30 °C. Cycle délicat - In der Waschmaschine waschbar.
Maximale Waschtemperatur 30° Schongang - Lavar a maquina. Maxima temperatura de 30 © C. Agitacion, enjuagues y centrifugado reducido

Lavaggio a macchina. Temperatura massima di lavaggio 40°C. Agitazione, risciacqui e centrifuga molto ridotti. Non torcere. - Machine wash. Maximum Temperature
40° Gentle agitation, and/or reduced time for delicate items. Low tumble dry - Lavage en machine. Lavage température maximale de 40 °C. Cycle délicat - In der
Waschmaschine waschbar. Maximale Waschtemperatur 40°. Schongang - Lavar a maquina. Maxima temperatura de 30 ° C. Agitacion, enjuagues y centrifugado reducido

Lavaggio a macchina. Temperatura massima di lavaggio 40°C. Agitazione, risciacqui e centrifuga ridotti. - Machine wash. Maximum Temperature 0°. Gentle agitation, and/
or reduced time for delicate items. Low tumble dry - Lavage en machine. Lavage température maximale de 40 °C. Cycle délicat - In der Waschmaschine waschbar. Maximale
Waschtemperatur 40°. Schongang - Lavar a maquina. Maxima temperatura de 40 ° C. Agitacion, enjuagues y centrifugado reducido

Lavaggio a macchina. Temperatura massima di lavaggio 40°C. Agitazione, risciacqui e centrifuga normali. - Machine wash. Maximum Temperature 40°. Normal washing
cycles - Lavage en machine. Lavage température maximale de 40 °C. Cycle normal - In der Waschmaschine waschbar. Maximale Waschtemperatur 40°. Normaler
Waschgang - Lavar a maquina. Maxima temperatura de 40 ° C. Lavado normal

Il tessile non sopporta il trattamento con cloro. - The textile does not support chlorine treatment - Le textile ne peut pas supporter le traitement au chlore - Der Stoff kann
nicht mir Chlor behandelt werden - El textil no puede soportar el tratamiento con cloro

Possibilita di trattare con prodotti a base di cloro unicamente in soluzione fredda e diluita. - Possibility of treating with chlorine-based products only in cold and diluted
solution - Possibilité de traiter avec des produits & base de chlore seulement en solution froide et diluée - Der Stoff kann nur mit chlorhaltigen Produkten in kalter und
verdinnter Losung behandelt werden - Posibilidad de tratar con los productos a base de cloro Gnicamente en solucion friay diluida

IL tessile non sopporta la stiratura. - The fabric cannot be ironed - Le tissu ne peut pas étre repassé - Der Stoff darf nicht geblgelt werden - La tela no se puede planchar

Stirare con temperatura massima 110°C, il trattamento a vapore € rischioso. - [ron with a maximum temperature of 110 ° C, humidifying the fabric - Mit einer maximalen
Temperatur von 110° blgeln. Den Stoff befeuchten - Repasser avec une température maximale de 110 © C, humidifier le tissu - Hierro con una temperatura méaxima de 110
° C, humidificar el tejido

Stirare con temperatura massima 150°C, umidificare il tessuto. - Iron with a maximum temperature of 150° C, humidifying the fabric - Mit einer maximalen Temperatur
von 150° bugeln. Den Stoff befeuchten - Repasser avec une température maximale de 150 ° C, humidifier le tissu - Hierro con una temperatura maxima de 150 ° C,
humidificar el tejido

Stirare con temperatura massima 200°C, umidificare il tessuto. - Iron with a maximum temperature of 200° C, humidifying the fabric - Mit einer maximalen Temperatur
von 200° bugeln. Den Stoff befeuchten - Repasser avec une température maximale de 200 © C, humidifier le tissu - Hierro con una temperatura maxima de 200 ° C,
humidificar el tejido

Il tessile non sopporta il lavaggio a secco. - Do not dry clean - Nicht trocken reinigen - Ne pas nettoyer a sec - No lavar en seco

Lavabile solo con idrocarburi e trifluorotricloroetano. Severa limitazione dell’aggiunta di acqua, dell’azione meccanica e della temperatura. - Only washable with
hydrocarbons and trifluoro-trichloroethane. Strict limitation of the addition of water, mechanical action and temperature - Lavable uniqguement avec des hydrocarbures et
trifluoro-trichloroéthene. Limitation stricte de 'ajout d’eau, action mécanique et de la température - Waschbar nur mit Kohlenwasserstoffen und Trifluorid-Trichlorathan.
Strenge Begrenzung der Zugabe von Wasser, mechanischer Einwirkung und Temperatur - Lavar solo con hidrocarburos y trifluorotricloroetano. Limitacion estricta de la
adicion de agua, la accion mecanicay la temperatura

Lavabile solo con idrocarburi e trifluorotricloroetano. - Only washable with hydrocarbons and Trifluoroethane-Trichloroethane - Lavable uniquement avec des
hydrocarbures et Triflore-Trichloroéthéne - Waschbar nur mit Kohlenwasserstoffen und Trifluorid-Trichlorathan - Sélo lavable con hidrocarburos y trifluorotricloroetano

Lavabile con tetracloroetilene, monofluoro, trifluorotricloroetano ed idrocarburi. Severa limitazione dell’aggiunta di acqua, dell’azione meccanica e della temperatura.
- Can be washed with tetrachloroethylene, monofluoride, Trifluoroethane-Trichloroethane and hydrocarbons - Lavable avec tétrachloroéthyléne, monofluoré , Triflore-
Trichloroéthéne et des hydrocarbures - Waschbar mit Tetrachlorethylen , Monofluor , Trifluorid-Trichlorathan und Kohlenwasserstoffe - Lavable, con tetracloroetileno,
monofluorofosfato, trifluorotricloroetano e hidrocarburos

Lavabile con tetracloroetilene, monofluoro, trifluorotricloroetano ed idrocarburi. - Can be washed with tetrachloroethylene, monofluoride, Trifluoroethane-Trichloroethane
and hydrocarbons - Lavable avec tétrachloroéthyléne, monofluoré, Triflore-Trichloroéthéne et des hydrocarbures - Waschbar mit Tetrachlorethylen, Monofluor , Trifluorid-
Trichlorathan und Kohlenwasserstoffe - Lavable, con tetracloroetileno, monofluorofosfato, trifluorotricloroetano e hidrocarburos

Lavabile con tutti i solventi normalmente usati nel lavaggio a secco. - Washable with all the solvents normally used in dry cleaning - Lavable avec tous les solvants
habituellement utilisés dans le nettoyage a sec - Waschbar mit allen Losungsmitteln normalerweise in der chemischen Reinigung verwendet - Lavable con todos los
disolventes normalmente utilizados en la limpieza en seco

Il tessile non sopporta 'asciugatura in tamburo ad aria calda. - Do not dry in hot air drum - Ne pas tumbler avec de lair chaud - Nicht mit Hei3luft trocknen - No tumbler
con aire caliente

Asciugatura in tamburo rotativo a temperatura moderata. - Drying in a rotary drum at a moderate temperature - Séchage dans un tambour rotatif & une température
modérée - In einer Drehtrommel bei mafliger Temperatur trocknen - Secado en un tambor giratorio a una temperatura moderada

Asciugatura in tamburo rotativo a temperatura normale. - Drying in rotary drum at normal temperature - Séchage dans un tambour rotatif & la température normale - In
einer Drehtrommel bei normaler Temperatur trocknen - Secado en un tambor giratorio a una temperatura normal

Asciugatura in posizione verticale, appeso, dopo spremitura o centrifuga. - Drying in vertical position, hung, after squeezing or centrifuging - Séchages suspendus
verticalement apres pressage ou centrifugation - Nach dem Schleudern vertikal zum Trocknen aufhangen

Asciugatura in posizione piana, disteso. - Drying in a flat position - Séchage a plat - Trocknen in einer flachen Position - Secado en una posicion plana

Asciugatura in posizione verticale, appeso, senza spremitura o centrifuga. - Drying in vertical position, hung, without squeezing or centrifuging - Séchage suspendu
verticalement, sans pressage ou centrifugation - Trocknen vertikal aufgehangt, ohne ausdriicken oder schleudern - Secado vertical colgado, sin apretar o centrifuga

Non centrifugare - Not spin drying - No essorer - Nicht schleudern - No centrifugar

VALENTINI

LEGENDA SIMBOLI DI PULIZIA E ABBREVIAZIONI / PELLE

Cleaning symbols and abbreviations / Leather - Symboles de nettoyage et abreviations / Cuir - Reinigungssymbole und abkuerkzung / Leder - Simbolos

de limpiezay abreviaturas / Cuero
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Evitare la luce diretta del sole
Avoid direct sun light - Eviter la lumiere solaire direct - Direkte sonneneinstrahlung vermeiden - Evitar el sol directo

Evitare 'esposizione a fonti di calore
Avoid exposure to heat sources - Eviter lexposition a des sources de chaleur - Nicht neben Hitzequellen stellen - Evitar la exposicion a fuentes de calor

Spolverare regolarmente la pelle con un panno morbido e asciutto - Dust regularly leather with a soft and dry cloth - Dépoussiérer la cuir réguliérement avec un
chiffon doux et sec - Regelmaessig mit einem weichen und trocken tuch abwischen - Limpiar con frecuencia el cuero con un pano suave y seco

Eventuali macchie si possono eliminare usando un panno inumidito con acqua e sapone neutro - Possible stains can be eliminate by using a cloth with water
and neutral soap - Possibles taches pourraient etre eliminée avec un tissu humidifiée et savon neutral - Eventuelle flecken koennen mit einem feuchten tuch und
neutraler seife entfernt werden - Possible manchitas pueden ser eliminados con un pafo himedo y jabén neutro

Asciugare immediatamente dopo il trattamento. - Wip up immediately after the treatment - Sécherimmédiatement apres le traitement - Sofort nach der behandlung
trocknen - Secar inmediatamente después del tratamiento

Non strofinare, ma tamponare delicatamente dai bordi al centro della macchia - Do not rub, but gently tap from the boards in the center of the stain - Ne pas frotter
mais tamponner doucement & partir du bord vers le centre - Nicht reiben, sonder sanft von aussen nach innen tupfen - No frotar, pero limpiar suavemente a partir
desde el borde al centro.

SIGLE

Acrilico - Acylic - Acrylique - Acryl - Acrilico

Altre fibre - Other fibres - Autres fibres - Sonstige Fasern - Otras fibras
Canapa - Hemp - Chanvre - Hanf - Canamo

Cotone - Cotton - Coton - Baumwolle - Algodon

Juta - Jute - Jute - Jute - Yute

Lino - Linen - Lin - Leinen - Lino

Poliamide - Polyamide - Polyamide - Polyamid - Poliamida

Acrilico - Acylic - Acrylique - Acryl - Acrilico

Poliestere - Polyester - Polyéthers - Polyester - Poliéster

Polipropilene - Polypropylene - Polypropyléne - Polypropylen - Polipropileno
Poliuretano - Poliurethane - Poliurethané - Poliurethan - Poliuretano
Seta - Silk - Soie - Seide - Seda

Viscosa - Viscose - Viscose - Viskose - Viscosa

Lana - Wool - Laine - Wolle - Lana

EXTRA €40
TESSUTI A METRAGGIO
Metro lineare altezza cm 140.
Tutte le spese relative al trasporto ed alla consegna sono escluse.

EXTRA LUSSO €55
METERLENGTH FABRICS
Meterlength height 140 cm.
All chargesrelatingto transport and delivery are considered excluded. SUPER €70
TISSUS A METRAGE
Métre linéaire hauteur 140 cm.
Tous les frais relatifs au trasport et a la livraison sont excluses. PRESTIGE €90
METERWARE - STOFF
Laufender Meter Breite 140 cm. MASTER €110
Alle spedition und Transportspesen sind zu Lasten des Empfaengers.
TEJIDOS POR METRAJE ELITE €120
Metro, altura 140 cm.
Excluidos los gastos de transporte y entrega.

TOP €150

-183



184 -

Modelli con tessuti di categoria diversa

Per i modelli prodotti con tessuti di categoria diversa il prezzo viene
calcolato nel seguente modo:

A) SCOCCA una categoria, SEDILE SCHIENALE un’altra categoria:
si applica il prezzo medio fra due categorie.

Esempio:
Scocca categoria A: prezzo divano categoria A 1480 +
Sedile schienale categoria B: prezzo divano categoria B 1630 =

Totale 3110
Prezzo divano con categorie diverse 3110:2 = 1555
B) SCOCCA e SEDILE una categoria, SCHIENALI un‘altra categoria:

si calcola 1/3 della differenza fra due categorie e si somma il risultato
alla categoria piu bassa.

Esempio:

Scocca sedile categoria A: prezzo divano categoria A 1480 -
Schienale categoria B: prezzo divano categoria B 1630 =
Totale 150:3=50
Prezzo divano con categorie diverse 1480 + 50 = 1530

Models with fabrics of different categories

For models produced with different fabric categories, the price is
calculated as follows:

A) Frame from one category, cushion/backrest from a different category:

The price is calculated as the average of the two categories.

Example:
Frame in A category: price of sofa in A category 1480
Cushion/backrest in B category: price of sofa in B category 1630 =

Total 3110
Price of sofa with different categories 3110:2 = 1555
B) Frame and cushion in one category, backrest in a different category:

calculate 1/3 of the difference berween the two categories and add the
result to lower-price category

Example:

Frame/cushion in A category: price of sofa in A category 1480 -
Backrest in B category: price of sofa in B category 1630 =
Total 150:3=50
Price of sofa with different categories 1480 + 50 = 1530

Modeles avec tissus de categorie differente

Pour les modéles fabriqués avec des tissus de catégorie différente, le
prix est calculé de la facon suivante:

A) Structure, une catégorie; assise et dossier, une autre catégorie:
C’est le prix moyen des deux catégories qui est appliqué

Exemple:

Structure, catégorie A: prix canapé catégorie A 1480 +
Assise dossier, catégorie B: prix canapé catégorie B 1630 =
Total 3110
Prix canapé avec catégories différentes 3110:2 = 1555

B) Structure et assise, unecatégorie; dossiers, uneautre catégorie: il faut
calculer 1/3 de la différence entre les deux catégories, puis additionner
le résultat a la catégorie la plus basse:

Exemple:

Structure, catégorie A: prix canapé catégorie A 1480 -
Assise dossier, catégorie B: prix canapé catégorie B 1630 =
Total 150 :3=50
Prix canapé avec catégories différentes 1480 + 50 = 1530

Modelle mit bezugsstoffen unterschiedlicher
preiskategorien

Bei Modellen mit Bezugsstoffen unterschiedlicher Preiskategorien wird
der Sofapreis folgendermafien berechnet:

A) Gestell eine Kategorie, Sitz und Rickenlehne eine andere Kategorie

Es kommt der Durchschnittspreis zwichen zwei Kategorien zur Anwendung

Beispiel:
Gestell Kategorie A: Sofapreis Kategorie A 1480
Sits und Rickenlehne Kategorie B: Sofa preis Kategorie B 1630 =

Gesamtbetrag 3110
Preis Sofa mit unterschiedlichen Stoffkategorien 3110 :2 = 1555
B) Gestell und Sitz eine Kategorie, Riickenlehne eine andere Kategorie:

1/3 des Differenzbetrags zwichen zwei Kategorien ist der niedrigeren
Preiskategorie hinzuzurechnen

Beispiel:

Gestell und Sitz Kategorie A: Sofa preis Kategorie A 1480 -
RuckenKategorie B: Sofapreis Kategorie B 1630 =
Gesamtbetrag 150:3=50

Preis Sofa mit unterschiedlichen Stoffkategorien 1480 + 50 = 1530

Modelos con telas de categoria diversa

Para los modelos hechos con telas de categoria diversa el precios ec
alculade esta manera:

A) Armazdn de una categoria, cojines de sentada y respaldo de otra
categoria, Se pone el prezo medio entre las do scategorias:

Exemplo:

Armazén, categoria A: precio sofa en categoria A 1480 +
Cojines sentada/respaldo en categoria B: 1630 =
Total 3110
Precio sofa con categorias diversas 3110:2 = 1555

B) Armazon y cojines de sentada de una categoria, cojines de respaldo
de otra categoria: secalcula 1/3 de la diferencia entre las categorias y se
suma el resultado a la categoria masbarata:

Exemplo:

armazén y senta da categoria extralusso:

precio sofa encategoria extralusso 1480 -
cojines respaldo categoria B: precio sofa categoria B 1630 =
Totale 150:3=50
Precio sofa con categorias diversas 1480 + 50 = 1530

VALENTINI
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CERTIFICATI

Certificate - Certificat - Zertifikat - Certificado

La Camera di Commercio e Industria di Padova certifica che i divani a marchio VALENTINI Italia vengono prodotti in Italia
nello stabilimento VALENTINI Italia di via Pontarola, 49 a Campodarsego (PD). Il certificato di origine in originale deve essere
richiesto, nelle nazioni dove obbligatorio, immediatamente prima la spedizione del divano.

The Chamber of Commerce and Industry of Padua certifies that the sofas branded VALENTINI Italia are produced in Italy at
the factory VALENTINI Italy in via Pontarola, 49 in Campodarsego (PD). The original certificate of origin must be required, in the
mandatory countries, Immediately before the sofa expedition. - La Chambre de Commerce et d’Industrie de Padoue certifie
que les canapés de marque Valentini Iltalie sont produits a lusine en Italie Valentini Italie via Pontarola, 49, Campodarsego (PD).
Le certificat d’origine doit étre requis si nécessaire, Immédiatement avant la livraison. - Die Handelskammer und Industrie
von Padua bescheinigt, dass die Produkte von Valentini Italien vollstandig in ihrem Werk in Italien: Valentini Italien in Via
Pontarola, 49 in Campodarsego (PD) hergestellt werden. Das Ursprungszeugnis muss, wenn notwendig, unmittelbar vor der
Auslieferung angefordert werden. - La Camara de Comercio e Industria de Padua certifica que los sofas de marca Valentini
Italia se producen en la fabrica en ltalia Valentini Italia, Via Pontarola, 49 Campodarsego (PD). El certificado de origen inicial
debe ser requerido, en los paises obligatorias, inmediatamente antes de la expedicion de los sofas.

TESSUTI

Fabrics - Tissus - Stoffe - Telas

VALENTINI Italia in collaborazione con i principali fornitori di tessuti certificati dal marchio Ecolabel, riduce limpatto
ambientale su tutta la filiera. Dalla materia prima, utilizzando cotone organico, senza utilizzo di prodotti o fertilizzanti
transgenici per il rispetto dell’ eco sistema, ai processi di produzione che non utilizzano azolocoloranti alla consegna.

VALENTINI Italia in collaboration with leading suppliers of Ecolabel certified fabrics, reduces the Environmentally impact
throughout the supply chain. From raw material, using organic cotton, without the use of transgenic products or fertilizers for
the respect of the eco system, to production processes that do not use azocolourants. - Valentini Italie en collaboration avec
les principaux fournisseurs de tissus certifiés par le label écologique, réduit limpact environnement. A partir de matieres
premieres, en coton biologique, sans utiliser de produits et d’engrais transgénique pour le respect du « systéeme écologique,
aux procédés de production qui n'utilisent pas colorants azoiques. - Valentini Italien in Zusammenarbeit mit fihrenden
Anbietern von Ecolabel zertifizierten Stoffen, verringert die Umweltbelastung der gesamten Lieferkette. Von den Rohstoffen,
die ohne Verwendung von transgenen Produkten oder Dingemitteln fur den Respekt der Umwelt, hergestellt werden, bis hin
zu den Produktionsprozessen, wo keine Azofarbstoffe verwendet werden. - Valentini Italia, en colaboracion con los principales
proveedores de telas certificados con la etiqueta ecoldgica, reduce el impacto ambiente toda la cadena de suministro. De la
materia prima, con el algodén organico, sin el uso de productos y fertilizantes transgénicos para el sistema de eco respecto, a
los procesos de produccién que no utilizan azolocoloranti.

IMBOTTITURE IN ESPANSO

Upholsery in poliurethane foam - Rembourrage mousse en poliurethane - Polsterung in poliurethanschaum - Acolchado en
espuma de poliuretano

Certifichiamo che gli articoli da noi utilizzati per le imbottiture rispettano i requisiti socio-ambientali attualmente in vigore
con particolare sensibilita nei confronti della sostenibilitd ambientale, della sicurezza e della salubrita dei manufatti.
Garantiamo che i prodotti certificati non contengano sostanze dannose o nocive.

We certify that the articles we use for upholstery meet the social-environmental requirements currently in force. With particular
sensitivity to environmental sustainability, safety and healthiness. We guarantee that certified products do not contain harmful
substances. - Nous certifions que les articles que nous utilisons pour tissus d’ameublement répondent aux exigences socio-
environnementales actuellement en vigueur. Avec une sensibilité particuliére a la durabilité de lenvironnement, la sécurité
et santé. Nous garantissons que les produits certifiés ne contiennent pas de substances nocives. - Wir bestéatigen, dass die
Artikel, die wir fUr unsere Mobel verwenden, die derzeit gultigen sozial-6kologischen Anforderungen erfillen. Besonders
empfindlich auf Umweltvertraglichkeit, Sicherheit und Gesundheit. Wir garantieren lhnen, dass die zertifizierten Produkte
keine schadlichen Substanzen enthalten. - Certificamos que los elementos que utilizamos para el acolchado cumplen con
los requisitos socioambientales actualmente en vigor con especial sensibilidad hacia la sostenibilidad del medio ambiente, la
seguridad y salubridad de los artefactos.
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STRUTTURE IN LEGNO

Wooden structures - Structures en bois - Holzstrukturen - Estructuras de madera

Il PEFC é la garanzia che la materia prima legnosa deriva da foreste gestite in maniera sostenibile.
Le foreste certificate sono regolarmente controllate da ispettori indipendenti.

PEFC is the guarantee that wood raw material comes from forests managed in a sustainable way. The certified forests are regularly
controlled by independent inspectors. - PEFC est la garantie que la matiere premiere bois provient de foréts gérées de maniere
durable. Les foréts certifiées sont contrélées régulierement par des inspecteursindépendants. - PEFCist die Garantie,dass dasvon
uns verwendete Holz aus Waldern mit Umweltvertraeglicher Bewirtschaftung stammen. Die zertifizierten Walder regelmasig von
unabhangigen Inspektoren kontrolliert. - PEFC es la garantia de que la materia prima en madera procede de bosques gestionados
de manera sostenible. Los bosques certificados son regularmente controllados por inspectores independientes.

IMBOTTITURE IN PIUMA

Upholstery with feathers - Rembourrage avec les plumes - Polsterung mit daune - Acolchado con la pluma

Le nostre imbottiture in piuma e piumino naturali sono lavate e sterilizzate a norma di legge con impianto autorizzato e il nostro
fornitore ¢ membro dell’associazione europea EDFA e dell’associazione internazionale IDFB e IDFL. Strappare le piume al di fuori
della muta é proibito per legge. Le associazioni siimpegnano ormai da molti anni nel controllo di aziende agricole e allevamenti.

The downs and feathers we use for our upholstery are washed and sterilized according to law with approved equipment. Our
suppliers are members of the European EDFA Association and the International association IDFB and IDFL. Tearing feathers outside
the mule is forbidden by law. Associations are committed since many years in the control of farms and bleedings. - Notre plumes
et plumettes. Utilisé pour le rembourrage sont lavés et désinfectés par installation autorisée de la loi sans. Nos fournisseurs
sont membres de l'association européenne EDFA et association Internationale IDFB et IDFL. Arracher les plumes du costume est
interdite par la loi. Les associations se sont engagés depuis de nombreuses années dans le controle des fermes et élevages. - Die
Daunen und Federn wir fir unsere Polsterungen verwenden sind nach Funktionsrecht mit zugelassenen Anlagen gewaschen und
sterilisiert. Unsere Lieferanten sind Mitglieder der Europaischen EDFA Assoziation und der International Assoziation IDFB und
IDFL sind. Es ist gesetzlich verboten Federn auBer dem Mausern zu reifen. Verbande sind seit vielen Jahren in der Kontrolle
der Betriebe und Zuchten engagiert. - Nuestra pluma y plumetta por el acolchado son lavados y esterilizadas legalmente en
las instalaciénes autorizadas. Nuestros provveedores son miembros de la asociacion EDFA y asociacion internacional y IDFL.
Arrancar las plumas hacia fuera del traje esta prohibido por la ley. Las asociaciones se han comprometido desde hace muchos
anos en el control de granjas y ranchos.

CARTA ECOLOGICA

Ecological paper - Papier ecologique - Okologisches paper - Papel ecologico

La cellulosa contenuta in questo prodotto proviene da foreste correttamente gestite, certificate in maniera indipendente in
conformita alle norme del Forest Stewardship Council.

The cellulose contained in this product comes from properly managed forests, independently certified in Compliance with Forest
Stewardship Council regulations. - La cellulose contenue dans ce produit provient de foréts bien gérées, certifiées de facon
indépendante dans selon les normes du Forest Stewardship Council. - Die Cellulose die in diesem Produkt enthalten ist stammt aus
ordnungsgemaf bewirtschafteten Waldern, unabhangig zertifiziert von den Forest Stewardship Council Vorschriften. - La celulosa
contenida en este producto proviene de bosques bien manejados, certificados de forma independiente en el cumplimiento de los
reglamentos del Consejo de Administracion Forestal.
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CONDIZIONI DI VENDITA

Il presente listino annulla e sostituisce, a tutti gli effetti, i precedenti. La Valentini si riserva la facolta di apportare in qualsiasi momento e senza preavviso,
a proprio insindacabile giudizio, tutte le variazioni che si rendessero necessarie anche di carattere sostanziale, alle caratteristiche tecniche, costruttive o di
design dei propri modelli in riferimento al continuo miglioramento tecnologico del prodotto. Inoltre declina ogni responsabilita per inesattezze di stampa o per
errate indicazioni sulle caratteristiche del prodotto. Tutte le forniture s'intendono effettuate secondo le nostre condizioni generali di vendita di seguito riportate.
Gli Agenti, a cui e stato conferito il mandato a rappresentare il marchio “Valentini” sono comunque privi della facolta di rappresentare, riscuotere, quietanzare
e impegnare in qualsiasi modo la Valentini, salvo preventiva autorizzazione scritta di quest’ ultima.

1. LISTINO PREZZI
| prezzi riportati nel presente listino sono espressi in EURO e non sono comprensivi di L.V.A.
| prezzi in Euro possono differire da quelli in fattura a causa di arrotondamenti.

2. MATERIALI

La conformita al campione di tutti i materiali, sia alla prima che alle successive forniture, non deve intendersi in senso tassativo, poiché possono sussistere
margini ditolleranza per quanto attiene alla tonalita dei tessuti, pelli, colori, laccature, legno dovute alle caratteristiche naturali dei materiali impiegati o a fattori
ambientali (luce, umidita, ecc.) Si declina, pertanto, ogni responsabilita per le richieste di accoppiamento. | cataloghi hanno carattere puramente illustrativo.

3. ELEMENTISU MISURA
La produzione di elementi su misura o fuori serie € ammessa a discrezione esclusiva di Valentini. In tal caso verra applicata una maggiorazione del 30% circa
sul prezzo di listino relativo all’articolo simile di misura superiore. Per questi articoli non si accetta la restituzione.

4. TERMINI DI CONSEGNA

La Valentini si pone lobiettivo di rispettare i termini di consegna richiesti dal Cliente. In mancanza di tale richiesta, la Valentini siimpegna ad evadere gli ordini
entro 30 giorni lavorativi dal loro ricevimento. Caso contrario, la Valentini stabilira con il Cliente la data effettiva di consegna. La data di consegna di eventuali
forniture Contract viene concordata per iscritto dalle parti divolta in volta. La Valentini non & tenuta a corrispondere indennizzi per ritardi o sospensioni parziali
o totali delle consegne. Le eventuali variazioni da apportare sugli ordini gia trasmessi a Valentini non potranno essere effettuate durante i 30 giorni lavorativi
precedenti alla data di consegna. Diversamente verra addebitato il controvalore della merce.

5. GESTIONE DELLE CONSEGNE

La Valentini, potra sospendere la consegna degli ordini in qualsiasi momento, nel caso di insolvenza nei pagamenti e/o di mancato rispetto delle condizioni di
pagamento stabilite, ritenendosi sollevata da qualsiasi responsabilita. Lordine diverra impegnativo per la Valentini se accettato per iscritto o se avra luogo la
consegna della merce.

6. TRASPORTO
La merce se venduta franco fabbrica viaggia a rischio e pericolo del Cliente, mentre se venduta franco destino, viaggia a rischio e pericolo di Valentini fin dove
arrivano gli automezzi su sponda camion. Verranno addebitati gli eventuali costi di facchinaggio per il posizionamento della merce nel magazzino del Cliente.

7. RECLAMI

| reclami sono ammessi solo se fatti entro otto giorni dalla data di consegna a mezzo lettera raccomandata. Trascorso tale periodo la Valentini declina ogni
responsabilita. Per eventuali danni causati alla merce durante il trasporto, o collimancanti, i reclami dovranno essere manifestati al Vettore al ricevimento della
merce. Il documento di trasporto fi rmato al momento dello scarico vale come dichiarazione di esatta corrispondenza di quanto in esso contenuto.

8. PAGAMENTI

| pagamenti non possono essere sospesi anche nel caso di contestazioni. Il ritardo di pagamento anche di una sola rata, autorizza la Valentini a chiedere
lintegrale pagamento con laddebito degli interessi di mora applicati al tasso legale maggiorato di cinque punti per anno. La Valentini si riserva il diritto di
sospendere le consegne e gli ordini in corso nei casi in cui il Cliente sia inadempiente delle obbligazioni assunte. Si riconoscono  validi soltanto i pagamenti
effettuati direttamente a Valentini o ad un incaricato munito di regolare autorizzazione scritta. Sulle ricevute bancarie emesse verranno addebitate le spese
per lincasso.

9. GARANZIA

La garanzia del prodotto, ai sensi del D. Lgs. 6 settembre 2005 n. 206, € limitata ai prodotti integralmente fabbricati da Valentini. La Valentini declina ogni
responsabilita per qualsiasi danno, diretto o indiretto, nei confronti di persone e cose derivante da cattiva o errata installazione effettuata da personale non
incaricato da Valentini. | danni derivanti da incuria, negligenza e/o uso improprio dei prodotti non daranno diritto a richieste di risarcimenti.

10. RESI

Non siaccettano residi merce se non autorizzati da Valentini. | resi accettati da Valentini devono essere integri,imballati e accompagnati da regolare documento
ditrasporto. | prodotti resi vengono accreditati allo stesso prezzo pagato in fattura al momento dell'acquisto, dedotto di un parziale o totale deprezzamento delle
fodere ed addebitando le eventuali parti danneggiate o difettate. Si precisa che non verranno accreditati gli elementi realizzati su misura o con caratteristiche
tecniche al di fuori dello standard.

11. IMPOSTA DI PUBBLICITA

ILcliente pud pubblicizzare i prodotti e il Marchio di Valentini su automezzi, cartelli stradali, manifesti murali, cataloghi in genere, carata stampata, sito Internet
e in qualsiasi altra forma divulgativa, previa autorizzazione scritta di Valentini. Le tasse comunali o di pubblicita riguardanti le insegne e/o altro materiale
pubblicitario reclamizzante il marchio “Valentini’, sia esso destinato allinterno o allesterno del punto vendita, sono ad esclusivo carico del Cliente.

12. FORO COMPETENTE
Per ogni controversia derivante dal rapporto € esclusivamente competente il tribunale di PADOVA.
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SALE CONDITIONS

The present price-list cancel and replace all the previous ones. Valentini company reserves the right to modify the products and prices herein indicated at
any time without notice, on its own unquestionable judgement and make all necessary variations to technical features or the design of its models as part
of the on-going technological improvement of the product. The company also declines all responsibility for printing errors or any inaccuracies in the product
specifi cations. It is understood that all goods shall be supplied in accordance with the company’s general terms of sale herein included. No Valentini agent
shall however have the authority to represent the company, collect payments, issue receipts, or make themselves or the company liable in any way whatsoever
without Valentini’s prior written authorisation.

1. PRICE-LIST
Prices given in this price-list are expressed in EURO and do not include VAT.
The prices in Euro given in this price-list can differ from the ones in the invoice due to rounding off of fi gures.

2. MATERIALS

Materials, both for the fi rst and subsequent supplies of goods may not necessarily comply exactly with samples as margins exist for fabrics, leathers, colours,
lacquer and wood due to the natural features of the materials used or environmental factors (light, humidity etc). We therefore decline all responsibility in the
event that matching items are requested. Catalogues are purely illustrative.

3.  CUSTOMIZED ELEMENTS
Non-standard or made-to-measure elements shall be accepted at Valentini’s exclusive discretion. In this case a surcharge of about 30% shall be applied to the
price of a similar item one size larger. We shall not accept returns of these items.

4. DELIVERYTERMS

The company aims to meet the delivery terms requested by the customer. Failing this, Valentini undertake to deliver goods within 30 working days from receipt
of the order. If this is not possible, Valentini shall inform the customer directly and negotiate the actual delivery date. The delivery date of any supplies of
Contract goods shall be agreed upon by the parties on an individual basis. Valentini shall not be liable to pay any compensation for delays or partial or total
suspension of deliveries. No alterations to orders placed may be made within the 30 working days prior to delivery. Otherwise the equivalent value of the goods
shall be debited.

5. DELIVERIES
Valentini company may suspend shipment if payments are overdue or the repayment terms agreed upon are not abided by; this shall exempt Valentini of all
liability. Orders become binding for Valentini once they have been accepted in writing or the goods delivered.

6. SHIPPING
Goods sold ex-works are shipped at the buyer’s risk while goods sold free at destination, on board trucks as far as these are allowed to go, are shipped at
Valentini’s risk. Any handling costs sustained for the positioning of goods in the customer’s warehouse shall be charged.

7. CLAIMS

Claims are only be accepted if made within 8 days of receipt of goods and by registered mail. After this period, Valentini shall decline all liability. Claims for any
damage caused to goods during shipping or missing items must be made to the Carrier at the time the goods are received. The transport document signed at
the time of unloading is valid proof that goods unloaded correspond precisely with those ordered.

8. PAYMENTS

Payments may not be suspended even in the event of a dispute. A delay in just one single payment shall authorise the supplier to demand payment in full plus
interest on overdue payments at the legal rate plus fi ve percent per annum. Valentini reserves the right to suspend deliveries or orders being processed in the
event of any breach whatsoever, even partial, of the terms agreed upon by the purchaser. Only payments made directly to the supplier or to an agent who has
been authorised in writing to accept payments shall be accepted. Collection charges shall be debited to bank drafts.

9. GUARANTEE

The product guarantee, in accordance with legislation no.206 D.Lgs 6th September 2005, is limited to products manufactured entirely by Valentini. Valentini
declines all liability for any damage whatsoever, whether direct or indirect, to persons or objects deriving from poor or incorrect installation by staff not appointed
by Valentini. Damage caused by lack of care, negligence and/or the improper use of the products shall not entitle any claims for compensation to be made.

10. RETURNS

Returns shall not be accepted unless authorised by Valentini. Returns authorised by the manufacturer must be undamaged, packed and accompanied by the
appropriate returns documentation. Returns shall be credited at the same invoiced price paid at the time of purchase, less a partial or total depreciation for
the covers, with the value of any other parts which have been damaged or have deteriorated being debited. No amounts shall be credited for elements made to
measure or with non-standard technical features.

11. ADVERTISING TAXES

The client may advertise the products and Valentini brand on trucks, street signs, billboards, in catalogues of any kind, on printed paper, internet sites and in any
other circulatory form after receiving written authorisation from Valentini. Local or advertising taxes for signs and/or any other advertising material publicising
the Valentini brand, whether inside or outside the point of sale, shall be paid for exclusively by the customer.

12. JURISDICTION
All disputes arising from business relations shall come solely under the jurisdiction of the law courts of Padova.
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CONDITIONS DE VENTE

Le présent catalogue des prix annule et remplace, a tous les effets, les précédents. Valentini se réserve la faculté d’apporter a tout moment et sans préavis, a
son entiére discrétion, tous les changements qui se révéleront nécessaires, méme a caractére substantiel, aux caractéristiques techniques, de construction
ou de design de ses propres modeéles, en référence aux améliorations technologiques continues du produit. Par ailleurs la société décline toute responsabilité
concernant les erreurs d’impression ou les indications erronées sur les caractéristiques du produit. Toutes les fournitures sont effectuées selon nos conditions
générales de vente reportées ci-apres. Les Agents ayant recu mandat de représenter la marque “Valentini” ne sont de toute facon pas investis de la faculté de
représenter, percevoir, donner quittance et engager, de quelque facon que ce soit, le nom de Valentini, sauf en cas d’autorisation écrite de ladite société.

1. CATALOGUE DES PRIX
Les prix reportés dans le catalogue des prix sont exprimés en EUROS et ne comprennent pas la TV.A.
Les prix en Euros peuvent étre différents de ceux fi gurant dans la facture a cause des arrondissements.

2. MATERIAUX

La conformité par rapport a l'échantillon de tous les matériaux, des la premiére livraison et aux suivantes, ne doit pas étre considérée comme péremptoire, car il
existe des marges de tolérance quant a la tonalité des tissus, peaux, couleurs, laquages, bois, dues aux caractéristiques naturelles des matériaux employés ou
des facteurs environnementaux (lumiére, humidité, etc.). Par conséquent, toute responsabilité est déclinée pour les demandes d’assortiment. Les catalogues
ont un caractere purement illustratif.

3. ELEMENTS SUR MESURE
La production d’éléments sur mesure ou hors série est admise a entiere discrétion de Valentini. Dans ce cas sera appliqué un supplément de 30 % environ par
rapport au catalogue des prix relatif a Uarticle le plus proche de taille supérieure. Le retour de ces articles nest pas accepté.

4. DELAIS DE LIVRAISON

Valentini se donne pour objectif de respecter les délais de livraison demandés par le Client. Si aucune demande n'est indiquée, Valentini sengage a expédier les
ordres dans un délai de 30 jours ouvrables a compter de leur réception. Dans le cas contraire, Valentini décidera avec le Client de la date effective de livraison. La
date de livraison d’éventuelles fournitures Contract est défi nie par écrit par les parties, au cas par cas. Valentini n'est pas tenue de verser des indemnisations
pour cause de retard, de suspensions partielles ou totales des livraisons. Les éventuelles modifi cations & apporter aux ordres déja transmis a Valentini ne
pourront pas étre effectuées pendant les 30 jours ouvrables précédant la date de livraison. Autrement la contrevaleur de la marchandise sera facturée.

5.  GESTION DES LIVRAISONS
Valentini pourra suspendre la livraison des ordres a tout moment, en cas de non-paiement et/ou de non-respect des conditions de paiement défi nies, en se
retenant exempte de toute responsabilité. Lordre deviendra contraignant pour Valentini en cas d’acceptation par écrit ou de livraison advenue.

6.  TRANSPORT

La marchandise, en cas de vente franco usine, voyage aux risques et périls du Client, tandis qu’en cas de vente franco destination, la marchandise voyage aux
risques et périls de Valentini jusqu’au quai de déchargement des camions. Les éventuels colts de portage pour le positionnement de la marchandise dans le
magasin du Client seront facturés.

7. RECLAMATIONS

Les réclamations sont admises uniquement si elles parviennent par lettre recommandée dans un délai de huit jours a compter de la date de livraison. Valentini
décline toute responsabilité aprés ladite période. Pour les éventuels dommages causés a la marchandise lors du transport, ou en cas de colis manquants,
les réclamations devront étre exprimées au transporteur au moment de la réception de la marchandise. Le document de transport signé au moment du
déchargement a une valeur de déclaration de conformité de livraison.

8. PAIEMENTS

Les paiements ne peuvent pas étre suspendus, méme en cas de contestations. Le retard de paiement, méme d’une seule tranche, autorise Valentini a demander
le paiement intégral avec facturation des intéréts moratoires appliqués au taux légal augmenté de cing points par an.Valentini se réserve le droit d’interrompre
les livraisons et les ordres en cours si le Client n'assume pas les obligations établies. Seuls les paiements effectués directement a Valentini ou a un sujet muni
d’autorisation écrite sont valables. Les frais d’encaissement seront débités sur les recus bancaires émis.

9.  GARANTIE

La garantie du produit, au sens du Décret législatif 6 septembre 2005 n® 206, est limitée aux produits intégralement fabriqués par Valentini. Valentini décline
toute responsabilité pour tout dommage, direct ou indirect, a l'égard de personnes et biens dérivant d’'une installation erronée effectuée par un personnel non
chargé par Valentini. Les dommages dus a la négligence et/ou a une utilisation impropre des produits ne donneront pas le droit d’émettre des demandes de
dédommagement.

10. RETOURS DE MARCHANDISE

Les retours de marchandise ne sont pas acceptés s'ils ne sont pas autorisés par Valentini. Les retours de marchandise acceptés par Valentini doivent étre
complets, emballés et accompagnés d’'un document de transport. Pour les produits retournés est émise une note de crédit portant le prix facturé au moment
de lachat, moins une dépréciation partielle ou totale des doublures et les éventuelles parties endommagées ou défectueuses. Nous précisons que les éléments
réalisés sur mesure ou avec des caractéristiques techniques hors standard ne seront pas crédités.

11. TAXE DE PUBLICITE

Le Client peut faire de la publicité aux produits et a la Marque Valentini sur les véhicules, panneaux routiers, affi ches murales, catalogues en général,
impressions sur papier, site Internet et toute autre forme de divulgation, sur autorisation écrite préalable de Valentini. Les taxes communales ou de publicité
concernant les enseignes et/ou autre matériel publicitaire concernant la marque “Valentini”, destinés a lintérieur ou a lextérieur du point de vente, sont a la
charge exclusive du Client.

12. TRIBUNAL COMPETENT
Pour tout contentieux dérivant du rapport, la compétence exclusive revient au tribunal de PADOUE.
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ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN

Diese Preisliste ersetzt und annulliert alle vorangegangenen Preislisten. Valentini behélt sich das Recht vor alle Anderungen die sie fir notwendig haltet um ihre
Modelle technologisch und asthetisch zu verbessern, vorzunehmen. Diese konnen ohne jegliche vorhergehende Mitteilung, nach ihrem unanfechtbarem Urteil,
ausgefuhrt werden und kénnen sowohl die technischen Eigenschaften, als auch die produktionstechnischen Details und das Design der Modelle betreffen.
Alle Lieferungen werden gemaf3 unseren nachfolgend angeflhrten allgemeinen Verkaufsbedingungen ausgefuhrt. Die Vertreter die das Mandat von Valentini
erhalten habe ihre Produkte zu vertreiben, haben kein Recht darauf fir Valentini Zahlungen zu kassieren, quittieren oder sich fir Valentini zu verpfl ichten,
auBen wenn sie ausdrucklich dazu autorisiert wurden.

1. PREISLISTE
Die in dieser Preisliste angegebenen Preise verstehen sich in EURO, ohne Mehrwertsteuer.
Unterschiedliche Preise in unseren Rechnungen beziehen sich lediglich auf Auf- oder Abrundungen.

2. MATERIALIEN

Eine Ubereinstimmung der Materialen mit den Musterstiicken, sowohl was die erste als auch die nachfolgenden Lieferungen betrifft ist nicht verbindlich, da
eine Toleranz in den Tonen der Stoffe, Farben, Leder, Lackierungen, Holz durch dessen Beschaffenheit oder durch externe Einfl usse wie Licht, Feuchtigkeit usw.
hingenommen werden muss.

Valentini lehnt folglich jede Verantwortung ab flr Anfragen von Materialien die zusammenpassen mussen. Unsere Kataloge sind rein illustrativ.

3. SONDERANFERTIGUNGEN
Die Produktion von Elementen auf Maf3 oder aufler Kollektion ist ausschlie3lich eine Entscheidung die die Firma Valentini trifft. In diesen Fallen wird ein
Mehrpreis von 30% auf dem Preis des nachst- groessten Artikels in der Preisliste berechnet. Fur diese Artikel wird keine Riickgabe akzeptiert.

4. LIEFERBEDINGUNGEN

Valentini verpfl ichtet sich die vereinbarten Lieferfristen einzuhalten. Bei fehlender Anfrage eines Liefertermins verpfl ichtet sich Valentini die Bestellungen
innerhalb von 30 Arbeitstagen ab deren Erhalt zu verladen oder es wird mit dem Kunden ein effektiver Liefertermin vereinbart. Der Liefertermin fur den
Contrakt wird von beiden Seiten von Mal zu Mal schriftlich festgelegt.

5. ORGANISATION DER LIEFERUNGEN

Im Falle von Insolvenz oder fehlender Einhaltung der Zahlungsbedingungen kann Valentini die Auslieferung der Bestellungen in jedem Moment einstellen und
ist dadurch jeder Verantwortung enthoben.

Bestellungen werden erst dann verpflichtend wenn schriftlich von Valentini akzeptiert oder wenn eine Auslieferung der Ware stattgefunden hat.

6. TRANSPORT
Wird die Ware Ab Werk verkauft dann reist sie auf eigene Gefahr des Kunden, wahrend Valentini die Verantwortung des Transports fur Lieferungen Frei Haus nur
bis zu Ort und Stelle Ubernimmt an der ein LKW mit Ladebord Zufahrt hat.

7. REKLAMATIONEN

Reklamationen werden nur dann akzeptiert wenn sie innerhalb 8 Tagen von der Auslieferung durch Einschreiben angezeigt werden. Nach Ablauf dieses
Termins lehnt Valentini jegliche Verantwortung von Schaden und/oder fehlenden Teilen ab die durch den Transport entstanden sind. Reklamationen muissen
dem Spediteur bei Erhalt der Ware ausdrucklich mitgeteilt werden. Der bei Erhalt der Ware unterzeichnete Lieferschein gilt als Erklarung dass der Inhalt der
Lieferung mit dem Lieferschein Ubereinstimmt.

8. BEZAHLUNG
Die Bezahlung kann auch im Falle von Reklamationen nicht gestoppt werden. Die verspatete Zahlung auch einer einzigen Rate, autorisiert Valentini dazu
samtliche Zahlung mit Belastung der um 5 Punkten erhéhten gesetzlich vorgesehenen Verzugszinsen zu erfordern.

9. GARANTIE

Die Garantie der Produkte , gemaf3 D.Lgs.6 September 2005 Nr. 2086, betrifft ausschliellich das von Valentini vollstandig hergestellte Produkt. Valentini
lehnt jegliche Verantwortung fur direkte oder indirekt Schaden ab die durch falsche oder schlechte Montage von nicht autorisiertem Personal von Valentini
entstanden sind. Schaden die durch Nachlassigkeit, und/oder falschen und unangemessenem Verhalten und Gebrauch entstanden sind geben kein Recht auf
Entschadigungsforderungen.

10. RUECKGABE DER WARE

Ohne Autorisierung von Valentini wird keine Rickgabe der Ware akzeptiert. Die von Valentini akzeptierten zurlckgegebenen Artikel mussen unversehrt ,
verpackt und von einem gultigem Lieferschein begleitet sein. Die zurlickerstatteten Artikel werden zum selben Preis gutgeschrieben wie beim Kauf berechnet
und bezahlt, abzuglich einer teilweisen oder vollstandigen Abwertung der Bezlge. Des weiteren werden eventuelle beschadigte oder defekte Teile zu Lasten
verbucht.

Elemente auf Maf3 oder mit nicht standardgemaessen technischen Charakteristiken werden nicht riickvergutet.

11. WERBUNGSGEBUEHREN

Der Kunde darf fur die Produkte und das Markenzeichen Valentini auf Fahrzeugen, Straflenschilder, Plakaten, generellen Katalogen, Internetseite und alles
andere moeglich, nur nach Autorisierung von Seiten Valentini werben. Alle Gebuhren und Steuern fir Werbung von Schildern oder anderem Werbematerial des
Brands Valentini, ob im Inneren oder Aeusseren des Verkaufspunktes sichtbar, sind zu exklusiven Lasten des Kunden.

12. GERICHTSHOF
Fur jeden Rechtsstreit der aus dieser Geschaeftsbeziehung entsteht ist ausschlie3lich das Gericht von PADOVA zustandig.
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CONDICIONES DE VENTA

La presente tarifa sustituye y anula la precedente. La empresa Valentini se reserva el derecho de aportar en cualquier momento y sin previo aviso, segln su
criterio, todas las modifi caciones que fueran necesarias, incluso sustanciales, a las caracteristicas técnicas, constructivas o de disegno de sus modelos para
la mejora tecnolégica del producto. Valentini no se hace responsable de las erratas o indicaciones incorrectas sobre las caracteristicas de los productos. Todos
los suministros se entienden efectuados cumpliendo nuestras condiciones generales de venta abajo

indicadas. Los agentes a quienes se haya otorgado la representacion de la marca”Valentini” no estan facultados para representar a la empresa Valentini, cobrar,
finiquitar ni comprometerla de cualquier forma, sin la autorizacién escrita de ésta.

1. LISTA DE PRECIOS
Los precios de esta tarifa estan indicados en Euros y no incluyen IVA.
Entre los precios en Euros y los de la factura puede que haya discrepancias debido a redondeos.

2. MATERIALES

La conformidad con la muestra de todos los materiales, tanto en el primero que en los suministros sucesivos, no debe entenderse en sentido taxativo, porque
puede que haya unos margenes de tolerancia por lo que atane a la tonalidad de tejidos, pieles, colores, lacas, madera debidos a las caracteristicas naturales
de los materiales empleados o a factores ambientales(luz,humedad etc.). Por tanto no nos responsabilizamos de las combinaciones en plazos distintos. Los
catalogos s6lo tiene caracter indicativo.

3. ELEMENTOS A MEDIDA
La produccién de elementos a medida o fuera de serie se admite segun el criterio exclusivo de Valentini. En tal caso se aplicara el recargo del 30%
aproximadamente sobre el precio de la tarifa correspondiente al articulo similar de medida superior. Para estos articulos no se admite devolucion alguna.

4. PLAZOS DE ENTREGA

La sociedad Valentini se pone como objetivo el cumplimiento de los plazos de entrega solicitados por el cliente. A falta de cualquier solicitud, la empresa
Valentini se compromete a despachar los pedidos en el plazo de 30 dias laborales después de su recepcion. De no ser asi la empresa Valentini concertara con
el cliente la fecha efectiva de entrega. La fecha de entrega de suministros eventuales para contract se tendra que convenir por escrito entre las partes de vez
en vez. La empresa Valentini no esté obligada a indemnizaciones por retrasos o suspensiones parciales o totales en las entregas. Para las modifi caciones
eventueles de los pedidos ya enviados a Valentini, no se podran efectuar durante los 30 dias laborales antes de la entrega. En caso contrario, se cargara el valor
de la mercancia.

5. ENTREGAS
Laempresa Valentini, podra suspender las entregas en cualquier momento, en caso de impago y/o en el supuesto de incumplimiento de las condiciones de pago
convenidas, eximiéndose de cualquier responsabilidad. El pedido sera fi rme para Valentini si se acepta por escrito o si se efectla la entrega de las mercanciéas.

6. TRANSPORTE

La mercancia, quando se venda franco fabrica, viaja por cuentay riesgo del cliente, en cambio cuando se venda franco en el punto de destino viaja por cuenta
y riesgo de Valentini a borde camién hasta donde lleguen los vehiculos que la transportan. Se cargaran los costes eventuales de acarreo para colocar la
mercancia en el almacén del cliente.

7. RECLAMACIONES

Las reclamaciones se admiten sélo si se hacen en el plazo de ocho dias después de la fecha de entrea por correo certifi cado. Después de este plazo, la sociedad
Valentini no se hace responsable. Para los danos eventuales en la mercancia causados por transporte, o bultos faltantes, las reclamaciones se deben hacer
al transportista al acto de la recepcion de la mercancia. El albaran fi rmado al acto de la descarga vale como declaracion de exacta correspondencia de su
contenido.

8. PAGOS

Los pagos no se pueden interrumpir, ni siquiera en caso de reclamaciones. El pago retrasado, aunque sea de un solo plazo, autoriza a Valentini a exigir el
pago total, cargando los intereses moratorios aplicados segun el tipo vigente aumentado cinco puntos al ano. La empresa Valentini se reserva el derecho de
suspender las entregas y los pedidos en curso en cualquier caso de incumplimiento del cliente en las obligaciones asumidas. Se reconocen como validos s6lo
los pagos efectuados directamente a Valentini o a un encargado provisto de autorizacion escrita.Con relacion a los recibos bancarios emitidos, se cargaran los
gastos para el cobro.

9. GARANTIA

La garantia del producto, conforme al D. Ley de 6 de Septiembre de 2005 n.206, se limita a los productos integramente fabricdos por Valentini. La empresa
Valentini no se responsabiliza de los danos, directos o indirectos, causados a personas y objetos, debidos a insufi ciente o incorrecta instalacion efectuada
por personal no encargado por Valentini. Los danos causados por descuido, negligencia y/o uso impropio de los productos no dan derecho a indemnizaciones.

10. DEVOLUCIONES

No se admiten devoluciones de mercancias si no estan autorizadas por Valentini. Las devoluciones aceptadas por Valentini deben ser integras, enbaladas y
adjuntar el albaran correspondiente. Los productos devueltos se abonaran al mismo precio de la factura pagado al acto de la compra, tras haber deducido la
parcial o total depreciacion de las fundas y cargando las piezas eventualmente deterioradas o defectuosas. Se especifi ca que no se abonaran los elementos
realizados a medida o con caracteristicas técnicas fuera de estandar.

11. IMPUESTOS POR PUBLICIDAD

El cliente podra promocionar los productos y la marca de Valentini en vehiculos, postes, carteles murales, catalogos en general, folletos pagina web y cualquier
otra forma divulgativa, tras la autorizacion escrita de Valentini. Los impuestos municipales o publicitarios relativos a rétulos y/o otro material publicitario que
promocione la marca “Valentini”, destinado tanto al exterior del punto de venta, corren a cargo del cliente.

12. FORO COMPETENTE
Para cualquier litigio derivado de la rélacion es competente Gnicamente el Juzgado de Padova.
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